MATEO

Jesucristoye quetire joarigue

Jesucristo fiecéiséimua
(Lc 3.23-38)

1Jesucristo nec@sémuaye

wame ano jéanoa. Jesucris-
to Abraham parami, teero biiri
David parami niingnuasegs nii-
yigh.

2 Abraham Isaac pacs niiyigt.
Isaac Jacob pacu niiyigs.
Jacob Judd, céé sowasémua,

céitt baira pacu niiyigs.
8Juda Fares pacw, teero biiri
Zara pacu niiyiga. C&a paco
Tamar niiyigo.
Fares Esrom pacu niiyigs.
Esrom Aram pacwu niiyigs.
4Aram Aminadab pacu niiyigs.
Aminadab Naasén pact niiyi-
gt
Naasén Salmén pacu niiyigs.
5Salmo6n Booz pacu niiyigs.
Booz paco Rahab niiyigo.
Booz Obed pacu niiyiga. Obed
paco Rut niiyigo.
Obed Isai pacu niiyigs.
6Isai op# David pacu niiyigs.
David Urias namo niimirigo-
mena Saloménré ponacutiyi-
gtt.
7Salomén Roboam pact niiyigt.
Roboam Abias pacu niiyigs.
Abias Asa pact niiyigt.
8Asa Josafat pacw niiyigs.

Josafat Joram pact niiyigt.
Joram Uzias pacu niiyigu.
9Uzias Jotam pact niiyigs.

Jotam Acaz pacu niiyigs.

Acaz Ezequias pact niiyigt.
10Ezequias Manasés pact niiyi-

gt.

Manasés Amon pact niiyigs.

Amoén Josias pact niiyigs.

11 Josias Jeconias, teero biiri
céidi baira pacu niiyigs. Céa
niiritabere Babilonia dita
macara Israelya pona maca-
raré fiee, néewarucuyira
céidya dita Babiloniapu.

12C#aré néewari siro, Jeconias
Salatiel pacu niiyigu.

Salatiel Zorobabel pacu niiyi-
g.

13Zorobabel Abiud pacu niiyi-

gh.
Abiud Eliaquim pact niiyigs.
Eliaquim Azor pacu niiyigu.
14 Azor Sadoc pacu niiyigs.
Sadoc Aquim pact niiyigt.
Aquim Eliud pacu niiyigs.
15E]liud Eleazar pact niiyigs.
Eleazar Matan pacu niiyigs.
Matén Jacob pact niiyigs.

16 Jacob José pacw niiyiga. José
Maria man# niiyige. Coo
Jestis paco niiwo sda. Jests
Cdamaci beseriga Cristo
niii.
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San Mateo 1, 2

17Teero tiir6, Abrahammena
puutocuti catorce ponari macara
basocaputiyira tée David bauéri-
tomena. Too siro Daviména pu-
tocuti catorce ponari macara ba-
socdputinemoyira, tée Israelya
pona macararé Babilonia ditapsa
céaré fieewari siro. Too siro céa-
ré neewari siro, catorce ponari
macara basocaputinemoyira stica
tée Cristo baudritomena.

Jesucristo baudrigue
(Lc 2.1-7)

18Jesucristo baudrigue biiro
wdayiro. Maria c##& paco Josemé-
na manucutigodo tiiyigo. Céa pua-
ra niiadari suguero, Espiritu Santo
tutuaremena niipacé niitoayigo.
19José coo mant niigédw coo nii-
pacé niirére ifiagéi, “coore duuji-
giida” jii waclimiyigua. Cédé basoctd
afugé niijigh, basocd twocéropu
wedesadugariyige. Teero tiig,
“yayiéro coore duujagéda” jii wa-
cimiyige. 20C&& teero waclri,
quéérdpu dngeled cidird jiiyigu:

—José, David parami niinant-
segy, Maria fiafard tiiriwo. Bo-
boré maniré coomena wamosia-
ya. Espiritu Santo cé# tutuare-
mena coore niipacé waari tiiriga
niiwi. 21Coo wimagiiré apagoda-
co. Ciit wamecutigadaqui Jesus.
Cét wame “basocdre netdonégi”
jiidugaro tiia. Cé# basocd nafiaré
tiiré wapare netonégéidaqui, jii-
yiga dngele.

@1.20 Portugués: anjo.

22Tee niipetire Coamac# jiiri-
robirora wdaro tiiyiro. Profetare
ateré jéadutiyigu:

23Sicé numid #mumena niifia-

ripaco, niipacd nii, pona-
cutigodaco.
Cét wame Emanuel niidda-
cu,?
ji1 jéadutiyige. Emanuel “Coa-
mac# marimena niii” jiidugaro
tiia.

24 José wacagé, angele dutiari-
guere tiiyiga. Mariare céfiya wii-
pu néewayigs, numocutigada jii-
git. 25Teero tiipac#, coo wimagi
apaadari suguero, coomena nii-
fiariyigwe. Baudri siro, c&éré “Je-
sdis wamecutigadaqui” jilyigs.
Masiri basoca Jesuré ifiara

jearigue

1Jesus Judea dita niiri maca
Belénpu baudyigu. Cé#& bau-
arito, Herodes judioaya dita 6p#&

RS

Masiri basoca Jesuré ifiard jearigue

b1.23 Isaias 7.14.
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niiyiga. Teeburecorire imui ma-
siri basoca muipli mudatirope
macara Jerusalénpu jeayira.
2Toop# jeara, sdifdyira:

—¢Judioa Op#é niigéda noopt
baudyiri? ©sa putopw muipi
mudatirope céifiyaga Nocoawdiré
ihawd. Teero tiird, cééiré padeord
atiaw#, jilyira.

3Tee quetire taorira Op@& Hero-
dere wedera jeayira. Teeré tuogt,
bayiré waciipatiyigsa. Niipetira Je-
rusalén macaraca teerora waciipa-
tiyira. 4Herodes niipetira paiaré
dutirére, teero biiri Moisés jéari-
gue buerédre swocd, saiidyigt:

—;Coamacé beserige noopt
baudgudari? jilyiga.

5Céa yuuyira:

—Judea dita niiri maca Belénpu
bauagudaqui. Teeré€ jii jéariga nii-
wi profeta. Ateré jéarigu niiwi:

6Belén Judea ditapu niiri ma-
ca

bdri niiri maca mee niia ati-
ditapdre.

Tiimaca mac# op#& waagu-
daqui.

Cdamacdiyara Israelya pona
macararé cotegudu niigé-
daqui, ¢

jii jéariga niiwi, jilyira.

7Too siro Herodes yayiéreme-
na masiri basocare cé# putopu
suoco, cliaré saifidyiga:

—Deero biiri peti fiocoawit
baudri? Anuré wedeya mwuica,
jilyigsn.

€2.6 Miqueas 5.2.

San Mateo 2

8Wedeari siro, Belénpu ticoco,
charé jityigu:

—Wimag# baudrigure sainara
wadaya. Cétiré buard, yuucaré we-
dera atiwa stica. Yuuca c@idiré pa-
deog#é wdagudu tiia, jiimiyigs.

9Citit céiaré wedeari siro, neto-
jéayira stici. Maapua céd waari,
flocoawd céidya macapu céa ifa-
rigura cfid suguero suguewayigu.
Wimagé niir§ sotoapu jeagura,
flocoawdi putednuciyiga. 10Tee-
ro tiird, fiocdawdiré bayird useni-
yira. 11 Tiiwiip#é sadjeara, wima-
giiré, ciifi paco Mariamena niigé-
ré Thayira. Nicdcoberimena jea-

“Mirragy” diire stiure

climu, cédré padeoyira. Too siro
céd néewaretibarire paod, c@firé
oro, siipébiro bauré sitiadntre,
teero biiri apeyé sitiadfiirecaré
“mirra” wamecsutirere ticoyira.
12Too siro Coamaci cédré qués-
répure “Herodere ifiard cimepu-
tdéarijafia” jiiyige. Teero tiird,
céidya ditapu putwawara, apema-
pé putuajodyira sda.
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Egiptopu Jesuré néedutiwarigue

13Masiri basoca putwawari si-
ro, dngele quéérdpu Joseré jiiyi-
gu stca:

—Wacana. Wimag#éiré pacomé-
nara Egiptopu néedutiwaya. Too-
“néeputuaatiya” jiirips, néepu-
teaatiwa sfica. Herodes wimagi-
ré siadugagu, amaadutiguds tiii,
jilyigs.

14C&# teero jiiri taogd, Namird
waca, wimag#ré pacoménara
Egiptopt néedutiwayiga. 15He-
rodes catiré pootédrd niiyira too-
pére. Céa teero tiiriguemena
Cdamaci jiirirobirora wéaro tii-
yiro. Profetare ateré jéadutiyigu:
“Yuwa mac#é Egiptopu niimirigure
swowitiwa”, 4 ji jéadutiyigs.

Herodes wimararé
sidcéddutirigue
16Too siro Herodes “masiri ba-
soca yuure jiiditojaya” jii, bayiré
ctiayigu. Teero tiigd, émui wima-
raré Belénpu niiraré, tiimaca we-
sapa niirdciré puacéimd duard
cuordre sidcdiapetidutiyiga. Masiri
basoca céi#iré wederirobirora “no-
coréra bucudqui” jii wacllyigs.
17 Cé# teero tiidutiriguemena pro-
feta Jeremias jéare diamacé wéa-
ro tiiyiro. Ateré jéariga niiwi:
18Ramd macapure basoca
booritua, bayiré utiri
taondyira.

d2.15 Oseas 11.1.

Raquel paraméra niinunuse-
ra numidpu céd ponaré
bayiré utiyira.

Cia ponaré siari ifiara,

“wactiitutuaya” jiiri booriyi-
ra,®

jii jéariga niiwi.

19Herodes diari, José Egipto-
pura niiyige ména. Toop# dngele
quéérbpu cadré jiiyigu:

20—Wacand. Wimagiré paco-
ménard Israel ditapw néeputua-
waya. Wimagéiré siadugamirira
diapetijoawa, jiiyigs.

21 Cédt teero jiiri teogt, waca,
wimag#iré pacoménara néepu-
tuaatiyigu Israel ditapu. 22He-
rodes mac#é Arquelao céé pacu-
re Judea dita 6p@& wasoyigs. Jo-
sé tee quetire twog#, cuiyigs.
Judeapure waadugariyiga. Coa-
mac# quéérdpu wedenorigu nii-
jig#, Galilea ditare netdjédyigu
sda. 23Toopd jeagw, Nazaret
macapua niigh wdayiga. Jesus
toopé niiriguemena profetas
jéare diamacé wdaro tiiyiro.
Ateré joarira niiwa: “Basocd
céifiré ‘Nazaret mac# niii’ jiiada-
cua”, jif jéarira niiwa.

Juan Bautista wederigue
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1Teeburecorire Juan basoca-
3 re wameotiri basoca Judea
ditapu basocd manirépa waayi-
gtt. Toop# basocd ciiit patopt jea-
rére wedeyigu. 2Ateré jilyigua:

€2.18 Jeremias 31.15.
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—Coamacé dutiré maripure
niiddare jeaadaropw tiia. Teero
tiird, m#a fianaré tiirére waciipa-
ti, wasoya, jiilyigs.

3Profeta Isafas/ Juan tiiddarere
jbariga niiwi:

Sicé yuca manird, basocd
manirpa

bayiré busarémena wedegu-
daqui:

“Sic# Op#t atiadarimaré qué-
naro tiirébiro,

mari Op#é atiadari suguero,

m#a fafaré tiirére duuja,
anurd niiyueya”, jiigéda-
qui,$

jii jéariga niiwi.

4Juanydro sutiré camello péa-
rimena tiiriro niiyiro; cé siattri-
da wiéicua caseroda niiyiro. C&#
yaaré yeseroa, macantcé macara
mumidoco niiyiro.

5Jerusalén macara, paa Judea
dita macara, teero biiri pau dia
Jorddn wesa macara cé#é wederi
taord wéayira. 6 C&ia fiafiaré tiiré-
re wedenet6ari siro, dia Jordan-
pu céidré wimeotiyigu.

7Pau fariseo basoca, saduceo
basoca wameodtidutira jeari ifia-
gii, cfiaré jilyigu:

—iM#a tiiditérepira, jiiditorepi-
ra niid! “Mari wameotinorira dica
niiri, Céamacé bayiré cdare mari-
ré jearicu”, jii wacliremena ati-
midjiyu méa. 8Diamacéira mda fia-
fnaré tiirére wactipati, wasor4,

San Mateo 3

m#a anurd tiirécutiremena €nofé.
9“gsa Abraham paramerd niing-
nusera niijira, Coamac# ihacorore
afurd niid”, jii waciirijafia. Méa
wactlirére wasohéri, Abraham pa-
ramera niiré wapamania. Coama-
cé boogtd, ate #taperimenara
Abraham paramerara cotowéoma-
siqui. 10M#a nanaré tiiddheri na-
gt, Coamac# muaré coagidaqui.
Sicagé yucuga nafnaré ducacutiri-
gure comeamena nacorimenapura
paata, pecamepu séec6aro tiirdbi-
ro m#are tiigédaqui.

11’Nafaré tiirére waciipati, wa-
soriguere &foraré wamedtia oco-
ména. Api yuu siro atiqui. Céd
yua nemord tutuage niiqui. C@#
anunetogt niiqui. Yuupeja citre
sicaribiridojacu. Céfipeja nemo-
rd afurd tiigédaqui méaré: Espi-
ritu Santore ticodiocogudaqui,
m#édmena niirucujaaré jiiga. Na-
fiarére séecoard tiir6biro mw#a
fafnaré tiirére coagdaqui. 12Cad
trigore ifianogédu tiirébiro niii.
Teeperire meréa, teesatirire me-
réa clitigidaqui. Teeperire ifiano-
gitdaqui céifiye Thanori wiips.
Teesatirire séejagéidaqui pecame
yatiherimepw, jilyiga Juan.

Juan Jesuré wameotirigue
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13Too siro Jests Galileap#t nii-
ariga dia Jorddnpw atiyige Juan
putopu. Cédiré wameotidutiga

£3.3 Isafas tiatopu Jesucristo atiditapt atiadarere joéayueriga niiwi.

£3.3 Isaias 40.3.
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atiyiga. 14Juanpe boorimiyigs.
Caareé jilyigu:

—Muupe yuure wameotigano
niid. ;Deero tiigé “wamedtiya
yuaure” jiii? jilyiga.

15 Jests yuuyigt:

—Teero tiijafia ména. Niipetire
Coamacé mariré tiidutirobirora
tiiré booa, jilyigs.

Juan “jawu” jii, céiré wameoti-
yige. 16 Wameotitoaari siro, Je-
sis maajednucayige. Waciiiia
Espiritu Santo sicé bua tiirébiro
baugt diiatiri ifayiga. Cé#éipure
jeapeayiga. 17Teero  wdari,
@muasepu wedeseri tuoyira:

—Ani yuw macé yuu bayird
maigé niii. Céimena bayiré use-
nia, jilyigs.

Watiaré dutigé Jesuré
jiicoasamirigue
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)
1Too siro Espiritu Santo Jesu-
4 ré basocd manirépu néewane-
tOyiga, watiaré dutigé jiic6asaard
jiigé. 2Toopdre cuarenta burecori,
cuarenta fiamir{ yaariyigu. Too si-
ro jaabdayigu. 3Watiaré dutigé Je-
sds puto wda, céiire jiyigu:
—Muu Coamacé macé niigd,
atepd &tapdre pa cotowéoya, jii-
miyigs.
4Catipe yuuyigw:
—Cobamaci#iye queti jéariplipa
ate joarigue niia: “Yaaré dicu ba-

h4.4 Deuteronomio 8.3.
k4.10 Deuteronomio 6.13.

4.6 Salmo 91.11-12.

socdre catiri tiiria. Niipetire Coa-
maciiye wedeserecd c@aré catiri
tiia”, " jii jéarigue niia, jilyigu.

5Too siro watiaré dutigé céére
Jerusalénpu “Cdamaciéiya maca”
céa jiiri macipu néewayigu. Too-
ptre Coamac#iwii sotoapt née-
mua, 6cadre jiimiyiga:

—Muau Coamacét macé niigh,
anop#émena bupudiaya. Coadmaciiye
queti joéaripiipt ate jéarigue niia:

Coamaci céifiyara dngeleare
muuré cotedutigudaqui.
Muuré &tagapu faapeari jii-
rd, bocafeadacua, !
jii jéarigue niia, jiimiyigs.

7 JesUs c@diré jilyiga:

—Coamaciiye queti joéaripiipu
ate jéarigue niia: “Coamacé muw
Opé& wedeserere ‘;diamacéira nii-
miito?’ jiird, c&dré tiiéfiodutirija-
fa”,’ jii jéarigue niia, jilyigu.

8Too siro #itagé imuinetorigu-
pt néemuayige stica. Toop# nii-
petire atibéreco maqué macari-
ré, teero biiri teemacari caorére
énopetijayiga. 9 Céfiré jiimiyiga:

—Muw yuure fiicAcoberimena
jeacimu, “muu yaa Op#& niia” jit
padeori, ate niipetire muur€ tico-
guda, jiimiyigs.

10 Jests c@#ré jilyiga:

—Wadagua, Satands. Codmacé-
ye queti jéaripiipu ate joéarigue
niia: “Coéamacé muu Opé sicéiré-
na padeoyd. C&& dutiré dicure
tiiya”, k jii jéarigue niia, jilyigs.

J4.7 Deuteronomio 6.16.
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11Wwatiaré dutigé waajoayigu.
Angelea Jesuré tiidpura jeayira.

Jestis Galileapua buenucarigue
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Jestis “Juanré peresu sdne-
coayira” jiirére tuwoyigu. Teero
tiigh, Galilea ditapw wdayigs.
13Nazaret macaré netowd, Ca-
pernaumpe niigé wdéayiga. Ca-
pernaum Galileataro wesa, Zabu-
lénya dita, teero biiri Neftaliya
dita wesapu niid. 14Caéé toopd
wéari, profeta Isaias jéarirobiro-
ra wdaro tiiyiro. Ateré joariga
niiwi:

15Zabulén, teero biiri Neftali-

cdya dita macara,

dia pairimaa wesa macara,

dia Jordén apenifiap# maca-
ra,

teero biiri Galilea dita ma-
cara judioa niihéra

16 m#a naitiardpu niirdbiro

Coamaciiyere taomasiri-
cu;

anurd béere ifiara tiirébiro
m#aré netonégéidure iha-
adacu.

Diarira tiirébiro niird béa-
neora niicu;

mua béebatere ifiara tiir6bi-
ro cédreé fiard, useniada-
cu,!

jii jéariga niiwi.

17 Jestis toop# jeagw, basocére
buenucayigua. “Coéamacé dutiré
mudpure niiddare jeaadaropu

14,15-16 Isaias 9.1-2.

San Mateo 4

tiia. Teero tiird, méa fiafiaré tiiré-

re waclipati, wasoyd”, jilyiga.

Jests bapari wai wasari basocare
“jamw” jiirigue
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Jestis Galileataro wesapu
waayigsa. Toopd wdags, sicéipona
puararé buajedyiga. Simén, ape-
tére Pedro swondgi, céit bai An-
drés niiyira. Wai wasari basoca
niijira, bapiga c6ano, wai wasara
tiiyira. 19Jesds jiiyiga céiaré:

—Jamu yaumena. Mda mec#ti-
garé wai wasari basoca niia; too
siropure m#a basocére yée queti-
re anurd wederi basoca waaada-
cu sda. Teeré wederi, pat padeo-
ddacua, jilyigu.

20 Teeré tuord, maata céidye ba-
piyucure toord ciifiji, Jesuména
wdajodyira.

21Too netdwd, apéra puara si-
céiponaré ifiayigae. Zebedeo pona
Santiago, c@&& bai Juan niiyira.
Céia pacumena dooriwupsa bapi-
yucure jeesaidyira. Jests céidca-
ré “jamu” jilyigu. 22 C&# teero jii-
ri taord, maata tiiwuré, céi pacu-
re cfili, wéajddyira Jesuména.

Jestis pau basocare buerigue
(Lc 6.17-19)

23 Jesus niipetiro Galilea dita-
ptt judioa nearé wiseript buewa-
rucuyigs. Afiuré queti “Céamacé
dutiré m#apure niiddare jeaada-
ro tiia” jiirére wedeyigs. Niipeti-
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re céa diarecutire, céaré opadri
pliniré netonéyigu. 24Céd teero
tiiré quetire niipetira Siria dita
macard masipetijoayira. Teero
tiird, niipetira diarecutirare cé
putopu néewayira. Apéra meréa
biiré diarecutira, dpérd oOpadri
pliniré cuordre néewayira. Watia
sdanorirare, fiamadiare cuorare,
wdaamasihéraré néewayira. Jesus
céiaré netonéyigu.

25Pau Galilea dita macara, De-
capolis macari macara, Jerusalén
macara, Judea dita macara, dia
Jordan apenifiapé macara cé#ré
nanyira.

Jests @tagépé basocare buerigue

1Jestis paw nunuri inagd,
5 ftaglpd mudwawi. Toop#
céitt jeanuari, @sa céét buerd céé
pato nedwd. 2Ateré buewi:

Ateré tiirdno uaseniya
(Lc 6.20-23)

3—“Coamact tiiApuremena di-
ca ci@ifi booré tiimasfa” jiirino
useniya. Codamaci dutiré cidpure
jeatoaa.

4’Bdanedrano useniya. Coadma-
cét cfiaré yeerip{inapu usenire ti-
cogudaqui.

5°“@sa apéra nemord uputi ma-
card niia” jii waciihérano useni-
ya. Céia Céamaci “ticoguda” jiiri
ditare fieeddacua.

6’Diamacé maqué, teero biiri
afurére bayiré tiidugdrano use-
niya. Coamacit tiidpuremena céit
boorére tiimasiadacua.

7’Apéraré béaned ifiardno use-
niya. Cddmac# c&aré béaned ifia-
giidaqui.

8’Afiuré wiacli tuguefiardno
useniya. C&id Coamacéiré ifiadda-
cua.

9’Afiurd niirecutire wéari tiiré-
no useniya. Coamacé céiaré “yuu
pona niiiya” jiigédaqui.

10°C§a Coéamaci boorére tiiré
wapa apéri fiafiard netdri tiin-
rano useniya. Coamac& dutiré
céidpure jeatoaa.

11’M@a yuure padeoré wapa
apérd muaré fafard jii, nanard
netdri tiiddacua. Noo fiafiard nii-
ré jiiditoadacua m#aré. Céa tee-
ro tiiri, m#a useniddacu. 12Too
siropare muéd @mudsepu paird
wapatédre buwaddacu. Teero tiird,
bayir6 usenifia. M#aré tiirébiro-
ra fiaflard tiidperucuyira m#a su-
guero niiriracaré profetare.

Jesuré padeora méa, sidwécore
tiirébiro niiiya
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13’Mari yaaré poaaro jiira,
moaré sdda. Méd méabiro niid
atibérecopure. M6a ocare petiri,
ocanemori tiimasifia manict. Tee
deero tiiddare mee niicu. Teero
tiird, teeré sopeputopu coadjacu.
Basocd cutadiydcua.

14’M#a siawdcore tiirébiro niia
atibéirecopure. Sicamaca #tagh
sotoapw niiri macaré yayiomasi-
fla manicd. 15Basoca siawdcori-
gare siari siro, moociiriya. Tee-
ro tiiréno tiird, Gmuirdpe péoya,
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niipetira tiiwiipé niirdré béeba-
tecoaro jiira. 16Tiigd siawdcoro-
birora m#aca basocd inhacoropure
anurd tiirécutiya. M#a anuro tiir
iflard, apéracid mdd Pacu Gmui-
sepu niigfiré “afiunetdjoagd nii-
qui” jiiadacua.

Moisére dutiré ciiiirigue maqué

17’Biiro waciirijafia yuure: “Moi-
sére dutiré cfitirigue, teero biiri
profetas jéariguere coag# atigs tii-
4jiyi”, ji1 waciirijafa. Teeré coagé
mee atiwu. Teeré “diamaciird bii-
rope niia” jiigé atiwa. 18Yuu ate-
réja diamacéira jiia: Gmudse, ati-
bdreco niiritabere Coamacé pée-
roga tee dutirére coariqui. Niipeti-
re ci@t “biiro wéaadacu” jiirigue
diamacfi wéaro tiiddacu. 19Tee
dutirére péerogd neténucigiino
béri niigé niigidaqui Céamacd
Op# niirbpure. Apéraré netonucari
tiigdnoca teerora biigudaqui. Api
tee dutirére diamacé tiigdnope,
apéraré teeré tiidutiganope opé
tiirébiro niigidaqui Céamacé Opé
niirbpure. 20Mdaré ate wedea:
Moisés joarigue buerd, teero biiri
fariseo basoca “fisa Coamaci boo-
rére afiurd tiia” jiimiya. Mda céia
nemord Coamaci boorépere tiihé-
ra, Coamaci putopa wdaricu.

Cidare flafiania
(Lc 12.57-59)
21°Tyojiyu m#ad fiec@isGmudré
wederiguere: “Basocdre siarfja-
fla. Siagéino queti beseri basocu
ptatopt néewa, wedesdnogida-

San Mateo 5

qui”. 22Ywupeja m#aré ateré we-
dea: Ciéifiya wedegumena ciagu-
no besegté putoptt néewa, wede-
sanogéidaqui. Céftya wedegure
“mua wapamanigé niia” ji1 bui-
jag@no Judioare Dutir4 Peti puto-
pt néewa, wedesanogidaqui.
Ciéitya wedegure “wdics tiirébiro
wiciiré cuoa muwja” jiigénoré
pecamept séecoariquio niia.

23’Teero tiigh, mua Coamaci-
wiipe Coamacéiré padeog#, ape-
yené ticogudu tiici. Ticoadari
stguerogd, waclibwacu: “Yda we-
degu cla niiqui ywumena; yuu
céfiré nafiard tiidtw”, jii waciicu.
24Muu ticoadarere duupéo, caé-
ré acabodre saisaguégu waaya.
Teero tiidri siro, “Céoamacdéré ti-
coguda” jiiariguere ticoya sda.

25’Muuré wedesarigamena
queti beser6pu wéarara, boyero-
mena quénosuguéya. Quénosu-
guéheri, muuré besegtipure tico-
jagéidaqui. Cé# surarapure tico-
jag@daqui sda. Cédpura peresu-
wiipt sOnecoadacua sda. 26 Yuu
muuré aterédja diamacéird jiia:
Muu wapatipetihegys, witiricu,
JIIwi Jests.

Api numoré fieeaperijafia

27 Jesis wedenemowr:

—M#a ate wederiguere tuoji-
yu: “Api numoré fieeaperijana”.
28Yuupeja ateré diamacéira jiia:
Sicé numiéré fafiaré tiidugére-
mena ifiagéno c@i@ wiclirémena-
ra coomena fianard tiidrigabiro
niitoaqui.
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29°’Dijamacé maci capea ifiaré™
muareé fnanarére tiiri tiibécu. Tee-
Teero tiird, sicaréra méaya opéé
macérd cdori, afiujad. Niipetiri
opé#é pecamepu cdoripeja, fafa-
netdjdacu. 30Diamacé macad wa-
mo " m#aré nafiarére tiiri tiibécu.
Teero wadari, tiilwamoré pdaata-
coajana. Teero tiird, sicardéra
muédya Spéé macard coori, afiu-
jaa. Niipetiri Op&& pecameps
cooripeja, Aafanetdjdacu.

Numosanumiiré céarijafia
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)
31’M#a atecdré twojiyu: “Nu-
moré coagt, ‘atewapd muuré
c0aa’ jiiriptiré€ jéa, coore ticoro
booa”. 32 Yuupeja ateré diamacii-
ra jiia: Sicé c&& numo apiména
fieeaperipacari, coore coag#,
coore #muimena feeapearigo
tiirébiro putwdri tiiqui. Sic& coa-
norigomena numocutigaecad api
numomeéna faflard fleeapegu tii-
rébiro putudqui.

“Teerora tiidda” jiiré maqué

33’Twojiyu sficdi m#d fiecéisd-
muaré wederiguere: “Muw ‘Coa-
mac# wamemena tiigéda’ jiiriro-
birora jiiditoro manird tiiy4”.
34Yuupeja ateré diamacérd jifa:
M#éa apéraré “teerora tiigéda”
jiira, Coamac& wamemena jiiri-
jafa. “Bmudsemena diamactird

PPN

M5.29 “Capea Tharé” jiiré

céi maca wamo” jiiré “mari fiafaré tiiré”

mari fiafaré tiidugare” jiidugaro tiia.
jiidugaro tiia.

10

jiia”, jiirijafia. Gmudsepu Cédma-
cé dutiduiqui. 35“Atibdrecomena
diamaciira jiia”, jiirijafia. Atibd-
recoca Coamacitye dapori pesard
tiirébiro niiro tiia. “Jerusalénme-
nacaré diamacér jiia”, jiirijafa.
Tiimacdca mari Opé& tutuaguya
maca niid. 36 “Yda dupumena dia-
maciird jiia”, jiirijafia. Méa teero
jiirémena sicadd pdadare fifirida
o butirida wdari tiimasiricu.
37M4a tiiddara, “teerora tiiada”
jiifia; tiirfadara, “tiiricu” jifjana.
M4a jiinemocorepyja wati wacil-
ré niibocu.

Nafiar tiiri, cimerijana
(Lc 6.29-30)

38’M#a ate wederiguere tuoji-
yu: “Sicé muuré capea pdawari,
muicad teerora céitiré paawaca-
mefa. Upire pdaperi, teerora
céifiré pdapecamena”. 39 Yuupeja
ateré diamacéird jiia: Muuré fa-
fiard tiigénoré teero ihajana. Ca-
merijafa. Sicé muuré wasoptro
diamacdéipere paari, apenifiapéca-
ré paaaro. 40 Sicét muuré queti be-
seri basocu putopu néewa, bese-
gére “céift yuure flafiard tiirigue
wapa ciityaro camisare ticoduti-
ya” jiiboqui. C&# teero jiiri, so-
tod macdrd muu safiardcaré tico-
jafia, tooré cé&# booata. 41 Surara
apeyendéré sicaburo muuré née-
wadutiri, apeburé néewabosane-
mofia sficd. 42Muuré saigéinoré

5,30 “Diama-
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ticoya. Apeyenéré muuré waso-
dugari, “wasoria” jiirijafa.

Ifiatutirare maidutirigue
(Lc 6.27-28, 32-36)

43’'M#4a ate wederiguere tuoji-
yu: “Mug menamacararé maina;,
muuré Tatutirapere Thatuti doo-
caména”. 44Yuupeja ateré dia-
macéird jifa: Mdaré ifiatutirare
maifid. Méaré fiafiaro tiirdre Coa-
mac#ré sdibosdya. 45M#a teero
tiird, méa Pacu @muisepu niigh
pona niiddacu. C&& afiurd puto-
pw, teero biiri fiafiard putopucaré
muipi bderi tiii. C&#& booré tiird
putopu, teero biiri cé& booré tii-
héra putopucaré oco peari tiii.
46 Maré maird dicure mairi, wa-
pamania. Romanua op#ré niyeru
wapasébosari basoca teeré tiifya.
47M#aya wedera dicure afurd
tiir4, ;fieené aflunemore Apéraré
tiiéflogari? Coamacéré masihéra
teeré tiifya. 48 Ma Pacu émuéase-
pu niigf afiuré tiirécutigu tiirébi-
rora afiuré tiirécutira niifia.
’M#&a Coamactiye anurére
6 tiird, basocd iflacoropu dicu
tiiéforijafia. M4 teero tiirécuti-
ri, mda Paca @mudsepu niigh
m#a anuré tiiré wapa ticorénoré
ticoriqui.
2Teero tiird, m#a bdaneoraré
tiidpura, mdata apiré bayiré bu-
sarémena muu tiidpuariguere
wedebatedutirijana. Tiiditérepi-
ra teendré tiirécuticua m#a nearé

Afiurd tiiré maqué

11
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wiseripure, teero biiri maca de-
copure. Céa tiidpucua, Aapéra
“anunii” jiiard jiira. Yaw méaré
ateréja diamaciira jiia: C&a baso-
cd teero jiiré wapa wapatdpeti-
toaya mée. 3M#dpe boanedraré
tildpuara, m#d menamacararé
wedebaterijafia. 4Ticora, ifahé-
ropu ticoya. M#a Pacae m#a iia-
hérdpu tiirénoré ifiagé maa afu-
r0 tiidri siro, wapatdre ticoguda-
qui.

Coamaciiré sairé
(Lc 11.2-4)

5’Méd Codmactré saird, tiidi-
térepira tiirébiro tiirfjafia. Céa
nearé wiserips, maca decops nu-
cli, basocd Thaard jiira, saicta.
Yuu muaré aterédja diamaciira
jiia: Céia basoca teero ifiaré wapa
wapatdpetitoaya mée. 6Mddpe
Coamacé muad Pacure s3ird, méa-
ye sawiripa sidwa, soperé biaj,
citiré saind. Cé# ifabuaya mani-
git niipace, médmena niiqui. C&#
m#a ifiahérdpu tiirénoré ifagd
m#ad anurod tiidri siro, wapatdre
ticogudaqui.

7°Coamaciiré saird, afiurd waci-
macéiré masihéra teero tiicia,
“mariré pee wedeseremena tuogi-
daqui” jiird. 8M#dja céid tiirébiro
tiirijana. M#a Pact m#a booréno-
ré siiddari saguero, masitoaqui.
9Teero tiird, biiro jii saiia:

Usd Pacu fimudsepu niigd,
muuré quioniremena pa-
deodda.
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10Muu dutiré @ésapure niiada-
re jeaaro.

Omudse macird muu booré
dicure tiictia; atibdreco
macaraca teerora tiiaro.

11gsaré bérecoricord yaaré ti-

fisa acabdrobirora muuca
fisa fanaré tiirére acabé-
ya.
13 Jiicbasarenoré camotdya.
Gsaré fanard waari jiiga,
netonéfia.
Muwu sicéira dutirucugadacu.
Tutuanetdjoags niia.
Muu sicéira asenipeogano
niirucujana.
Teerora niiaro.
14’Apéra muaré fafard tiirére
acabéri, méa Pacu imudsepu nii-
glicd muaré acabégudaqui.
15Mua cfid fiafiard tiirére acabé-
heri, m@a Pacuca m#a nanaré tii-
rére acabodriqui.

Betiré maqué

16’M#a beti, sair4, tiiditérepira
tiirébiro tiirijafia. C&a waciipati-
rabiro baujicua. Juabéarabiro
baurd wdaanetdjicua, basoca céa
betirére ifiadro jiira. Yuw m#aré
ateréja diamaciira jiia: Céa baso-
cé teero ifiaré wapa wapatdpeti-
toaya mée. 17 Mudpe beti, siiré,
diapéa waacosé, anurd wwapoa-
rira niifia, 184péra m¥a betirére
masirijaaro jiird. Méa Pacu ifla-
buaya manigé niipace, méimena
niiqui. C&& m#a fahérdpu tiiré-

12

noré iflagé mda anurd tiidri siro,
wapatdre ticogadaqui.

©muise maquéré nééciiyueya
(Lc 12.33-34)

19°Atiditd maquéré pee néocii-
rijafia. Teeré butua yaacua; cuta-
wi bdajodcu; yaarépira saawa,
yaapetijacua. 20 Teero tiiréno tii-
rd, @mudsepu afiuré buari tiidda-
repere néocliyueya Coamaci
booré tiiructiremena. Teero tiira,
toopdre pee anuré cuoadacu.
Tooptire m#ad néoclirere butua
téamasiricua; catawiricu; yaaré-
pira sidwa, yaaricua. 21 &muése-
pa méaye niiri, COdmaciye dicu-
re wactiadacu.

Siawoécoriga
(Lc 11.34-36)
22°’M#éaye capeari Op##iriré
siawdcoriga tiirébiro niia. M&a
capeari anuri, anurd inaadacu;
afurd twomasiadacu; fiafiadts,
ifiaricu; taomasiricu. 23 M#a fia-
fiaré capeari caord tiirébiro nii-
ri, méaye Opéfiripure naitiaro
tiirébiro niia. C6amaciéiyere ma-
siria. Tee naitidre fafianeto-
joaa.

Niyerure mairi, Coamaciipere
mairicu
(Lc 16.13)
24°Sic@ puararé padecotemasi-
riqui. Sic&ré mairiqui; apipére
maiqui. Sicéiré padeoqui; apipére
netdnuciqui. Mé4a niyerure mai-
ra, Codamacdpere mairicu.
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Coamac#é dutiré méapure
niiddarere boosuguéya
(Lc 12.22-31)

25’Teero tiigh, méaré ateré we-
dea: M#a niirecutirere waciipati-
rijafia. “;Neend yaaadari; fieené
siniddari; fileené sanaadari ma-
ri?” jii waclpatirijana. Mari cati-
répe yaaré nemord wapacutia.
Mariye Opédiripe suti nemord
wapacutia. 26 Minipondré inafa-
te m@a. Céa oteriya. Oteré duca
seeriya. Teeducare iflanore wise-
ripua Tianoriya. Teero tiiripacari,
m#a Paca émudsepu niigh céaré
yaaré ticoqui. M#édpe minipond
nemord wapacutia. 27 M4 bayiré
wactlipatira, bucadnemoricu.

28’;Deero tiird m#a sutipére
wactlpatii? Coori macanucé ma-
quéré waciina. Tee boord wiicd.
Paderipacaro, suti suaripacaro,
suti afiuré safiaré tiirébiro baua.
29Teero biipacari, yut ateré jiia:
Salomoén suti anuré peti sanapa-
cy, coorire sicaribiriyiga. 30Sica-
burecora tee catia; apebireco si-
nidriguepa boea; too siro séeja-
noa. Teero wdapacari, Céamaci
teecorire anuré suti safiaro tiir6-
biro bauri tiii. M#éapereja afiune-
mor0 cotequi. M#a péeroga pa-
deoré cuora niia. 31Teero tiira,
“;fieend yaaadari; ieend sinidda-
ri; fleené sanaddari mari?” jii
wacfipatirijana. 32 Atib#reco ma-
cara Coamac#iré padeohéra tee
n11pet1rere wacupatlya Mari Pa-
ca émudsepu niigé méa booréno-

13
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ré masitoai mée. 33Mdape Coa-
macé dutiré méapure niiadarere
boosuguéya. Teero biiri diamaci
céift boorére tiinunt#seya. Teero
tiiri, niipetire m@aré dusarére ti-
cogudaqui. 34Teero tiird, “;fla-
migaré deero waamiadariye?” jii
waclipatirijafia. Apebdreco ma-
quéré méad fafiard netdadarere
wactpatisaguerijafia. Mec&a ma-
qué dicure waclina. Mec#&aré
m#aré waclipatiri tiiddare nii-
toaa.

Apéraré ifabeserijana
(Lc 6.37-38, 41-42)
1’Apéraré ifabeserijafia.
M43 inabeseheri, Coamaca-
ca m#aré Tinabeseriqui. 2M#a
apéraré wedepatirirobirora maa-
ca wedepatinoadacu. M#a apéra-
ré pee fiafiard jiiri, queoré mua-
caré jiinoadacu. 3Muuya wede-
ghya capeapu pasari manaroré
ifiad. Ifapack, muuya capeapu
pasari ducapereja ifaria. 4Muu-
ya capeaptt yuctdtca pasanopa-
cy, ¢deero tiigh muuya wedegu-
re, “mutya capeapt pasari mana-
roré néecdbama” jiii? 5jNafiagd,
tiiditérepiga! Muuya capeapt
niiri ducapere néecdasugueya.
Coatoagupu, anurd inagédacu.
Teero tiigd, muuya wedeguya ca-
peapt pasari manaroré néecda-
gidacu.
6’Coamaciiré boohéranoré céi-
ye queti afiurére wederijaia.
Céianoré wedera, diayiare afuré-
re ticora tiirébiro tiicd. Diayia
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cliaamara anuré ticopacari, m#a-
ré cimenuci bacajicua. Céama-
cré padeodugdherare céfiye
afiuré maquéré wederijafia. Céa-
noré wedera, yesea watoapu fia-
quéda wapapacaridare déeciira
tiirébiro tiict. Yesea tiidaré cuta-
tdbatejacua. Coamacéiré boohé-
rare bdri peti céifiyere wedecu.

Coamaciré saina
(Lc 11.9-13; 6.31)

7°Coamaciiré siifid. Sairi, céd
méaré ticogudaqui. Afiurére
amaara tiirébirora sairucidjana.
Sairucdjard, buwaddacu. “Sope
padifia yuure” jiigé tiirébiro sai-
dirijana. Saiddheri, “jaw” jiigé-
daqui. 8Saigéino cuogddaqui.
Amaigiino buagddaqui. “P4ofia”
jiigéno padnogédaqui.

9’Méa pdona mu#aré wiabere
sairi, céaré dtapere ticoricu.
10Wai s3iri, afaré ticoricu.
11M@a nafiaré tiird niipacara,
m#a ponaré anurére ticomasia.
Mari Pacu @mudsepu niigépe
c@ifiré sairdnoré nemord afurére
ticomasiqui.

12’M$a apéraré muaré afnurd
tiirf booa; m#ica teerora céiaré
anurd tiiya. Teeré Moisére dutiré
clifirigue, teero biiri profetas jéa-
rigue tiidutia.

Esahéri sopega
(Lc 13.24)
13’Esahéri sopegdré sadawaya.
Pecamepu sadwari sopepe esari
sope niia; pecamept# wdarima

esarima niia. Toopére pat saawa-
ya. 14Catiré petihéropu saawari
Toop# niijearima esahérima niia.
Siquérara catiré petihére buaaya.

Yucugure tiigé ducamena

iflamasinoa

(Lc 6.43-44)
15’Ap@ra “@isd profetas niid” jii-
ditorare tuorijafia. Céia afura tiir6-
biro baumiya. Oveja afiuriga tiir6-
biro baumiya. Teero baupacdra,
cfid wiciirépure ydiwa ctiadmard
tiirébiro waciitiya. 16Mda céiaré
céia tiirécutiremena fflamasiadacu.
Potagu use ducacutiria. Wisoca
ipitire ducacutiria. 17 Yucugu anu-
riguno anuré ducacutia; sinidtiri-
guno fafiaré ducacutia. 18 Afuri-
guno Nanaré ducacutiricu; nanari-
guno anuré ducacutiricu. 19Nafia-
ré ducacutirigano paata, pecame-
pu séecodjanoadacu. 20 Teeré tiird-
birora jiiditorepirare cé tiirécuti-

remena Tfiamasiadacu.

Niipetira Coamaci putopa
wadaricua
(Lc 13.25-27)

21’Pau yuure “Op@” jiipacara,
céd niipetira Céamacé putopu
wéaricua. Yaua Paca émudsepu nii-
gti booré tiirdno dica wéaadacua.
22Coamacit basocare wapa tiiddari
bureco jeari, patt yuure jiimiada-
cua: “Bsa Op@, muu wamemena
basocdre bueww; mut wamemena
watiaré coawionecows; mus wa-
memena pee Afiuré tiiéfiowd sii-
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ca”, jiimiddacua. 23Céa teero jii-
pacari, “m#aré masiria yuaja” jii-
gtidacu. “{M#a nanaré tiirira niia;
witiwaya!” jiigédacu.

Puawii tiinucire queti
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24’Teero tiigh, yuua wederére
teo, yua wederirobiro tiigéno
masigé tiirébiro niii. Masigéino
wii tiigd, coasdwa, @itigapu jea,
botari n#cd, wii tiim#&aqui. 25Too
siro oco pea, dia pota, wino weéeg,
tiiwiipé oco Omatucopacari, pee-
diaricu, #@tdgd sotoapu nucoAari
wii niijird. 26 Yaw wederére tuo,
yutt wederirobiro tiihégunope
taoririge tiirébiro niii. Tuoriri-
guno wii tiig#, ditatupari yepapu
wii tiim#aqui. 27Too siro oco
pea, dia pota, wino wéé, tiiwiip#
oco dématucori, j6&codiacu. J6&-
codia mutapetijéacu, jiiwi.

28 Jesuis teeré buepetiari siro,
basocé céift buerére teomanijoa-
wa. 29Dutiré caog# tiirébiro bue-
wi. Moisés jéarigue buerd tiirébi-
ro bueriwi.

Jests Opiiit béagure netonérigue
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)
8 1Jestds @tagépd niidrige dii-
jedri, paw basocd cé#ré nu-
nuyira. 2Cé&# maapu wdari, sicé
op@tt boagu céitt puto waayigu.
Nicdcoberimena jeacimuyigu:
—Op#, muu yuu diarecutirere
netdnédugagy, netdnémasia, jii-
yigd.
3Jests cdiré naapeo, jilyigu:

15 San Mateo 7, 8

—Netonédugaga. Diaremanigi
putudya, jilyiga.

Mdata céifiya op##t boare yati-
joayiro. 4Jests cé#reé jilyiga:

—Ateré apéraré wedegu mee
tiiwd, jiimiyiga—. Pairé &fiogh
wdaaya, “anujoaayi” jiidutigsa.
Too siro sfica Coamac#reé ticoya,
muu diaré netdirigue wapa wa-
patirono tiigd. Teeré tiidutirigu
niiwi Moisés. Mut teero tiiy4, ba-
socd niipetira muu diaré netdari-
guere masiaro jiig#, jilyigsa.

Jesus cien surara dutig#ére
padecotegure netonérigue
(Lc 7.1-10)

5Jestis Capernaumpt saawari,
sicé cien surara dutigé céi puto
atiwi. C@éré tiidpure saiwi:

6—Qpd, yuure padecotega wii-
pd coaawi. Céad waamasiriawi.
Bayiré peti plinisijaawi, jiiwi.

7 Jests céifiré yuuwi:

—Jau. Netonég#é waaguda, jii-
miwi.

8Cien surara dutigé céitiré yauwi:

—Op#, yua béri niigé niia.
Teero tiigh, yust muuré yda wiipa
“sddatiya” jiimasiriga. Muu saa-
waripacari, “netdard” jiicoreme-
nard yuaure padecotegu netdjoa-
gitdaqui. 9 Yuu apéra dutiré doca-
pu niid. Yuwupu surarare dutia
sda. Yuw sicéiré “wdaya” jiiri,
wéai. Apiré “atiya” jiiri, atii.
Yuure padecotegure “biiro tiiyd”
jiird, tiii, jTiwi.

10Jesds céit jiirére tuwogh, tuo-
manijoawi. Cfiré nunuraré jiiwi:
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—Yuu ateréja diamacéra jiia:
Israelpure ani tiirébiro padeoré
cuwogtire buajednariga. 11M#aré
ateré wedea: Niipetirops# macara
pay, ani romanudyw tiirébiro
Coamaci Opi niirdpu jeaadacua.
Toop# Abraham, Isaac, Jacobme-
na yaaduiadacua. 12Pau Céama-
cé suosuguémirirape céa padeo-
hére wapa naitiaropu codadioco-
noadacua. Toop# plinisira baca-
diy6, utiadacua, jiiwi.

13 Jests cien surarare dutigére
JIiwi:

—Muuya wiipe putwawagua.
Muw padeodrirobirora wéaada-
cu, jiiwi.

Toora céifiré padecotegu neto-
jbayigu.

Jests Pedro maifiecoré
netonérigue
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Jestis Pedroya wiipa wadayi-
gu. Tiiwiipd sadjeags, Pedro ma-
fiecoré wiorécutipesagore bua-
jedyiga. 15Coore wamopu pade-
fidyige. Cé# teero tiirira, wioré
tatijédyiro. Coo wimunuca, céa-
ré yaaré ecayigo.

Jestis pau diarecutirare
netonérigue
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Naictimuri, basocd Jesus puto-
pt pat watia saanorirare néejeayi-
ra. Cédt sicari wedesecoremenara
watiaré coawionecoyigt. Niipetira

f8.17 Isaias 53.4.

16

diarecutiracaré netonépetijayigt.
17 Céd teero tiiri, profeta Isaias jéa-
rirobirora wéaro tiiyiro. Ateré joa-
riga niiwi: “Mari tutuherere, mari
diarecutirere c#ifipeja netonéja-
wi”, il jéarigw niiwi.

Jesuré nanadugamiriraye queti
(Lc 9.57-62)

18 Jestis pau céié putopa neanu-
cari inag#, #@sa c&& buerdre:
—Jamu, tiawaco iinifaps, jiiwi.

19Sicé# Moisés jéarigue buegt
Jesus puto wéa, jTiwi:

—Basocdre bueg#, noo muu
wédaro yaus muuré nuanugéda.
Muu buegt niidugaga.

20 Jestis citiré yauwi:

—Wadicura caniré tutiri cuo-
déya. Minip6nd ponacutire sutiri
caodya. Yuw niipetira sowéipeja
canird cuorfa, jiiwi.

21 Api c@ifiré nunumiarigu jiiwi:

—Op#, yuu pacu diari siro,
yaatéagups, mutmena waagada
stica, jiimiwi.

22 Jestis citiré yauawi:

—Yuumena wdadugage mecé-
tigara yuure nunuddajania. Yaure
padeohéra diarirapw tiirébiro nii-
toaya. Céid basiro camer{ yaaaro,
JIIWA.

Jestis winoré, ocoturire nuciétiri
tiirigue
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Jestis dooriwapue muasawi.
Usa c@é buerd bapacutiwa. 248sa
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tidwari, wino bayiré wéécutuati-
wa. Dooriwure ocoturi pdabate-
sawii. Jesupé canigit tiiwi. 25 Tee-
ro tiird, #sd céf puto waa, waco-
rard, cidré jiiwé:

—iBsd Op#, netonéiia! jMari
duadiarapu tiiara! jiiwd.

26 Jestis #saré yuuwi:

—Deero tiird nocord cuii?
M#a péeroga padeoré cuord niia.

Jiitoa, wiimunuca, winoré, ocotu-
rire nuc@iddutiwi. Nuc@ifpetijoawd.
wedesewt:

—Niirtino basocé niimii ani?
Ca#iré winopdra, ocoturipura
yuujd, netdnuciria, jiiwd.

Gadara macara watia sdanoriraye
queti
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Jesis apenifapd Gadara di-
tapu tidjeari, @#mui puard masa-
coperi watoaps niidrira cé# puto
atiwa. C&a watid sdfnorira nii-
wa. Bayir6 peti ciadmara niiwa
ména. Teero tiird, basoca tiima-
ptre netowdriyira. 29Jesuré ifia-
ra, acaribijoawa:

—Muu Coamacé macd, @saré
potocérijafia. ;Bsaré fiafiard ne-
tori tiigé atiari? ©sa fiafiard neto-
ddaro jearia ména, jiiwa.

30C#a beru pau yesea yaanucii-
wi. 31 WAtia basocapure niird Je-
suré bayiré saiwa:

—Muu #@saré coawionecoguja,
inid yeseapure sddgwadutiya, jiiwa.

32Jestis: —Teerora tiiya, jii
yaawi.

17
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Cédt teero jiirira, basocdpure
niidrira witiwa, yeseapure saa-
watu niiwa. Niipetira yesea opa-
tadipu cutucutébuawa, opataro-
pu Naafiua, duajéawa.

33Yesea coteri basoca cuicocu-
teawa. Macapu jeara, watia saa-
norira niimidrirare wdaariguere
wedepetirira niiwa. 34Teeré tuo-
ra, tiimacd macara niipetira Je-
stis putopu jeawa. Cééiré inara,
biiro jiiwa:

—jWadagua! 8saya ditapure pu-
tudrijana, jiiwa.

Jestis waamasihégiré
netonérigue
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9 1Jestis dooriwupt muasa,
citya macapte camecotiawi
sicd. 2Toop# Apéra sicé waamasi-
hégéiré coéardmena Jesls putopu
fioonéjeayira. Jestis cid padeori
ihag#, wadamasihégére jilyiga:

—Yéaa wedegw, waciitutuaya.
Muu fianaré tiirére acabdnotoaa,
jilyigs.

3Siquéra Moisés jéarigue buerd
toopé niiyira. Céa Jests jiirére
teord, wacilyira: “Ani Coamactré
fianard wedesegu tiii”, jil waci-
yira.

4 Jests céid waciirére masijigd,
saifidyigs:

—Deero tiird m#a nanard wa-
c{ii? 5Aniré “muu fafaré tiirére
acabdénotoaa” yuw jiiri, tee céidiré
acabénodriguere iflaricu m#dja.
Yuu “wémuntcd, wdaya” jiiripe-
reja, ctit wimunucari iiad mda.
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6Yuut niipetira sOw# niia. Teero tii-
g4, atiditapdre basoca céia fiafiaré
tiirére acabémasia. Yuu dutirére
muaré éfogiida, jilyigu ciifipeja.

Waamasihégiiré jiiyigs:

—Wémunucafia. Mua c6aroré
néeapa, muttya wiipt pataawa-
ya, jilyigs.

7Wdéamasihég# niimidrige wi-
munscd, céittya wiipa putuwajoa-
yiga. 8Basocd teero tiiri ifara,
cuijodyira sda. Coamac#ré useni-
re ticoyira, c@# basocdre dutima-
sirere ticori Ifara.

Jestis Mateore suorigue
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Jestis too netowdagu, yuure
inabwawi. Yut romanua Op#ré
niyeru wapasébosari basoct nii-
miwi. Jesus yaure yaa paderdpu
duiri ila: — Jamwu ywumena, jii-
wi. Teero tiigh, wimuntca, céé-
mena wiaws.

10Too siro yda wiipt yaaduiwi
céi@ buerdmena. C@ia yaaritabe,
apérd pau niyeru wapasébosari
basoca, apéra fiafiaré tiird jeawa.
Céiamena yaaduiwa. 11Fariseo
basoca teeré ifiara, c@é& buerdare
saifawa:

—Deero tiig& m#@aré buegt ni-
yeru wapasébosari basocamena,
flafiaré tiirdmena yaai? jiiwa.

12 Jests teeré twog#, jiiwi:

—Diaremanira acotigare boori-
cua; diarecutira dice ucotigure

99,13 Oseas 6.6.
jiigé tiiyigs.

boocta. 13Céamaciiye queti joari-
plipu ate Coamaci jifriguere bue-
nemora wdaya slica: “Wdicara
séepeora dicure ihadugariga; apé-
raré béaned ifiarépere nemord ifia-
dugaga”,® jiia. Yuupe “anuré dica
tila” jiirdré amadgé atiriww; fiafia-
ré tiirdpere amaagt atiws, jiiwi.

“:Muu buera deero tiira betirii?”
jiirigue
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14Too siro Juan buerére nunt-
ra Jests puto ati, c@@iré sainawa:

—Bs3a, teero biiri fariseo baso-
ca betia. jDeero tiird mus buera-
pe betirii? jiiwa.

15 Jesupé c&aré jitwi:

—Wamosiaguadu boocérira
béanedra niimasiriya, céé céa-
mena niiri. Too siro c&& néewa-
nogéidaqui. Teero waari siro, be-
tiddacua.

16°Sicé sutir6 bucurore mama
caseroména seeréturiqui. Teeré
tiiata, coseri, mama caserope
wéedwuo, bucu caserore yigajoari
tiicd. Teero tiiri, pairi cope yiga-
nemocu. 17 Teerora mama vinoreé
wdicura caseropori bucuaporime-
na posetinoricu. Teeré tiiri, wu-
ga, teepori esari, podojoacu. Vi-
cu. Teero tiird, mama vinoré ma-
mapdéripa posetinod. Biiro tiiri,
vinoré cuo, tiipocdré cwuoruci-
adacu, jiiwi.?

P9.17 Jesis céf bueré wéiomasifia mania fariseo tiirémena
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Jairo macoye queti;
Jesuydro sutiré padefidrigoye
queti
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jeslis ciidimena wedesegu tii-
rira, sicé judioa neari wii dutirad
menamaci jea, Jesds puto fiica-
coberimena jeactimu, jiiwi:

—Yuu macd meciitigd diajoa-
awod. Jamu yuwumena. Naapebgu
atiya. Muu flaapedri, masagoda-
o, jiiwi.

19Teero jiiri twogd, Jesus cid-
mena wéawi. Gsd cé@ buerdca
céfiré bapacutiwaws.

200sa ci@iya wiipw wdari, sico
numib doce c@imari beti niiré teero
niirucujagod Jests sucubirope ati,
céiftyaro sutiré yapaps padefidrigo
niiwo. 21 Coo wactliyigo: “Yuu céd-
yaro sutir6 padefidremenara neto-
jagddacu”, jii waciiyigo. 22Jests
camenuci coore ifia, jiiwi:

—Yaa wedego, waciitutuaya.
Muu padeojigd, netdnénodrigo-
pt patuda, jiiwi.

Cé#t teero jiirira, mdata diare-
manigd patadwo.

23 Jests judioare dutird mena-
maciiya wiipu jeagu, céid yaara
wéaadari sagueroga, céad utiri-
tabere puticotéadarare ifarigu
niiwi. Apérd bayiré acaribire-
mena utira tiitd. 24 Caré jiirigu
niiwi:

—Witiwaya. Wimagd diarico;
canigd tiicé, jiiriga niiwi.

Céidpe céifiré buijimirira niiwa.
25 Jesupé céaré witiwadutitoa,

19 San Mateo 9

diaarigo pesari tatiapw saawari-
gt niiwi. Cooya wamoré fieeriga
niiwi. Cé# teero tiiri, coo wému-
nurigo niiwo. 26 Niipetiro tiidita-
pure teero c#i tiirigue queti sesa-
joariro niiwé.

Jestis puari ifiahéraré
netonérigue

27 Jestis too niidrige maapu
waawi stica. Cé# too waari, pua-
ra capeari ifiahéra bayiré busaré-
mena jiinunusewa:

—iDavid parami niinunuseg,
fisaré béanedia! jiiwa.

28 Jestis wiip# saajeari, capeari
iflahéra c@dré nunusijeawa. Céa-
ré sainawi:

—:M#a yuwure “netéonémasija-
qui” jii padedi? jiiwi.

—Gja, padeda, jiiwa.

29Too docare Jestis céidye ca-
pearire fiaapeé: —M#a padeoro-
birora queord wéaaaro, jiiwi.

30Ca# teero jiirira, inajoawa.
Jestis: —Ateré Apéraré wedera
mee tiiddacu m#a, jiimiwi.

31C&d teero wedepacari, céidpe
céit tiiriguere niipetiro tiidita ma-
carapure wedebatejarira niiwa.

Jestis wedesehegure wedeseri
tiirigue

82Capeari ifiahéra niimiarira
toawa stica. C&& wati saanorigs
wedesehega niiwi. 33Jestis wati-
ré coadwionecoari sirogara, wede-
sehegu niimiarige wedesenwuca-
wi. Too macara ifiamanijoawa.
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—Ano Israelpure teero waari
ifiah&ra niiw#& mari, jiTwa.

34Fariseo basocape biiro jiiwa:

—Ani watiaré dutigdé tutuareme-
na watiaré coawionecoi, jiiwa.

Jesus basocdre béaned ifiarigue

35 Jestus niipetire macari, paca-
macéri, metdmacarigipu waane-
towi. Judioa nearé wiseripa bue-
wi. Afiuré queti “Céamaci dutiré
m#apure niiddare jeaadaro tiia”
jiirére wedewi. Niipetira diare-
cutirare, teero biiri 6pé&#ri plini-
recatirare netdnéwi. 36Basocd
paure ifiagéi, béaned ifawi. Céa
oveja coteri basoct maniré tiiré-
biro béaneérd, tiidpure manira
niiwa. 37Teero tiigh, #@sa ché
buerdre jiiwi:

—Pau peti ywure padeoddara
niicua. Puarigd yéere wedeada-
rapeja niiiya. 38Teero tiird, Coa-
maciiré apéra yée maquéré wede-
ra wdaadarare bayir6 saing, jii-
wi.

Jestis doce apéstoles ticocorigue
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)
1 1Jests @sa céét buerd do-
O cere saowi. Watia baso-
cépure niirdré coédawionecomasi-
rere ticowi @saré. Niipetira diare-
cutirare, teero biiri 6pé&#ri pilini-
recutirare netdnémasirecaré tico-
wi.
2@sa doce c@é beserira wame
ate niia:
Niistguegt Simon niiwi. Ape-
wamé “Pedro” niia.

20

C&d bai Andrés,

Zebedeo pona Santiago,

céé bai Juan,

3Felipe,

Bartolomé,

Tomas,

Mateo (niyeru wapasébosari
basoctt niimirigw)

Santiago (Alfeo maci)

Tadeo,

4Simon (romanua dutirire coa-
dugara menamaci),

Judas Iscariote (too siropu Je-
suré inatutirapure wedesaco-
tegudu), noquérara niiwé
#sa.

Jestis doce apoéstoles
wededuticorigue
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5Jests #sa doce céit beserirare
ticocogs, “ateré tiiddacu m#a”
JIIWT:

—Judioa niihéra niirépu waa-
rijafia. Samaria ditap# niiré ma-
caricaré saawarijafia. 6Too wéa-
rono tiird, Israelya pdna macara-
pere wedera waaya. Céa oveja di-
tirira tiirébiro niiiya. 7 Céiaré ate-
ré wedera wdaya: “Coamacé du-
tiré maripure niiadare jeaadaro-
pw tiia”, jiina. 8 Diarecutirare ne-
tonéna. Diaarirare masofa.
Op#@@ri béarare neténéiia. Watia
basocdpure saarirare coawione-
coya. Yuu tutuarere m#éaré wapa-
maniro ticoa. Teero tiird, m#aca
wapamanird céaré tiidpuya.

9’M#a wdara, niyeruquiri née-
warijana. 10Wasopore omawari-
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jana. Suti, sapatu m#a sanaré di-
cure néewaya. Tuurituarigure
néewarijafa. Paderano céia pade-
rémena wapatd, yaamasiya.

11’M#3 pacamacéri, metima-
cérigdpu sadjeara, “Anird anui”
cia jiighiré amaafia. Cad “jau” jii-
i, “nocorod yoari niiada” jii, céé
putopw putwdcimuia. 12Wiipd
sddjeara, tiiwii macararé “Coa-
mac# méaré afurd niirecutiri tii-
aro” jii, ainudutiya. 13M#aré anu-
ro bocari, m#a anudutire teerora
wdéaadacu. M#éaré afnurd bocaria-
td, méa anudutire médpere pu-
tedaro. 14Too docare méaré fiee-
dugaheri, m#a wederére tuodu-
gaheri, tiiwiiré o tiimacaré witi-
joana. Witiwara, tiimaca maqué
dita m#&aye dupoript tdaariguere
péabateciina. 9 15Yuu ateréja dia-
mac#éird jiia: Cédmacé cé@ baso-
cére wapa tiiddari bureco jeari,
tiimaca macararé bayiré fiafaro
tiigédaqui. Sodoma, Gomorra
macari macéraré tiiriro nemord
céaré fafard tiigédaqui, jiiwi Je-
sus.

Yuure padeorire fafiard
tiidpeadacua

16 Jestis jiinemowi: Ateré masi-
fia: Yau m#éaré quiordps ticocogs
tiia, ovejare ydiwa watoapu tico-
cogt tiirébiro. Teero tiird, anurd
teomasira niifia. Nafiaré tiiré ma-
nird niirecutiya. 17M@a watoa
niird tiiddarere afiurd wacil tu-

910.14 Cfa teero tiird, “atimacd macara wapa caodya’

San Mateo 10

gueniasugueya. M#éaré dutirapure
tico, judioa nearé wiserips tana-
ddacua. 18M#a yuaure padeoré
wapa dutird, 6parad putopu wée-
wanoddacu. Toopé céidré, teero
biiri judioa niihérar€ yée maqueé-
ré wedeadacu. 19M#aré néewari,
“sdeero jii wedeadari; deero jii-
adari mari?” jii waciipatirijana.
M#a4 jearira, Coamac# m#aré we-
demasiadarere ticogadaqui.
20M#a mee wedeadacu; Espiritu
Santo mari Pacu ticodiocoriga
wacliré ticorémenape wedeada-
cu.

21’Sicéipéna niipacara, dutird-
pure cameri wedes3, siari tiidda-
cua. Céid pacus@éimud cfid ponaré
teerora tiiddacua. C&a ponaca
céd pacusdmudréna netdnuci,
siarf tiiddacua. 22Niipetira baso-
cd m#aré Ihatutiadacua ywure
padeoré wapa. Teero muaré cia
fiaflaro tiipacdri, yuure padeoru-
cijararé Coamacé netonégiida-
qui. 23Sicamacapu m#aré fiaflard
tiidugdra, ilanunuseri, apemaca-
céra jiia: Niipetiro Israelya pona
macara niiré macaripe méa we-
desesaripacari, ya#t niipetira so-
wit putwaatigadacu.

24°Sic#t buegt ciifiré buegt ne-
mord masigé niimasiriqui. Pade-
coteguca c@firé dutigé nemord
niimasiriqui. 25Bueg# ateré jiird
booa: “Yuure bueg# tiirébiro nii-
dugaga”. Padecotegucd “yuure

) soe

jiira tiiyira.
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dutigé tiirébiro niidugaga” jiird
booa. Yuu m#aré buegére “wa-
tiaré dutigé Beelzebi niii” jiira,
nemoréra fafard jiiadacua maa-
pereja.

“:Noapére cuiro booi?” jiirigue
(Lc 12.2-7)

26’Teero tiird, basocareja cuiri-
jana. Bauhéropu niiré bauddacu.
ffiahéropu tiiré masinoddacu.
27Yuu mu#aré twohéropu jiirére
teocéropue wedebateya. Yayidro-
pu jiirére wii sotodpw niipetira
twocéropu bayiré busurémena
wedebateya. 28Muaré siararé
culrijéna M#a yeeripiinaré sia-
codmasiricua. Coamacé sicéird
m#aye Op#diri, méa yeeripiinaré
pecamept tiidiémasiqui. Cé# do-
care cuiya.

29°Sicaqui  niyeruquigdmena
puard minipondgad siin6a. Céa
wapamanipacari, Coadmacé sicé-
nogaré bdaaro jiiripacari, yepa-
pu faadia, bdariqui. 30Mdaye
poéarire “noqué pee niid” jiimasi-
jaqui. 31Teero tiir4, culrijéina
M#a paw minipénd nemord wa-
pacutira niia.

Basoca ifiacoropu “Jesucristore
padeéda” jiirigue
(Lc 12.8-9)
32’Teero tiig#, basoca Iﬁacoropﬂ
sicé yuure padeoa Jugure yuaca
yuu Pacu éimudsepu niigé ifiacoro-
pu “yuure padeogra niii” jii we-
deguda. 33Basoca ihacoropu sicé
yuure “ctitiré padeogé mee niia”

22

Jugure yuucd yuu Pacu émudsepu
niigé ifacoropu “yuwure padeogé
mee niii” jiigéda.

Jesuména basocare batari tiia
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34’Mda yuwure “atibdérecopure
anurod niirecutire maquéré néeati-
g tiiqui” jii wacfirijafia. Teeré
néeatigus mee atiwa. Apéra yuure
boohéra yuure boordmena cimeri-
tutiadacua. Teero tiigé, cameri
tuuducdwarere néeatige atiws.
35Sici céift pacu yuwure padeori ifa-
gﬁ “teero padeoidmajagi tiia muu-
ja& Jllgudaqul Teerora wdaadacu
numidpeciré coo pacoména. Tee-
rora waaadacu stica mac# namoré
coo manecoména. 36 Yaure padeo-
génoré céifiya wii macarara niija-
adacua c@diré bayird ifatutira.

37’Sicéino yaure maird nemord
céit pacupere, céift pacopére mai-
netdnucigé, yuu buegd niimasi-
riqui. Sicéino yaure maird nemo-
r6 c@f macéipére, ciii macopére
maineténucigd, yau buegd nii-
masiriqui. 38Sic# “yuu Jesuré pa-
deogtija diajabocu” jii cuiguno
yua buegé niimasiriqui. 39Api
siarére cuiguno ywure “masiria”
jiigh pecamepu wdaagudaqui.
Apipé yuure “masia” jii, teewa-
pamena c@iré siari, ysumena ca-
tirucujagédaqui.

Afiuré tiiré wapa
(Mr 9.41)

40’M#aré bocagéno yuasre bo-
cagu tiii. Yaure bocag#é yuure ti-
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codiocorigure bocags tiii. 41 Pro-
fetano jeari, sicé cé&#@iré bocabo-
qui, “c@# profeta niii” jiigé. Coa-
mac# profetaye wapatdre ticoro-
biro bocagticaré wapatigadaqui.
Teerora basoct afiugéno jeari, si-
cét céiré bocaboqui, “cé# basoct
afiugdé niii” jiigé. Coamacd baso-
cé afiugéiye wapatdre ticorobiro
bocagtcaré wapatigudaqui.
42Teerora yutt buegtino jeari, céif
béri niigé niipacari, sicé c@@ré
oco yusudre tidboqui, “cé Jests
bueg# niii” jiigé. Yuu ateréja dia-
maciird jiia: C&é wapatdre bua-
gadaqui, jiiwi.

Juan Bautista basocdre Jestis
putopwu ticocorigue
(Lc 7.18-35)

1 1 1Jesus #sa docere tee du-

tirére wedeari siro, Gali-
lea ditapu niiré macaripa buegu
wéawi.

2Juan peresuwiipu niig#, Cris-
to tiiré quetire twoyigu. Teeré
taogd, céit buerére nunuraré ciid
putopu ticocorige niiwi. 3Céa
toop# jeara, Juan saifadutiari-
guere saifidwa:

—¢Muuri niii “basocare neto-
négédu atigadaqui” jiinoriga o
apipére yuegarite? jiiwa.

4 Jests cfiaré yuawi:

—Juanré wedera wdaya mua
twodriguere, m#a Tifadriguere.
5Biiro jiiia: “Ifiahérd iiadya.
Wdéamasihérd wdéaaya. Opdiri

’11.10 Malaquias 3.1.

23 San Mateo 10, 11

boéara yatijoanoya. Tauohéra two-
oya. Diaarira masdnoya. Béaneo-
ra anuré quetire wedenoya.
6Yuure padeodiheguno useni-
qui”, jii wedera wéaaya, jTiwi.

7C&A wéara tiiri, Jests Juanyé
maquéré basocare wedenwcawi:

—:M#4a basocd manirdpu fiee-
néré 1hara jeari? ;Canusiroga wi-
no paapuri camenarere ifara jea-
rite? 8;Neendéré Tihard jeari?
(Afiuré suti sanagéré ifara jeari-
te? Suti afiuré safia niirdja opara-
yé wiserips niicua. 9 ;Neenépere
inara jeari? ;Profetapere inara
jearite? Diamaciéira Juanpeja pro-
fetas nemord uputi maquéré we-
dewi. 10Céiye maquéré Coama-
céiye queti jéariplipu ateré jéa-
noa:

Yuure wedesuguegure mut
suaguero ticocoguda.
Céit muu wdaadarimaré
quénoytegudaqui,”

jii jéanoa.

11’Yuu ateréja diamacéird jiia:
Niipetira basocd watoapure Juan
basocdre wameodtiri basocu tiir6-
biro uputi macé niigé manii. Tee
biipacari, béri niigé niipacu,
Coéamacé dutirére anurd wacii-
nanuseganope Juan nemord upu-
ti macé niii.

12Juan buenucaritopure tée
atitopucaré Coamacé dutiré
m#dpure niiadarere Thadugarare
bayiré fiafiard netori tiictia. Céa
tutirémena cfiaré petiri tiidagéra
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tiicda. 13Niipetira profetas Coa-
macé dutiré m#apure niiddare
jeaadarere wedesuguerira niiwa.
Teero biiri Moisére dutiré ciifiri-
gueca tee maquéréna wedea. Too
siro Juanca tee maquéréna wede-
wi. 14M#a yuu jiiadarere padeo-
dda jiira, afurd twoya: Juanri
niijag#é tiii “Elias anop4 putuaati-
gudaqui sticad” jiinorigu. 15Two-
dugdrano taomasfadacua.

16’;Neené queorémena wede-
gudari yuu atité macararé? Wi-
mara maca decopw apeduira tii-
rébiro niiiya. C&3 menamacara-
mena biiro cimerituticua: 17 “Gsa
bosebureco tiiri, basaapuriawd.
Usa booritua, utiri, utiapuria-
w#t”, jiicua. 18Juan apetdre yaa-
riyigs; vinocaré siniridojayigs.
Mdéape cé@ teero biirecutiri ifia-
ra, “wati cuoi” jiia. 19 Yuw niipe-
tira sdwiipe yaa, sinia. Mda yuu
teero tiiri iara, “yaawanig#, si-
niwanigé niii; niyeru wapasébo-
sari basoca menamac#, fafnaré
tiird menamac# niii” jiia. Basoca
Cdamacd masirére cuord céia tii-
récutiremena tee masirére éfo-
masiya, jiiwi.

Jesuré padeohére macari
macaraye queti
(Lc 10.13-15)

20Too siro Jests siquéiie maca-
ri macararé tutiwi. C&a apéra ne-
mord c@é tutuaremena tiiéfori-

sts niiritore.

24

guere ifiarira niipacara, céa fa-
fiaré tiirére waciipati, wasorido-
jarira niiwa. Biiro jiiwi:

21—Bodaneodra niia m#a Corazin,
Betsaida macari macara. Yua tu-
tuaremena tiiéfioriguere ifarira
niipacara, wasoridojaa. Tiro, Si-
déns macaripu yuu tiiéfoata, maa-
ta teemacari macard céid fAafiaré
tiirére waciipati, wasotdabojiya.
Céa wiciipatirere &ford, waciipa-
tire suti! safia, niti tuusiibojiya.
22Afiurd twoyd: Coamacé céé ba-
socdre wapa tiiddari bureco jeari,
Tiro, Sidén macard nemord mda-
pere fiafiard tiigidaqui. 23M#a Ca-
pernaum macaraca “Coamact pt-
topa aflurd mudwaadacu” jii wa-
climicu. Muawaricu; pecamepe
diiwdadacu. Yas m#a putopw tii-
éorigue tiirirobiro Sodomapure
tiiéflodtd, tiimacd mecitigiré nii-
bocu ména. 24Afurd tuwoyd: Coa-
maci basocdre wapa tiiddari bure-
co jeari, méapere Sodoma macara-
1& tiirfro nemord fiafiard tiinéada-
cu, jiiwi.

Jesuména yeerisare buaadacu
(Lc 10.21-22)

25-26 Too siro Jestis Coamactiré
asenire ticowi:

—Pacu, muu @muise, atiditd
Opé niid. “Osd masinetonucad”
jiirdré muuyere masiri tiiria; wi-
mara tiirébiro muuyere masidu-
garapere teeré masiri tiia. Teeré

£11.21 Waciipatire sutire yooména suare suti niiyiro.
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muu teerora waari booctd. Teero
tiigh, muuré usenire ticoa, jiiwi.

27Too siro basocdpere jiiwi sii-
ca:

—Yuu Pacu niipetire masirére
yuure ticowi. Cé# sicrd yuu niire-
cutirere masii. Yuupeca sicéira cé#
niirecuatirere masia. Apéraci Coa-
macé niirecatirere masiadacua.
Yutt boordnoré citiré masiri tiigd-
da. 28M#a Coamactré nunuduga-
ra bayiré pade, nuctiré Omara tii-
robiro pdaststicu. Yuu puto atiya.
Yut mu#aré yeerisare ticoguda.
29M#a yuw tiidutirepere tiiyd. Yuu
tiirécutirere masifa. Yuea mdaré
béanedremena ifia, tiidpugh niia.
Teero tiird, yuu tiidutirere tiiré,
yaumena afiurd yeerisare buadda-
cu. 30Yuu tiidpuremena yéere tiiri,
wisiéridojaa. Yuu dutirére tiirécua-
tirano nucéhérega omara tiirébiro
niiiya, jiiwi.

Yeerisari bureco niiri, trigo
ténerigue
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 2 1Too siro sdbado #sa yee-
risari bureco niiri, Jesus
trigo oterigue watoa netowawi.
Gsa c@ét buerd juabdajodtu. Tri-
gore téinenuwcawd, yaaadara. 2Fa-
riseo basoca @sa tee tiiri Tfara,
Jesuré jiiwa:
—Ifafa. Mariré yeeriséri bure-
core padedutiripacari, muaua bue-
rapeja padera tiifya, jiiwa.

25 San Mateo 11, 12

3Jests c&aré jiiwi:

—Opé& David sicabureco jua-
béayiga. C&& menamacara jua-
béaramena cé# tiiriguere m#a
bueré niipacara, jmasirii? 4Coa-
macéwiipat sdawayigae. Toopd
pa mesa sotoa pesariguere “Coa-
mac#ye niia” jiiriguere yaapeti-
jayige c@#& menamacaramena.
Paid dicure yaaré niimiyiro.
5Paid Coamacé@iwiipa paderd yee-
risari bureco niipacari, yeerisari-
ya. Yeerisaripacara, Coamaci du-
tirére netdnuciriya. M#éa teeré
buerd niipacara, ;masiridojai?
6 Aflurd twoya: Anoré yuu Coama-
céiwii nemord uputi macé niine-
tonucaa. 7Coamaciye queti joa-
riplipe Céamac# jiiriguere m#a
taomasiricu. Biiro jii jéanoa:
“Waicura séepeora dicure ihadu-
gariga; apéraré béaned ifiarépere
nemord ifiadugaga”,v jiiré niia.
M#a teeré twomasirdja, fiafiaré
tiihérarena “fiafiaré tiifya” jiiri-
boajiyu. 8Ywu niipetira sow#
yeerisari bureco niiri, basoca tii-
adarere dutimasia, jiiwi.

Jests wamo buure cuogiire
netonérigue
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Céift teero tiidri siro, Jests ciia
neari wiipa sddwawi. 10 Toop# si-
cét wamo buure cwogt niiwi. Fa-
riseo basoca Jesuré wedesaduga-
ra, cifiré sainawa:

Y12.4 David niiritopure, Coamac@wii wéicura caserimena tiirf wii niiyiro ména.

v12.7 Oseas 6.6.
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—¢Mari yeerisari bareco niirfi,
diarecutirare neténémasinogari?

11 Jestis ciaré jiiwi:

—M#ayaga oveja copepu haa-
sari, marfi yeerisari bureco niipa-
cari, m#@a néewionecocu. 12Sicé
basoc# oveja nemord wapacutii.
Teero tiird, mari yeerisari bure-
core anuro tiird, Moisés dutirére
netdnucird mee tiia, jiiwi.

13Teero jiiari siro, basoctre:
—Muttya wamoré€ stiucoya, jiiwi.
Cétipeja stucowi. Teero tiirira,
tiilwamo apewamo tiirébiro anuri
wamo putudww. 14Fariseo baso-
cape witiwa, “;deero tii mari ani-
ré sidadariye?” jii wedesewarira
niiwa.

Profeta Jesuyé maquéré joarigue

15 Jesus ciitiré siadugarere ma-
sijariga niiwi. Teero tiigd, wéaa-
joawi. Caé#é wdari, paw basoca
c@firé nanuwa. Niipetira diarecu-
tirare netdnéwi. 16 Ciaré céd ne-
tonéariguere  wededutirimiwi.
17Céft pasre netonériguemena
profeta Isaias jéarigue diamacé
wdaws. Biiro jéariga niiwi:

18Biiro jiii Coamac#: Ani yu-

re padecotegt yuu beseri-
gH niii.

Cé&# yuu maigéimena usenia.
Yuu Espiriture cédiré tico-
guda.

Niipetiro macararé wapa tii-
adarere masiri tiigtida-
qui.

W12.18-21 Isaias 42.1-4.

26

19 Jiicuaseoriqui; acaribineto-
riqui.

Basocé watoapu céi tiidri-
guere bayiré busurémena
wederiqui.

20 Waciitutuhegure coariqui.
Coarono tiigé, waciitu-
tuari tiiggédaqui.

Padeotutiherare tutiriqui;
ciadré afurd tiidpuguda-
qui.

Ca# Op# saari sirops, hana-
rére docactimuri tiigéda-
qui. C&é& diamacé dutigu-
daqui.

21 Niipetiro macara c&#ré pa-
deoadacua, jiii Coama-
ci, W

jii jéariga niiwi Isaias.

Jesuré “Satands tutuaremena
watiaré coaqui” jii wedesarigue
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22Too siro Jests putopw wati
sadnorigure néejeawa. Ca&#é ca-
peari inahég#, wedesehegu nii-
miwi. Jesus cééiré netonéari siro,
iha, wedesejoawi. 23 Niipetira ba-
socd ifiamanijoadwa. Cameri sai-
nawa:

—Ani 6pé David pardmi nii-
nunusegy cid “atigudu niidyigw”
jiiriga niigari? jiiwa.

24Fariseo basocapeja cfid we-
deseri taord, jiiwa:

—Ani watiaré dutigé Beelzebud
tutuaremena watiaré coawione-
coi, jiiwa.
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25 Jesupé c&id wiciirére masiji-
gfi, cHaré jiiwi:

—Sicadita macara sicirdména
niihéra, céa basiro cameriquéra,
tiidita macéra petijédcua. Sica-
maca macara o sicawii macara si-
cardména niihéra, céia basiro ca-
meriquérd, céiicad petijbacua.
26 Satanas watiaré c6awionecori,
cimeriquérd, sicirdména niiriya.
Teero tiiré, cé@ dutiré petijéa-
adacu. 27M#éa yuure “Beelzebu
tutuaremena watiaré coawione-
coqui” jiia. Teero jiiatd, m#a
buerére nunuri watiaré céawio-
necora, ¢noa tutuaremena coa-
wionecogari? C@iaré saifiara waa-
ya. M4 wisirére ciid &fioddacua.
28Yyw Coamacé tutuaremena
watiaré coawionecojig, ateré
muaré wedea: Coamacé dutiré
basocdpure niiddare jeatoaa.

29’Tutuaguya wiire api saawa-
g4, citiré siaticliripact, Emama-
siriqui; siaticlitoagupw, cédiya
wii maquéré émamasiqui.*

30’Yuure boohégu yuure ifatu-
tigw niil. Yuure tiidpuhegu yuure
nunuedugdrare camotags niii.

31’Teero tiira, anuro twoya: Coa-
macié basocare niipetire céii fiafia-
ré tiirére, nanard wedeserere aca-
bégudaqui. Cé# teero acabdpact,
cfid Espiritu Santore fiafiard wede-
seripereja, acabdriqui. 32Yu#t nii-
petira sowiiré afiard wedesepaca-
ri, Coamac# acabogudaqui. Espiri-

San Mateo 12

tu Santore fiafiard wedeseripereja,
acabériqui. Meciitiga, too siropu-
caré teerora acabdriqui.

Yucugure tiigé decamena
iflamasinoa
(Lc 6.43-45)

33’Sicagé yucuga anuriga niiri,
tiigh daca afiuré niiddacu. Apegé
faflarige niiri, tiigé duca fafiaré
niiddacu. Yucugure tiigé ducame-
na iflamasinod. 34M#a afiad tiir6-
biro fiafiard niid. M4 fiafiard nii-
pacara, ;deero tiird afiurére wede-
sebogari? Wedesemasiria. Nafiard
niinetonucard fafiaré dice wede-
sea. 35Basoct afiugéipure Afuré
niicu. Teero tiig#, anuré wedesei.
Basoct fiafiagéipure fiafiaré niicu.
Teero tiigd, faflaré wedesei.
36Afiurd twoyd: Coamacé cié ba-
socdre wapa tiiddari bureco jeari,
céid noo booré jiiAmariguere sai-
ndgadaqui. 37 Api c&@ afiuré wede-
serigue wapa Coamacé putops
waagudaqui; apipé céifi nafaré
wedeserigue wapa pecamept
wdagudaqui, jiiwi.

Jesuré tiiéfiodutimirigue
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38Too siro siquéra Moisés joa-
rigue buerd, teero biiri fariseo
basoca Jesuré jiiwa:

—Basocdre buegt, C6amaci si-
céira tiimasirere tiiéfori ifaduga-
ga, jiimiwa.

X12.29 Jests biiro jiidugajiyi: “Yuu Satands nemord tutuage niia. C&#ré siatticii-

masijigé, ciimena paderdre c6amasia”.
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39CHaré yauwi:

—M4#a atité macara fafaré tii-
ra, Coamacéré boohéra niia; Coa-
macé sicéird tiimasirere ifaduga-
cu. Profeta Jonds tiirigue tiir6biro
niiré dicure fladdacu. 40 Jonds itia-
bureco, itidhami waiwi paigticaya
pdaga popeapt sanayiga. Chirée
tiirfrobirora yu# niipetira sow#ca
itiabureco, itidhami dita popeapw
niigétdacu. 41 Ninive macara Jona-
ré tuord, waciipati, wasoyira.
Miéépe dnopd Jonds nemord masi-
gfiré tuoré peti tuojaa. Teero tiigd,
Coamac# céift basocdre wapa tii-
adari bureco jeari, méa céia tiir6-
biro tuoririgue wapa m#aré peca-
mepu coagidaqui. 42Saba dita ma-
cara opo yoaro maco atiyigo Salo-
mon masirére teogo atigo. M#éape
anop# Salomén nemord masigiiré
tuoré peti tuojad. Teero tiigh, Coa-
mac# céit basocdre wapa tiiddari
bureco jeari, m#&a coo tiirébiro
taoririgue wapa m#aré pecamept
coagidaqui.

Witi basociipure coesdwarigue
queti
(Lc 11.24-26)

43’Wati basoctipure niiariga
witiwags, basocd manirépa waa-
yigt céift niiddaro amaagé. Buari-
yigua. 44Buari, “yuu witiatiriropa
coesdwaguda siica” jii wacilyigu.
Jeagu, apeyend maniri wii, joadri
wii, afiurd quénoari wii tiirébiro
buajedyigu basoctpure. 45Too si-
ro waa, siete watia céé nemord
flaflardré “atiya mdica” jiiyigu.

28

Céia niipetira basocépure sidwa,
niiyira. Basoctpe cé teero tiiri,
nemord fafard netdyigu. Teero-
ra flafiard wdaadacu atité macara
flafiaré tiirdcar€, jiiwi.

Jestus paco, céit baira jearigue
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jestis basocare wederitabe,
céi#t paco, céift baira sopept jea-
nucdrira niiwa. “Jesuména wede-
sedugaga”, jiirira niiwa. 47Sicé
wedewi Jesuré:

—ijCoe! Muu paco, muu baira
sopept jeantcaya, mawmena we-
desedugaayira, jiiwi.

48 Catiré wedearigure jiiwi:

—¢Noa niil yus paco; noa niii
yuwt baira? jiiwi.

49@sa cié buerdpure stupua-
cogura, jiiwi:

—Ania yuu paco, yut baira tii-
rébiro niiiya. 50 Yuu Pacu &mui-
sepu niigé boorére tiirdno céiara
yuu bai, yuu bayio, yutt paco tii-
rébiro niiiya, jTiwi.

Ote wéébategumena queoré
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 1Tiiburecora Jests wiip#
3 niidrige witiwa, opataro
wesapt jeanuawi. 2Paw basocd
céit putopu nedwa. Céa pau nii-
netori inag#, dooriwupu muasa,
jeanuawi. Ditatuparipa putadwa
basocdpeja. 3Cé&#t waclirémena
céiaré pee queoré wedewi. Ate
queorémena jiinacawi:

—Sicé basocti oteréperire wég-
bategat wdayiga, wiidro jiigé.
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4Ca@ wéébatewari, siquéfeperi
maapt flaaclimuyiro. Minipona
ati, teeré yaapetijayira. 5Apeyepé-
ri #itAyepa dita péerogd cuordpt
flaactimuyiro. Tiidita @ic@héroga
niijird, mdata manayiro. 6Muipii
asiri, ocobopé, nucori manijirs, si-
nijéayiro. 7 Apeyepéri pota watoa-
pu fiaactimuyiro. Pota teeré wiine-
tdmud, sidjayiro. 8Apeyepéri ote
useniri ditapw Naaclimuyiro. Tee
ducacutiyiro. Sicasati cienperi,
apesati sesentaperi, apesati trein-
taperi dacacutiyiro. 9Twodugara-
no taomasiadacua, jiiwi.

“¢Deero tiigé& queorémena
wedei?” jiirigue
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10Too siro #sd caé#t buerd céd
ptto waa, céifire sainawi:

—¢Deero tiigé basocdre queo-
rémena wedei? jiiwi.

11 Jestis yuuwi:

—Tiatope masiha maniriguere
Coamac#t dutiré méapure niidda-

Y13.14-15 Isafas 6.9-10.

]
&
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Jestis dooriwupw mudsd, buerigue

29 San Mateo 13

0\,

rere muaré masiri tija. Cédpere
masiri tiirfa. 12Afiurd twonundse-
ranoré Coamaci nemord masiré ti-
cogidaqui. Pair6 masiré cuwodda-
cua. Tuodugdheranoré céid masi-
miriguere @&majagidaqui. 13C&a
ihapacara, ihamasihérabiro niija-
ya; teopacdra, teohérabiro niijaya;
tuordcd, tuomasiriya. Teero tiigd,
céaré queorémena wedea. 14Céa
biiro tiirémena Isaias jéarigue dia-
macé wéaaa. Ateré jéarigu niiwi:

M#a teopacara, m#a twodri-
guere twomasiridojacu.

Iflapacara, méa ihaariguere
ihamasiridojacu.

15 Atimaca macara wiciiriya.

Tuodugariya.

Capeari biarira tiirébiro nii-
iya.

Teero niijird, wactipati, wa-
sodugdriya. Teero tiigé,
yuau cliaré netoénéria,”

jii jéariga niiwi.
16’M#apeja usenid. Méa haré-
re, m#a tuorére taomasia. 17 Yau
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ateréja diamacéira jiia: Pau profe-
tas, teero biiri paw basocd afiura
mud Tharére iiadugamiyira. Tfa-
ririra niiwa. M#a tworére twodu-
gamiyira. Tworirira niiwa.

Ote wéébategumena queorére
wedequénorigue
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18°Ote  wédbatega wdarigue
queorére méaré wedequénogitida:
19Sic& basocé Coamacé dutiré
mudpure niiddare quetire twopa-
ct, teeré taomasihéri, watiaré du-
tigd ati, ci& ttomiariguere émape-
tijaqui. Ca&& €madrigue maapu
flaaclimuareperibiro niia. 20Ape-
yepéri @itdyepapu naactimucu. Tii-
dita tee quetire taog# tiirébiro nii-
cu. C&#t mdata afiurd useniremena
teomiqui, tuogépeja. 21Nucori
manijigd, yoari useniriqui. C&éré
flafiard tiiri, o Apéra tee quetire pa-
deoré wapa c@@ré fiafard netdri
tiirf, maata padeodujaqui. 22Ape-
yepéri pota watoapu flaactimucu.
Tiidita tee quetire twogtibiro niicu.
Céft teomiqui, teogiéipeja. Atibdire-
co maquépere bayiré waciiqui.
“Afiur0 niigéidacu pee apeyé cuo-
gd” jii waclimiqui. Tee niipetire
camotdjacu tee quetire. Ducama-
nig# tiirébiro niiqui. 23 Apeyepéri
useniri ditaps fiaactimucu. Tiidita
tee quetire twogtibiro niicu. Cédé
twomasiqui. Cé#@ pee ducacutiriga
tiirébiro niiqui. Sicasati cienperi,
apesati sesentaperi, apesati trein-
taperi ducacutirige tiirébiro nii-
qui, jiiwi.

Trigo watoapu tda fafiaré
wiiriguemena queoré

24 Jestis apeyé queorémena ba-
socdre wedenemowr:

—Coamac# dutiré mu#apure
niiddare atequeti tiirébiro niia:
Sic# basoct céitiya wesept afuré-
peri wéébateyigu. 25Niipetira ca-
nipetiari siro, c@itiré Tatutigs ati-
yiga. Trigo watoapu fafaré tdare
wéébate, waajodyiga. 26Trigo
wiim#a, ducacutiyiro; fanaréca
wii, baudyiro. 27 Cééiré padecote-
ra teeré ifara, tiiwese Op#@ré we-
dera wdayira. “8saré dutigd,
mutya wesepwt anuréperi dicu
wéébatere niimiwéito. ;Noop#
atiyiri fiafaré tdaja?” jiiyira.
28“Sic@i yuure ifatutige tee tiiji-
yi”, jilyigu. Cédiré padecotera sai-
fidmiyira: “;Tda weéérd wadari
boogéri?” 29Cédipe jilyiga: “Tda
wéérijana ména; trigosatiripere
waacoari. 30 Teeménara bucudja-
ard ména, tée duca bucu niirips.
Bucu niiri, paderdre ticocoguda,
tda fanarére weesuguédutigs.
Opadotori siatidutigadacu, sée-
ya jiig#. Tdajeanuco, trigore té-
ne, ianodutigedacu ifianori wii-
p&’, jilyigs, jiIwi.

Mostazapemena queoré
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31Jestis apeyé
céiaré wedenemowi:

—Coamac# dutiré m#apure
niiddare sicape mostazape tiir6-
biro niia. Tiipegaré sic& basoct

queorémena
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céiiya wesepa néewa, oteyigu.
32Péeripegd niipacaro, wiirépu-
ja, apeyé oteyuca nemord &muéi-
rige bucudcu; yucugae wdaajacu.
Minipona ati, tiigé depuripa po-
nacuticua, jiiwi.

Pa puuri tiirémena queoré
(Lc 13.20-21)
33Apeyé queorémena cidré
wedenemowr:

—Coamac# dutiré m#éapure nii-
adare pa puuri tiiré tiirébiro niia.
Sicé numid pa tiigédo itidpo hari-
napori pairi bapacapu poosiyigo.
Harinamena pa puuri tiirére w#o-
yigo, niipetire ptiuaro jiigo, jiiwi.

Queorémena wederigue
(Mr 4.33-34)

34Tee niipetire Jestis basocare
queorémena wedewi. C&aré céd
wederécoré queorémena dick we-
dewi. 35C#it teero tiirémena profe-
ta Isaias jéarigue diamacé wdaro
tiiyiro. Ateré joéariga niiwi:

Queorémena basocare we-
degudacu.

Coamaci atibdreco tiiripa
masifia manirére wedegu-
dacu,?

jii jéariga niiwi.
Trigo, tda faflarémena queorére
wedequénorigue

36 Jestis basocdre “wdagu tiia”
jii, wiip& sdawawi. Usa céd bue-
ra ciift putopu sdawa, saifidwit:

%13.35 Salmo 78.2.
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—T&4a fafaré trigo wesepu
queorére wedequénoiia. ;Deero
jiidugaro tiiari? jiiwi.

37 Cadt yauwi:

—Yuu niipetira sOw# afnuréperi
oterigu tiirébiro niia. 38 Atibéreco
tiiwese tiir6biro niid. Coamactiré
nunuara anuréperi tiirébiro niiiya.
WAatiaré nanuripeja fiafiaré taa tii-
rébiro niifya. 39Watiaré dutigs fa-
flaré tdare wéébategu tiirébiro
niii. Atibéireco petiri, trigo téneri-
tono tiirébiro niiddacu. Angelea
trigo ténera tiirébiro niiiya. 40Na-
flarére tda wé€, pecamept s6ecOa-
janocu. Teero tiirébirora waaada-
cu atibtireco petiri. 41 Yu niipetira
sOwit dngeleare niipetirop# ticoco-
gudacu. Céa niipetira nafaré tiirf
tiirdre, teero biiri niipetira Codma-
cé dutirére netdnuciraré nédoada-
cua. Toop# céd piinisira bacadiyd,
utiadacua. 43Too siro Coamacé
dutirére tiirdpeja mari Pacu niird-
pa muipii bdreco macé tiirébiro
asibatéadacua. Teodugdrano two-
masiadacua.

Wapapacire yaaciiremena queoré

44’Coamac#t dutiré muapure
niiddare wapapacdre oteri dita
popeapu yaaciire tiirébiro niia.
Sicé basoct teeré bua, tooptira
yaacfijiqui sfici. Yseniremena
wada, niipetire cé# cuorére dia-
petijaqui. Tee dia wapatdremena
tiiditare sainéjaqui.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



San Mateo 13, 14

“Perlape” wapapacaripemena
queoré

45’Coamac# dutiré muéapure
niiddare sicé ddanetori basocu
anuréperi “perla” wamecutirere
amaanetogé tiirébiro biia sfica.
46 C#iit sicape pairé wapacsutiripe-
re buag#, waa céiéi cuorére duia-
petijaqui. Cé& dda wapatareme-
na tiipere sainéjaqui.

Bapigamena queoré

47°Coamac#é dutiré muapure
niiddare atequeti tiirébiro niia
stica. Wai wasard bapigucare dia
pairimaapu coanori, wai noo nii-
récord fieecu. 48 Tiigé dadari ifia,
ditatuparigapt wéemaciimu, be-
seduicua. Afurdré piipu besesa-
cua; fiafiararé cddjacua. 49 Atibd-
reco petiri, teerora waaadacu.
Angelea ati, basocé fiafiararé be-
seadacua afiurd watoapu niiraré.
50 Angelea c&dré pecamepu coa-
jaddacua. Toop# cfid piinisira ba-
cadiyd, utiadacua, jiiwi.

Mama anuré, bacu afiuré maqué

51 Jesus #isaré sainawi:

—Tee niipetirere twoi m#a?
JIIWiA.

—0&ja, taoa, jiiwd.

52@sareé jiiwi:

—Moisés jéarigue buerd siquéra
Coamaci dutiré céiapure niiadare-
re afiurd twomasicua. C&ad afiurd
buera, masird wdaacua. Teero tiir4,
céid wii cuor4 tiirébiro niicua. Céa
iflanoropw niirére masicua. Teero

tiird, mama afurére, bucu anurére
néewionecomasicua, jiiwi.

Jests Nazaretpu coeputiarigue
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Jestis tee queoré wedeari si-
ro, waajoawi. 54Nazaret céitt ma-
sari macapa coeputéawi. Toop#
céd nedri wiipu buenucawi. Céé
buerére tuword, twomanijoa, ca-
meri jiirira niiwa:

—¢:Noop#é bueyiri ani nocoro
masigé? ;C&é deero tiigé tee tii-
éfioriguere tiimasii? 55Ani tdboa
paderiga maci niii; cé# paco Ma-
ria wamecutiyo; Santiago, José,
Simén, Judas cé# baira niiiya;
56niipetira c@i#t baira numiaca
ano mari watoaps niiiya, jteero-
ra? ;Noop# tee niipetirere masi-
yiri? jiirira niiwa.

57Teeré waciira, céiiré padeo-
dugériyira. Jesupé céaré jiiwi:

—Niipetira apeyé macari maca-
ra sicié profetare padeoctia. Céitya
dita macéra, céitya wii macara do-
ca cifiré padeoricua, jiiwi.

58Tooptre céid padeohéri ifagé,
pee céifi tutuaremena tiiéfioriwi.

Juan Bautistare siarigue
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 4 1Teeburecorire Herodes

Galilea dita dutigé Jesus
tiiré quetire twoyigu. 2 Cédré pa-
decoterare jiiyigu:

—C## Juan basocdre wamedti-
ri basocu niiqui. Masagé masaji-
yi. Teero tiird, céfipure tutuare
niicu, jiimiyigs.
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3Herodes too sugueropua Juanré
peresuwiipt néewa, siatticiidutiyi-
gtt. Herodias céift bai Felipe namo
niimirigo #senigod niiaro jiigd, tee-
ro tiiyiga. 4Juan Herodere: —Muw
coore numocutimasiria, jifrucuyi-
gu. SHerodes Juanré siadugapacu,
basocdre cuiyiga. Cédpe “Juan
profeta niii” jifyira.

6Herodes c#&# baudri bureco
jeari, Herodias macd cé# booco-
rira patopt basaénoyigo. 7Hero-
des coo basaéfiorere bayir6 tusa-
yigu. Teero tiigé, “niirdra” jiigd,
biiro jiiyigu:

—Noo mu sdirénoré ticoguda,
jilyiga. 8Coo paco wedenoarigo
niijigd, Herodere jiiyigo:

—Meciitigara opasida bapame-
na Juan basocdre wameotiri baso-
cuaya dupure néesa, ticoya, jiiyigo.

9Coo teero jiiri teog#, Herodes
waclipatiyige. C&& boocdrira
taocéropu “niiréra muuré ticogu-
da” jiiarigw niijigé, ticodutiyigs.
10Juanyd dupure pdatadutiyigu
peresuwiips. 11Pdataari siro,
céiiya dupure opasida bapamena
néesd, néewa, ticoyira. Coope
coo pacopére ticonetoneyigo.

12Juan buerére nunumiarira
toopt wda, céiiya Opé&#iré née,
@tatutipe ciitira wdarira niiwa.
Too siro Jesuré wedera jeawa.

Jestis cinco mil #muaré yaaré
ecarigue
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Jests tee quetire twog, sicé-
ra niidegamiyige. Dooriwups

San Mateo 14

mudsd, basocd manirdpu wéajoa-
wi. Basocdpe tuojirira niiwa.
Teero tiird, teemacari macara na-
nuwdrira niiwa. 14Jesds doori-
wupu sadfadrige duinaci, basocd
paure iflawi. C&aré béaned ifa-
wi. Diarecutira cfid néeatiarirare
netonéwi. 15Ndictimuatiri, @sa
céi@t buera céi@t puto waa, jiiwi:

—Namicapu niid. Anop# maca
manirépu niid. Basocdre “noco-
rora niia” jiina. Putoga niiré ma-
céripu céia yaaré sai, yaara waa-
aro, jiimiw#.

ijaa Mdéd  céiaré

yaaré ecayd, jiiwi.

17__J43; sicamoquéfiepa pa,
wai puaréra cuoa, jiiwi.

18 —_N¢eatiya, jiiwi.

19Too siro Jests basocére tda
sotoapu duidutiwi. Tee sicamo-
quéfiepa paré, wai puararé née,
@mudsepu ilamudco, Coimaciré
asenire ticowi. TGajea, paré pua-
tasa, &sa c&d buerdre ticowi. Hsa-
pe basocdre batows. 20Niipetira
yaa, yapijoawa. Yaatoaari siro,
doce piseri céid yaadaaariguere
seesd dadodupéwu. 21 Teeré yaa-
rira @mud dicure bapaqueori,
cinco mil watoa niiwd. Numi4,
wimara bapaqueoya maniwa.

Jests oco sotodpu waarigue
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22Too siro Jestus #isa céé buerdre
ctit jeaariwupw jeasaduti, tiawa-
suguedutiwi. Osa wéari, cétipe ba-
socare “wdagu tiia” jiigé tilyigs.
23CHareé teeré jiiari siro, Gtagépa
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ciift sictira Coamacéimena wedese-
gt mudwayigt. Ndictimuari siro,
sicérd niiyigu. 248sipe yoaropu
niitoaws tidwara. Wino pdapuca-
motari, ocoturi paabatesawi.
25Bdemuadatiri, Jesus #isa putopt
atige, oco sotodpu atijoaatiwi.
269sa c@firé oco sotodpw atiri fia-
ra, ucudpetijoawi. “jAbu! {Basoct
diarige wati niiqui!” jiimiw#. Cui-
ra, bayiré acaribiws.

27 Mdata Jesus #saré jiiwi:

—Waicitutuaya. Yuu niia. Cui-
rijana, jiIwi.

28Pedro céifiré jiiwi:

—Op#, muu niigh, yaure muu
puto oco sotodpu waari tiiyd, jTIwi.

29 —Atiya, jiIwi.

Pedro diiwd, oco sotodpu Jesus
pttopt waamiwi. 30 Wino bayiré
pédapucori ifiag#, cuiwi. Duadia-
nucagé, bayir6 busurémena:
—Opii, yuure neténéfial jiiwi.

31M4ata Jesus citya wamome-
na ca#re fiee, jiiwi:

—Muu péeroga padeoré cuogt,
;deero tiigé “oco sotodpu wdaari
tiimasiriqui” jif waciari? jiiwi.

32C6a dooriwapu mudsari, wi-
no netdjdawd. 33 Teero wéari ifia-
ra, @si tiiwupé niird Jesuré pa-
deord fiicacoberimena jeactimu-
wit. C&éré: —Niirérd muu Coa-
macé mac# niia, jiiwé.

Jestis Genesaretpu diarecutirare
netonérigue
(Mr 6.53-56)

34fgsa tidjeara, Genesaretpu
maajedws. 35Too macara Jesuré

34

iflamasira, ct# jeari iha, niipeti-
ro tiiditape wededutirira niiwa.
Niipetira diarecutirare cé# puto-
pu néejeawa. 36 Jesuré saiwa:

—Muuyaro sutiré yapa dicure
padefidma, jiiwa.

Niipetira padefidrira net6j6a-
wa.

Basocdre fiafiard wdari tiiré
(Mr 7.1-23)
1 1Too siro fariseo basoca,
5 Moisés joarigue buera Je-
rusalénpw atiarira Jesus putopu
jea, sainawa:

2—;Deero tiird muua buerd ma-
11 fiecisémud tiim#aatiriguere
netdnucii? Yaaadari suaguero,
cid mari fiecéisimua tiiructdrobi-
ro wamocoseriya, jiiwa.

3Jests céaré yaawi:

—¢Deero tiird méaca Coamaci
dutirére netdnucii? Cédamacd du-
tirére nemord m#éad fec@isémui
tiim&aatiriguere tiidugacu.
4Coamacé ateré dutirige niiwi:
“Muu pack, mutt pacore padeo-
ya. Céaré fiafiard wedesegunoré
pe meréi dutijad. Basocdre céia
pacure, cfid pacore “yuu muaré
tildApumasiriga; yée niyeru méaré
ticoboariguere Codamacéré tico-
petijaw&” jiidutia m#a. 6Mda
teero dutira, céd pacus@muiré
“padeorijana” jiira tiia. Teero tii-
r4, Coamac# dutirére teero peti
m#datiriguere tiidugdra. 7Mda
basocd ifiahér6pw fafiaré tiird
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niid. Teero tiird, tiiditérepira
niia. Isaias m#&a mec#tiga tiirére
diamacéirda j6éasugueriga niiwi.
Cé#t jéariguere afurd twoddacu
m#a:
8Ania basocd useromena dicu
yuure padeodya.

Céia tuguefarepe noopd nii-

r0 niicu.
9B#ri peti neddya.

Yée maquéré “bueada” jii-
pacara, basocad jiirére
buejaya, jiiti Coamaci, ¢

ji1 jéariga niiwi.

10Caré teero jiiari siro, baso-
cére neaduti, céacareé jiiwi:

—Yée maquéré tuomasiada jii-
ra, tuord atiya: 11Basocdare usero-
pua sddware c&dré fafard waari
tiiria. Ca wuseropu witiatirepe
céiaré fafiard wdari tiia, jTiwi.

12gsa c@ buerd c&é puto wda,
jiiwd:

—Mua masii? Mau teero jii-
ariguere tuord, fariseo basoca
cliajoaawa.

13 Jestis queorémena yasawi:

—Yuu Paca @mudsepu niigh
céé oteririganoré nacorimena
waa, codjagidaqui. 14 Teero tiird,
céaré teero ifiajafia. Céa Coama-
cét boorére masidugahera niijira,
iflahéra, apéra ifiahéraré wéesu-
guera tiirébiro niiiya. Sicé ifiahé-
gu api 1nahegure wéesugueri,
céid puarapura copepu flaacosi-
adacua, jiiwi.

15Pedro cé&éreé jiiwi:

@15.8-9 Isaias 29.13.

San Mateo 15

—Gsaré wedeya. Muu queoré-
mena jiiarigue ;deero jiidugaro
tiigari? jiiwi.

16 Jests jiiwi:

—:M#dca ateré tuomasirii mé-
na? 17 Niipetire basocére useropu
sadware pdagapt wdaa, too siro
netocoéwitiwacu. 18Yseropu wi-
tiatirepeja céid waciirépu witiati-
cu. Teerd basocdre fiafiard waari
tiia. 19Basocd popeapw, cfid wa-
clirépure ate witiaticu:

fnanar6 waciré,

basocdre sidcodire,

apl numoreé neeapere,

apeg6 manuré fieeapere,

apéraména nafiard fieeapere,

yaaré,

jiiditore,

apéraré fiafiard wedesere wi-

tiaticu.
20Teer4d basocére fiafiard wdari
tiila. Wamocoseripacara yaari,
basocare fiafiard wdari tiiricu, jii-
wi.

Judioayo niihé&go Jesuré
padeorigue
(Mr 7.24-30)

21Too niidrigae witiwa, Tiro, Si-
dén macari wesape waawi.
22Toopé sicd numid cananeayo
tiidita niigd bayiré busarémena
ati, jiiwo:

—Yuu Opi, David parami nii-
nuanusegy, yuure bdaned ifana.
Yuu maco wati saanorigo bayiré
fiafar6 netoyo, jiiwo.
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23 Jesus coore yuurinetonecoja-
wi. Bsa ciiét buerd caaré jitwik

—Coore waaduticoya; mari si-
ro bayiré busarémena sainuntise-
yo, jiimiwé.

24__(Coamacét yuure Israelya
pona macara dicure tiidpudutiga
ticodiocowi. C&i oveja ditirira
tiirébiro niiiya, jii yaawi.

25Coo ciit puto jea, fiicicoberi-
mena jeacimuwo.

—Op#, yuure tiidpuya, jiiwo.

26 —Wimardpere ecasaguéro
booa céid yaadugarecérd. Céa
yaarére éma, céidyara diayiare
coactiri, anuria, jiiwi.

27 Cooca queorémena y##wo:

—Op#, tee diamacéra niia.
Diayia céid 6pard mesapu duird
céd yaadiocore manariré yaacua,
jiTwo.

28 —Muu doca padeoré cuone-
t6j6aa. Muu saidrirobirora waa-
aro, jiiwi.

Cé# teero jiirira, méata coo ma-
6 wati manigd putudrigo niiwa.

Jestis pau diarecutirare
netonérigue

29 Jests too niiarige wéa, Gali-
leataro wesapu netowawi. Btaga-
p&¢ mudwa, jeanuawi. 30Naird
patt basoca céi# putopu jeara tii-
wd. Céia waamasihéraré, wamo-
ri, dupori posarirare, ifiahéraré,
wedeseherare, apéra diarecutira
paure néejeawa. C&& putopu
clitiwa. Céaré netdnéwi. 31Baso-
cd ihamanijoawa. Wedesehera
niiarira wedeseri ifiara, wamori,

dupori posarira netonénori iia-
rd, waamasihéra niiarira waari
iflara, inahéra niiarira inari ina-
ra, ilamanijoawa. “Mari Israelya
pona macara Opé Céamaci anu-
net6j06ai”, jiiwa.

Jests cuatro mil #muaré yaaré
ecarigue
(Mr 8.1-10)

32Too siro Jesus #sa céié buerd-
re sgoco, jiiwi:

—Yuu aniaré béaned inajoaga.
Céd yuwumena niir itidbureco
netda. Teero tiird, céid yaaré peti-
néjddya. Yuu céiaré juabéareme-
na putwawadutidugariga. Maapu
taomasire petijédbocua, jiiwi.

Osa ciit buerdpeja jiiwi:

33—Mari ano basoc4 manirpu
niid. ;Noop# aniad paure yaaré
nocoroca bua ecabdgari? jiiwi.

34— ;Noquépa pa cuoi? jiiwi.

—Sietepa, teero biiri wai meta-
riga puariga cuoa, jiiwé.

35Jestis basocdre yepapwu dui-
dutiwi. 36Pa sietepare, waire
née, Coamaciéré usenire ticowi.
Ttdajea, puatdsa, #éisa céét buerare
ticowi. Gsape basocdre batows.
37Niipetira yaa, yapijoawa. Yaa-
toaari siro, siete piseri céi yaa-
duaariguere seesd dadodupéwu.
38Teeré yaarira imué dicure ba-
paqueori, cuatro mil niiwa. Nu-
mii, wimard bapaqueoya mani-
WwA. 39Basocdre putwawadutiari
siro, Jestis dooriwapu muasa,
Magdala wamecutiropst waajoa-
wi.
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Jesuré tiiéfiodutimirigue
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)
1 6 1Fariseo basoca, saduceo
basoca Jesus putopw jea-

wa. “;Niirdra c&é Coamaci tico-
diocorigu niii?” jiira, cédré Coa-
mac# sicéira tiimasirere tiiéfiodu-
timiwa.

2 Jesupéja ciidré ywawi:

—Muipii sddwari, mdd &mua-
sere ifiara, “muipll afiurd s6asai;
teero tiird, lamiga afiuré cétma-
ddacu” jiia. 3Bderi fiiitidwAacari
inara, “mec#id oco peaadacu”
jiia. Bmudse maqué ifiard, “biiro
wdaadacu” jiimasia. Teero masi-
pacara, atité wdarepere ifiara,
“biiro jiidugaro tiia” jilimasirido-
jaa. 4M#a atité macard nafaré
tiird, Coamac@ré boohéra niia;
Coamacd sicéird tiimasirere ifa-
dugacu. Jonds tiirigue tiirébiro
niiré dicuare fhaadacu, jiiwi.

Céiaré coawagu, aperopd waawi.

Fariseo basocaye pa pturi
tiirigue
(Mr 8.14-21)

5@sa c@@t buerd apeninap# tia-
waww. Toop# jeara, pa #sa yaa-
adarere acabdjarira niiwé. 6Je-
sUs #@saré jiiwi:

—Fariseo basocaye, saduceo
basocaye pa pturi tiirére teoma-
sird booa, jiiwi.

7@sa céidt buerd céd jiiariguere
taomasirijird: —Pa mari néeati-
riaty; teero tiigé teero jiiqui, jii-
miwdé &sa basiro.

37 San Mateo 16

8Jests #@sd teero jiidriguere
masijariga niiwi. Teero tiig4, jii-
Wi

—:Deero tiird m#a “pa ma-
nid” jii cameri wedesei? Mua
péerogd padeoré cuord niia.
9,;M#4a tuomasirii ména? Sica-
moquéfie pamena cinco mil
#mua yaaari siro, jnoqueé piseri
céia yaaduaariguere seesi dado-
dupdri? ¢Waciirii? 19Too siro
siete pamena cuatro mil &#mua
yaaari siro, ;noqué piseri céa
yaaduaariguere seesid dadoda-
poéri? ;Waciirii? 11 ;Deero tiirad
m#a tuomasirii? Yuu fariseo ba-
socaye, saduceo basocaye pa
puuri tiiré wedesegu, pa meeré
jifawd. “Céidye pa puuri tiirére
taomasird booa” jiiawd, jiiwi.

12Ca# teero jiiripura, #@saré
taomasire jeaww. “Mariré pa
puuri tiiré wedesega mee tiidyi.
‘Fariseo basoca, saduceo basoca
céid jiiditoremena buerépere
taomasird booa’ jiigh tiidyi”,
jiiwi.

Pedro Jesuré “muu Coamacé
beserigu niia” jiirigue
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Jests Cesarea Filipoya maca
wesapt wdawi. Toop# jea, @saré
céift buerdre sainawi:

—Basocd yutt niipetira sOw#ré
¢deero wedesei? jiiwi.

14053 jiiwi:

—Siquéra muuré “Juan baso-
cdre wameotiri basocu niiqui”
jiiiya. Apérd “Elias niiqui” jii-
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San Mateo 16

iya. Apérd “Jeremias niiqui; o
api profeta niigé niiqui” jiiiya,
jiiwdé.

15—;M#ate “snoa niii?” jiii
yuaure? jiiwi.

16 Simén Pedro yuuwi:

—Mua Coamacit beserigu Cris-
to niid; Coamac# catirucugt ma-
cét niia, jiiwi.

17 Jests cédreé jiiwi:

—Simoén, Jonds macé, muu
teero wedesegt#, queordra wede-
sea. Sicié basoctét muuré teeré we-
deriajiyi. Yau Paca @muésepu
niigé muuré tee masirére ticoaji-
yi. Teero tiigh, usenire cuogt
niid muw. 18 Ate yuu jiirécaré two-
ya muw: Muu Pedro niia. (Pedro
“@itaga” jiidugaro tiia.) Sicawii
tiigd #taga sotoapw tiiri wiibiro
yuure padeordre sicapdna maca-
ra wéari tiigdda.® Wati cédyara-
mena yda pona macararé docacii-
muri tiiriqui. 19Ywa# muuré
@mudisepa mari Opé niirépa ma-
ca sdwibiro¢ niirére ticogudacu.
Mut teeména atib#recopure
“Coamac# dutiré mee niia”, jii
camotéri, Gmudsepuciré cimota-
noadacu. Teero biiri atibéreco-
ptre muua “Céamac# dutiré niia”
jiiri, @mudsepuciré camotdya
maniadacu, jiiwi. 4

20Too siroga jiiwi stica:

—Yuu Coamaci beserigu Cris-
to niiré maquéré apéraré wederi-
jafia, jii wedewi.

b16.18 Efesios 2.19-22.
d16.19 Mateo 18.18; Juan 20.23.

38

Jestis citdiré sidddarere wederigue
(Mr 8.31—9.1; Lc 9.22-27)

21 Ate siromena Jests #sd cii
buerére c#iiré too siro waaadare-
re wedenucawi.

—Yuure Jerusalénpuw wdéaro
rd, paiaré dutira, Moisés joarigue
buer4 yuure bayiré fiafiard netori
tilddacua. Ywure siddutiadacua.
Céia teero tiipacdri, itidbureco si-
ro masag#dacu, jiiwi.

22Teeré tuogh, Pedro Jesuré
apéra tuohéropu néewa, wedenu-
cariga niimiwi:

—Yuu Op@, Coamaci teero
wadari jiig#, cAmotdaro. Muu tee-
niimiwi.

23 Jestis cAmenucd, Pedrore jii-
riga niiwi:

—Satands tiirébiro wedesegu
tila muwja. “jSatands, wdaajoa-
gua; yuas patore niirijanal!” jiia.
Pedro, muu teero jiig&, Coamac#
yuure dutirére camotddugagu
tila. Mua masiria Coamacé& wa-
clirére; basoca wacilirobiro wa-
ctd, jiiriga niiwi.

24Too siro Jesus @saré jiiwi:

—Sicé& yuure paded, nunudu-
gaguno ciéift boor¢ tiidugarenoré
tiiddjaard. Basocd cééiré fiafiard
jiipacari, ywure twonuntisearo.
Teeré tiigh, curusare apag# tiir6-
biro niigédaqui. 25Api siarére

€16.19 Espafiolmena: llave; portuguésmena: chave.
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cuigano yuure “masiria” jiigé pe-
camepu waagudaqui. Apipé yuu-
re “masia” jii, teewapamena cé#-
ré siari, yaumena catirucujagé-
daqui. 26Sicé@ atibireco maqué
niipetirere wapatdpact, ciéié yee-
riplinaré tiidiéri, cé@ cuworé dee
tiiddare niiricu. C&#& catiré peti-
hére fieendmena wapatiriqui.
27Yuu niipetira sow& yua Pacu
asibatéremena, dngeleamena pu-
twaatigadacu atib#recopure. Pu-
twaati, niipetirare céa tiirigueco-
roré wapa tiigédacu. 28Yuu ate-
réja diamaciira jiia: Siquéra ano-
p4é niird céid diaadari saguero,
yuau niipetira sow# Op# saagé ati-
ri Tiaddacua, jiTwi.

Jestis baurécutire wasorigue
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 1Seis burecori siro Jests
7 Gtagh @mudrigupy mua-
wawi. Tiigapt wdaags, Pedro,
Santiago, cé# bai Juanré néewa-
wi. 2Toop#é céd ifiari, Jests céd
baurécutirere wasojédyigu. Cié-
ya diapéa muipli bdreco macé
tiirébiro asiydyiro. Céfiye suti
bupo waédyore tiirébiro butiré
wdayiro. 3Teero wdari, Moisés,
Elias bauinuca, céiimena wede-
sera tiiyira. 4Pedro Jesuré jiiyi-
gt
—&sa Op@, mari dnopd niiri,
””””” Muu boori, ano
itiawiiga tiigéda; sicawiigd muu-
ya wii, apewiigd Moiséya wii,
apewiigad Eliaya wii tiigéda, jii-
miyigs.

39 San Mateo 16, 17

5C#a wedeseg tiirira, Ome ca-
pemére diidti, caré tuubidtoco-
jayiro. Ome watoapu sicé wede-
seri taoyira:

—Ani yus mac@é yuu bayiréd
maig# niii. Cé@imena bayiré use-
nia. Cé#ré tuoyd, jilyiga.

6 Céit buerd teeré tword, bayird
cuira, ditapu diapdarire munibia-
climujeayira. 7Jesds jea, céidré
flaaped: —Wémunucaiia; cuirija-
fia, jilyigs.

8Ca iflamudcori, Apéra mani-
yira. Jests dicure iflayira.

9Ca dtagdpd niidrira diidtiri,
Jests jilyigu:

—M#4 Tiadriguere wederijawa
ména; tée yuu niipetira sowé dia
masari sirops, wedewa, jiiyigs.

10Cédt buerd saindyira:

—Too docare ;deero tiirda
Moisés joéarigue buerd “Coéama-
ctt beserigu atiadari suguero,
Elias atisaguegudaqui” jii buei?
jilyira.

11 Jestis c&aré yuuyigu:

—Elias atisuguere, niipetire
quénostguéadare diamaciéira
niia. 12Yuure twoya: Elias jeatoa-
wi mée. Cidiré basocd fhamasiri-
rira niiwa. C@#ré céa booré tii-
dugdriguere tiitéarira niiwa.
Teero tiirébiro yus niipetira so-
wiica céd fiaflard tiiri, iafiard ne-
togédacu, jiiyigu.

13 C#it teero jiiripura, céé bue-
rdre taomasire jeayiro. “Juan ba-
socdre wameotiri basoctye ma-
quéré wedesegu tiidjiyi”, jii ma-
sirira niiwa.
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San Mateo 17

Jestis watiré wimagéipure
niiarigure codwionecorigue
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14Too siro céid paa basocd nii-
répu diijeéri, sic@ Jesds putopu
wda, fiicdcoberimena jeaciimu,
JIiwi:

15—Qp#é, yut macéré béaneo-
fla. C&#& flama diaré cuogé niil.
Bayiré peti nafaro netoi. Pee peti
pecamepu faaclimu, diapucaré
flaafiudrucui. 16Muw buerdre
néeatimiaw#&. Netonémasiriawa,
JITwi.

17 Jestis cidré jiiwi:

—M#a yuure padeoridojad; fia-
flard niid. Yus mddmena yoari
niirucujaricaré, padeoribocu.
¢Nocérd yoari méddmena pootés-
giidari yuu? Néeatiya anopé wi-
mag#re, jiiwi.

18 Jestis wimagéipure niidriga
watiré witiwadutiwi. Teero tiigd,
witiwariga niiwi. Mdata wimag#é
netdj6awi.

19Too siro #sa Jesus buera apé-
rd tuohéropu wda, c@iré siina-
wit:

—¢Deero tiird #isa watiré coa-
wionecomasiriayiri? jiiwi.

20—M+#4a péeroga padeoré cuo-
rd niid. Yuu ateréja diamacéira
jiia: Mostazape péeripegad niia.
M#a padeoré tiipecordga niird,
atigt @tagaré, “jo6opu waaya” jii-
boajiyu. M#a teero jiiri, joopu
wdaboajiyu. M#éa padeoré cuori,
wisiére maniddacu. 21 Aniné wa-
tiré coawionecodugara, Coama-

40

caré sai, betirémena dicu coaro
booa, jiiwi.

Jestis céiiré sidddarere puari
wederigue
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22Too siro #sa Galileapu niiwa-
rucuri, Jests #saré jiiwi:

—Yuu niipetira sOw# apérapt-
re ticonogéidacu. 23 Yuure siddda-
cua. Cia teero tiipacdri, itidbure-
co siro masag#dacu, jiiwi.

Cédt teero jiiri tword, bayird
waciipatira puteawd.

Cdoamac#wii maqué niiadarere

niyeru wapasérigue

24Too siro fisd Capernaumpu
jeari, Coamacéiwii maqué niiada-
rere niyeru wapasébosari basoca
Pedro putopu wda, saifidyira:

—¢M#aré buegé Coamacéwii
maqué niiadarere niyeru wapati-
rigari? jilyira.

25—Wapatiqui, jilyigs.

Wiipt sadjeari, Jesus céifiré we-
desesuguewi:

—Simén, ;ateré deero waciii
muu? Atibdreco macird Opara
(nodré niyeru wapasédutigari?
(Ciidlya wederare o aperé maca-
rapure wapaségari? jiiwi.

26 —Aper6 macarapure, jii yau-
wi.

Jestus cédiré jiiwi:

—C#éiaya wedera wapatiricua.
27Teero biipacari, mari céaré
meréd wactidutihera wapatiada.
Muu weerida née, iitaropu wai
weegu wdaya. Wai yaasaguegure

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



weemuocoya. Ca#tya userore
w#awd, niyeruquire buagédacu.
Tiiquimena mari puardyere wa-
patiga wdaya, jiiwi.

¢Nii uputi mac# niii?
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1 8 1Tiiburecora #@sa Jesus
buera c@d puto waa, céi-
ré saifnawid:

—Coamaci dutirére anurd wa-
clinunusera ¢nii &#sa watoare ne-
mord uputi macé niii? jiiwd.

2Jeslis sicét wimagéiré suoco,
fisa decopu nuco, 3jiiwi:

—Yuu ateréja diamacérd jiia:
M#a niirecutirere waso, wimara
tiirébiro niihéri, Coamacé dutiré
mudpure jeaboarigue m#aré jeari-
cu. 4Nemord uputi macé Coamaci
dutirére afiurd waclinunusegeno
ani wimagi tiirbiro niii. Ani “yuu
apérd nemord niia” jii waciiriqui.
5Sicé& ani wimagiibiro biigdre 1fa,
“yuu Jesuré maia; teero tiigé ci#-
ré boca maigéida” jii wiciiboqui.
Ciiti teero wécligh, céiéiré maigé,
yuucaré maigd tiii.

Nafiaré tiiri, quio niia
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6’Yuure padeordgaré fiafiaré tii-
dutigunoré fafianemord waaada-
cu. Catir€ ©itaga pairigamena céé
wamudpu siatlyo, dia pairimaaps
coafiocori, nemord afubocu. 7Ba-
socare fianaré tiidutire fiafianeto-
joaa. Nafaré tiidutire niirucua.
Apéraré fiafiaré tiidutiri tiirdpe ba-
yiré fiafiard netdadacua.

San Mateo 17, 18

8’Muuwya wamo, muaya dupo
muuré Nafiarére tiiri tiib6cu. Tee-
momena o sicadepomena catiré
petihéropu jeagw, afnujaa. Pua-
wamomena o pwadapémena pe-
camepu c6adioconoripeja, nafia-
netojoacu. 9Muuya capea ifaré
muuré Nafarére tiiri tiibécu. Tee-
Sicacapeamena catiré petihéropu
jeagu, afiujad. Puacapéamena pe-
camept muut coéadioconoripeja,
fiafanetojoacu.

Oveja ditirigamena queoré
(Lc 15.3-7)
10’Ania wimarareé teero iiiarija-
fla. Yuu ateréja diamacéira jiia:
Omudsepu dngelea dniagaré co-
terd yau Pacu @imudsepu niigé-
mena niirucujaya. 11 Yuu niipeti-
ra sow# ditirirare netdnégé ati-
Wit
127, M#éa deero tuguenai? Cien

oveja cuaogi sici ditijoari, ¢deero
tiigari c&&? Noventa y nuevere
Gtagdpd ciifi, ditiarigare Amaagi
waaqui. 13Cé@diré buagt, bayird
useniqui. Yuu ateréja diamacéira
jiia: Apéra noventa y nueve du-
sadriramena nemord c@iimena
aseniqui. 14Teerora mari Pacu
@mudsepu niigd aniagare sicé pe-
camep# waari booriqui.

Acabére

(Lc17.3)

15’Muutya wedegt muuré fiafa-
ré tiiri, muu basiro c&& putopu
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San Mateo 18

wedesegu waaya. Céé nanaré tii-
driguere tuomasiri tiiyd. C&é&
“jaw” jiiri, méa cameri wedese
useniadacu stica. 16 Ca# tuoriata,
sic@iré, puaréré stowdya; mud-
mena céé patopw waaaro. Toop#
jea, wedeya céit muuré nanaré
tiidriguere. Muut teero tiigd, Coa-
maciéiye queti jéaripiipu jiirobi-
rora tiicii. Teero tiird, puarid o
itidra tee fiafiaré tiiriguere “dia-
macéirda waawa” o “diamactird
wéayu” jiimasiddacu. 17 Chacareé
netdnuacari, niipetira yuure pa-
deordre wedewa m#a nearSpu.
Céidcaré netdnucari, yuwure pa-
deorare jiifia: “Coamacéiré masi-
hég#t o romanud Op#ré niyeru
wapasébosari basocure tiirébiro
cadreé tnafia”.

18’Yuu ateréja diamacéira jiia:
Atibdrecopure m#a “jau, teero
tiilyd; anunid” jiiri, anuniadacu
@muésepucaré. Teero biiri atibd-
recopare m#d “teero tiirijafna;
flaflanid” jiiri, faflaniddacu
@mudsepucaré. ¢

19°’Yuu ateréja diamaciira jiia sii-
ci: Méa menamacara puara sicari-
biro waciirémena “mari ateré Coa-
macéiré siicé” jii siiri, yuu Pacu
@mudsepu niigh ticogudaqui.
20Pyar4, itiard yaure padeord nea-
11, yau cfid watoapu niid, jiiwi.

21Pedro Jests putopa waa, sai-
AAWT:

—Op#, yda wedegu c@@ yuure
flafiaré tiiructiri, ;noqué pee céi-

€18.18 Mateo 16.19.

42

ré acabogudari? ;Sietecord aca-
bégudari? jiiwi.

22__“Sietecoro” jiiria. “Céé na-
faré tiirécoro/ acabdya” jiia.

Dutibosaga acabédugahegamena
queoré

23’M#aré queorémena teeré
wedeguda: Coamac# dutiré m#a-
pure niiddare atequeti tiirébiro
niia. Sic#é op# cédiye dita dutibo-
sara wapamérere “quénogiéida”
jilyigu. 24Cé& cfiaré wapasénu-
cari, sicé pair6 peti wapamdégiré
néeatiyira. 25Cé# wapatire cao-
héri ifiagé, c@éré, c@é numoré,
ciift ponaré, niipetire céd cuorére
apérapdre ddadutiyigs, céé wa-
pamoérere wapatidutiga. 26 Teeré
ifiag#, cétipe ctéa Opé puto nica-
coberimena jeaclimu, saiyigw:
“Yuu Op#, yaure yuesafiuia. Yuu
niipetire wapatipetijagéda”, jii-
yiga. 27 Céét Opiipe céiiré béaned
iflag#, c&it wapamorere acabdja,
ctiré “waagua” jilyigs.

28’Céifipe wda, api c#it mena-
mac# céi tiirébiro dutibosagure
buajedyigu. Céifipe ciifiré péero-
ga wapamémiyiga. C&éré wapa-
tidutiga, wamuaré feediyo,
“mut yaare wapamorere wapati-
ya” jilyiga. 29Cééipe nicacoberi-
mena jeaclimu, saimiyiga: “Yuu-
re yuesanuna. Muuré wapatigu-
da”, jiimiyiga. 30Cé&#ipe booriyi-
gu. Cétiré peresuwiipe néewa,
sonecodutiyige. “Cé#& wapatipe-

f18.22 Pecasdyemena: setenta veces siete.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



tiripg, wionécoya”, jiiyiga.
31 Apéra cé@ menamacara dutibo-
sara ciit teero tiirére bayir6 béa-
nedremena ifiayira. C&ia opéipure
niipetire c&& teero tiidriguere
wedera wéayira. 32Teeré tuogt,
céd opé céidré swodutiyiga. Cad-
ré jifyigu: “;Nafagé! Muu yuure
sdiri, niipetire mua wapaméreto-
ré acabdpetijaawit. 33 Yuu muuré
béaned ifadrirobirora muuca
mua menamacéré bdaned ifia-
boajiyu”, jilyigu. 34Céd opé clia-
ga, peresuwii coteri basocare
“ctitiré bayiré fanaro tiiyd; tée
cift wapamodre wapatipetirips,
fiafiar6 tiiddya” jilyigs, jiiwi Je-
sus.

35 Jestis ate wede yapacutiwi:

—Yuu Paca @mudsepu niigh
teerora tiigidaqui m#éaré, méaya
wederare bdanedremena acabé-
heri, jiiwi.

Mid numosinumiiré coarijafia
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 9 1Jests teeré jiiari siro,

Galileapu niiarige Judea
ditapu dia Jordan muipii muaati-
rope waawi. 2Pau basocd c##ré
nunuwi. Céd toopd diarecutirare
netonéwi. 3Fariseo basoca c&#
patopt jeawa. Cédiré fiafiaro jiiré
buadugdra, saifdwa:

—¢Sici céi@t namoré céid boord
codjamasigari? ;Mariré dutiré
teerora jiii? jiiwa.

4Jesupé yuuwi:

—M#a Coamaciiye queti joari-
pli buerd niipacara, ;masirii?

San Mateo 18, 19

Coamac# niipetire c@# sicato tii-
nuacaritopure #mu, numid tiirigu
niiwi. 5Ate jiiriga niiwi: “Teero
tiigd, imu céé pacure, ci#é paco-
re meréa witi, c&& numoména
niigiidaqui. C&a puari sicadpi
tiirébiro putwdadacua”, jiiriga
niiwi Coamac#é. 6Teero tiird,
puari niiriya. Sicé tiirébiro nii-
iya. Codmacié ciidré sicadpidra
tiirébiro niiri tiiri siro, api céiareé
cameri coari tiirijard booa, jiiwi.

7 Céidpe saifidwa:

—Too docare ¢deero tiigé Moi-
sés sicé c@i@i numoré coagidu
“atewapd muuré c06aa” jiiriptiré
ticodutiyiri?

8 C&are jitwi:

—M#a fiecisimud Coamacié
dutirére tiidugdheri Thag#&, Moi-
sés “méd numosinumidré coa-
masia” jiiriga niiwi. Teero jiipa-
cari, sicatopura numiiré coiré
maniyiro. 9 Yuw jiirére twoya: Si-
cét c&ft nemo apiména nanaré tii-
ripacari, coore codag#, apegoré
namocutigs, fianard tiigé tiiqui.
Numo niihégomena fieeapegu
putadqui, jiiwi.

109s3 céidt buerd jiiwi:

—Too docare namomaniri, ne-
mord afiucu, jiiwid.

11gsaré jiiwi:

—Niipetira nemomanird niima-
siricua. Coamacé& “namomanira
niiddacua” jiirira dica niimasicua.
12Apéra baudrapura numocutima-
siricua. Apéraré basoc4 pénamani-
i tiiari siro, numocutimasiricua.
Apérd Coamacéiye maqué dicure
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tiidugdra namocutiricua. “Numo-
manigé niigéda” jiigéno numo-

Jestis wimararé saibosarigue
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13Wimararé Jesuds puto néeati-
wa, ciid fiaaped, Coamaciré sai-
bosadutira. ¥si c@@ buerd céaré
néeatirare tutimiwé. 14Jesupé
JTIwi:

—Wimara yuu puato atiaro. Ca-
motdrijafia. Coamacé dutirére
afnuré wacltnunuserano aniaga
tiirébiro wac{ira niiiya, jiiwi.

15Too siro Jests céidré fiaaped,
Coamaciéiré saibosawi. Yapono,
aperop# waajoawi.

Mam# pee caogé Jesuména
wedeserigue
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16Too siro sicé Jesis putopt
jea, ciéiré sainawi:

—Basocédre buegt, ;yuu fieend
anurére tiigédari, catiré petihére
brwadugagu? jiiwi.

17 Cadire yaawi:

—¢Deero tiigé yuure anuré
maquéré saifdi? Sicérd Aafugé
niii. C&#& dutiré tiiy4, catiré peti-
hére buadugégyja, jiiwi.

18 ;Neeré tiigdri? jitwi.

Jesus jiiwi:

—Basocdre siarijana. Api nu-
moré fieeaperijafia. Yaarijana.
Apéraré jiiditoremena wedesari-
jana. 19Mwuu pach, mus pacore
padeoyd. Muu basiro maird tiiré-
birora Apéracaré maifid, jiiwi.

44

20—Ywuu tee niipetirere tiim#a-
atimiwé. ¢Neend yuure dusai?
jITmiwd.

21_Muu basocé afiugé peti
niidagags, muu caorére diapeti-
jagé waaya. Tee dida wapatdari-
guere béaneoraré batoya. Teero
tiigd, Coamac& putopure pee
anuré buagtidacu. Tuajea, ati,
yuure nanawd, jiimiwi.

22Mamu teero jiiri teog#, wa-
clipati, putwajoawi, pee apeyé
caog# niijigé.

23 Jestis @saré jiiwi:

—Yuu ateréja diamacéira jiia:
Pee apeyé cuordno Coamacé du-
tirére afurd tiinun#ésedugari, wi-
sié niicu. 24Yuu ateré jiinemoa
stica: Wéicu camello wamecutiga
awigd copegapu sdacamewitima-
siriqui. Toord nemocd, pee apeyé
caordno Coamacd dutirére anurd
tiinuntisedugaripereja, jiiwi.

25Teeré tuord, #sa bayird two-
manijoawd:

—Too docare ;nodpé netoné-
noadari? jiiwd.

26 Jesus #isaré€ ifagéra, jiiwi:

—Basoc4 ciid basiro neténéma-
siriya. Coamacéipereja wisidre
manidéjaa, jiiwi.

27Pedro céifiré yuugy, jiiwi:

—Tuoyd ména. Gsdpe niipetire
fisa cuoriguere ciifijoa
muumena nunuida jiird. Teero
tiird, ;fisape fieendré fieeddari?
JITWiL

28 Jestis yuuwi:

—Yuu ateréja diamacéira jiia:
Atibdéireco petidri siro, niipetire
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mama wasoritabe, yat niipetira
sow# duigadacu asibatéripird
op# duiripirdpu. Yuu too duiri,
m#a yuure nunuriraca docepiri
opara duirépiripu duiadacu. Is-
raelya pona doce ponari maca-
raré beseadacu. 29 Sicéno yuure
padeoré wapa céifiye wiseri, cét
baira, cé& pacusémua, céé po-
na, céifiye ditare cfifijod, céd
ciliwarigue nemor$ buagéda-
qui. Teero biiri apeyé Coamacd-
mena catiré petihére buagida-
qui. 30Mecitigdré pau uputi
macira too siropure bdri niird
niiddacua. Béri niiré too siropu-
re uputi macara niiddacua, jii-
wi.

Yse wese paderamena queoré

2 O 1Jests wedenemowd:
—M#éaré queorémena
teeré wedeguda: C6amaci dutiré
m#apure niiddare atequeti tiiré-
biro niid. Sicé use wese cuogi
flamisafiurd céitya wese pade-
adarare amadgé waayiga. 2Céa-
ré buagh, “sicabureco padegu
wapatdrocord0 m#aré wapatigu-
da” jifyigu. Cédmena quénotda,
céifiya wesepu padedutigs ticoco-
yigt. 3Nueve niiri, maca decopu
wéayiga. Toopé dpéra paderipa-
cara niiraré ifiayigu. 4 Ciaré jityi-
gi: “Mddca use wesepu padera
wdaya. Afluré muéaré wapatigu-
da”, jiiyiga. Céidca padera waayi-
ra. 5Coeritd niiri, namica tres nii-
ri, teerora tiiyiga. 6Cinco niiri,
macapu wéa, péra paderipacara

45 San Mateo 19, 20

niirdré buajedyigu sficd. CHaré,
“¢deero tiirdA m@a paderipacara
fisaré ‘padera atiya’ jiiriawa”, jii-
yira. “M#aca use wesepu padera
wdaya”, jilyiga.

8’Ndicimuatiri, wese cuog#
paderdre dutigtre jilyigw: “Pade-
rare stocd, wapatiya. Too siropa
jeaarirare wapatisugueya. Su-
guero jeaarirare wapatiyapono-
coya”, jilyiga. 9Cinco niirips pa-
denucarira jeayira. Sicabureco
padera wapatdrocord ieeyira.
10BGerip jearirape ati, “ania ne-
mord mari wapatdadacu” jii wa-
climiyira. Céiicd sicabureco wa-
patdrocord fieeyira. 11Céa tiiwe-
se caogtre tuticoteyira: 12¢fnia
fisa siropu padera jeaarira sica
horara padeawa. Cédcaré @sa
wapatdrocorord wapatia. Hsape-

aw#”, jiimiyira. 13Cé@pe sicé
teero jiirA menamacéré jiiyigua:
“Yut menamac#, muuré fnafard
tiigd tiiria. Muua padeadari su-
guero, ‘sicabareco wapatdrocoro
muuré wapatigada’ jii quénoawi
muumena. 14Muu wapatdrere
née, waagua. Yutt ani too siropu
padegt jeaarigure muuré wapa-
tarocorora wapatidugaga. 15Yée
niyeru niid ate. Yau booré yée ni-
yerumena tiimasia. ;Yuu afurd
tiirf, muw INatutigs tiiite?” jilyi-
gt

16 Teero tiird, too siropu niiari-
ra sugueadacua; suguearira siro-
pt niiddacua, jiiwi Jesus.
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Jests céfiré sidddarere itiari
wederigue
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17Too siro Jesus Jerusalénpu
muadwagt, @isd céifi buerd docere
meréa swocd, wedewawi. Biiro
JIiwi:

18__M#a 1haa. Mari Jerusalénpu
wéara tiia. Toop# yutt niipetira so-
wit niipacari, paiaré dutird, Moisés
jbéarigue buerdpure ticoadacua.
Céa siadutiadacua yuure. 19C8ara
judioa niihérapure ticonetoneada-
cua. Yuure buiji, tina, curusapu
paabiatu sidddacua. Itidbureco si-
ro masagédacu, jiiwi.

Santiago, Juan paco Jesuré
saibosamirigue
(Mr 10.35-45)

20 Zebedeo namo coo pona San-
tiago, Juanména Jesis putopu
jeawo. Caéiré saigddo, ficacobe-
rimena jeacimuwo. 21 C&# coore:
—¢Neené boogari? jiiwi.

—Muu Op#t saag#, ania yuu po-
na puararé muu duiripird puto-
gapu dupowa. Sicé diamacipe,
apiré acunifiape dapowa, jiimi-
wo.

22 Jestis yuuwi:

—Yuu Opét siaadari suguero
wéaadarere m#a masiria. JYuu
flafiard netdidarobirora mudca
flafiard netdéra nucabdgari? jiiwi.

—&ja, fiafiard netémasia, jii-
wa.

23—M#aca yuu tiirébiro fiana-
rd netdddacu. Teeré wedemasi-

pacu, “sicé diamacéipe, api acu-
nifiape dupoguda” jiimasiriga.
Tee yuu dutiré niiria. Yaua Pacu
toop# duiadarare besetoawi, jii-
Wi.

24953 puamobquéiiera tee sairé-
re tuword, Santiago, Juanména
ciaws. 25Jests #@isaré swoco, jii-
wi

—M#éa masia: Niipetire dita
macararé dutird Coamacéré ma-
sthéra céid booré dutiimajiya.
Céia doca macarica acaribireme-
na dutiiya, cfid dutirére tiipetidu-
tira. 26 M#apeja céia tiirébiro tii-
rijafia. Meréa tiirécutiya. M#a
uputi macara niidagara, apéraré
tiidpuri basoca niifa. 27 Sicé apé-
rd nemord niidugaguno niipetira-
re padecotega tiirébiro niird
booa. 28Ywuu niipetira sOowdca
teerora tiiwé: Apérd yuwure tii-
dpuaro jiigé mee atiwa. Yuupe
basocdre tiidpugu atige tiiwd.
Teero biiri pas basocd nafaré tii-
ré wapa diabosa netonégé atigu
tiiw#, jiiwi.

Jestis puararé ifari tiirigue
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

299s3 Jeric6 niiarira witiwari,
pat basocd Jesuré nunudtiwa.
30fsa wdarima wesapua puara
inahéra duiwa. “Jests too netd-
wai” jiirére tuord, bayir6 busaréd-
mena jiiwa:

—Op#, David parami niinans-
segu, &isaré bdaneodiia! jiiwa.

31Basocape cédré: —Nocorora
ditamanijoafia, jii tutimiwa.
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Pau basocd Jestis wdaadarimapure suti séociirigue

Céiape jiinemosajawa:

—Op#, David parami niinanu-
segt, fisaré bdanediia! jiiwa.

32Jesupéja putudnucd, ciaré
stoco: —;M#aré deero tiiri boo-
gari? jiiwi.

33—Qpd, @saré inari tiiyd, jii-
wa.

34 Jesds ctiaré béaned ihagd,
capearire fiaapeéwi. Naapedrira,
ifajoawa sda. Ifia, céitiré nunudati-
wa.

Jests Jerusalénpu saawarigue
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
2 1 1gs3 Jerusalénpu jeaada-

ro péero dusaw#. Betfagé
macipu Btagh Olivo putopu jea-
adara tiiwé. Toopt Jests puara
#isd menamacararé tiimacapu ti-
cocowi. 2CHaré jiiwi:

—Ilimaca mari diamac# niiri
macaps waaya. Mdata sico burra

£21.5 Zacarias 9.9.

siatintcoarigore, wimag#imena
buajedadacu. Jba, céiaré néeati-
ya. 3Sicé m#aré saindri, “mari
Opé boodwi; maata wiyajagéida-
qui” jiina, jiiwi.
4Tee profeta jiirirobirora wéa-
ro tiiyiro. Ateré jéariga niiwi:
5Jerusalén macararé jiina:
“Ifiafia. M#a Op& m#éa pu-
topu atitoai mée.

Biri niigé tiirébiro burra
mac# wimag# sotoapu
pesaatii”, §

ji1 jéariga niiwi.

6C&a Jesds ticocoarira waa,
cé@ tiidutiarirobirora tiirira nii-
wa. 7Burrore céi# pacoména née-
atiwa. C&a sotoapu céidye suti so-
tod maquéré tuuwépeowt. Jests
sicé sotoapw muapeawi. 8Pau
toopd niird c@éiré padeord, céd
netdwaadarimapu céidye suti so-
tod maquéré séociiwa. Apéra yu-
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ca dupuri tiimapé pdaataciwa.
9 Céi#t suguero waara, céit siro n-
nuri bayiré busurémena jiiwa:

—iDavid parami niinunuasegt-
re usenire ticoada! jAni Céamacé
ticodiocorigw niii! jC&&ré anurd
tiiaro! jNiipetira #muése macira
cafiré “anunetojoai” jii, usenire
ticoaro! jiiwa.

10 Jests Jerusalénpu sddjeari,
niipetira toop# niira ifiamanijoa,
deero jiimasiririra niiwa.

—¢Noad niii ani? jii cAmer{ sai-
fawa.

11 Apéri yuuwa:

—C#&# Jesus, profeta, Nazaret
Galilea dita maci niii, jiiwa.

Jests Coamacéwiipa ddari
basocare c6awionecorigue
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12Too siro Jestis Coamac@wii-
ptt sddjeagy, niipetira ddari baso-
care, teeré sainéraré coawione-
cowi. Niyeru wasori basocaye
mesarire tuunécoaciijawi. Bua
duari basocaye duirépiricaré tee-
rora tiiwi. 13Céaré jiiwi:

—Codamac#iye queti jéariplipa
biiro jiia: “Yda wii ‘Coamacéme-
na wedeseri wii niia’ jiiri wii nii-
adacu”,! jii joare niid. Muape
yaarépira ddari wii niiri tiia, jii-
wi.

14Tiiwiiptire ifiahéra, wiama-
sihéra cé@é putopu atiwa. Céaré

h21.13 Isafas 56.7.

i21.16 Salmo 8.2.

48

netdonéwi. 15Paiaré dutird, Moi-
sés joarigue buerdpe céi tutuare-
mena tiiéfiori ifard, cdawa. Wi-
mara tiiwii popeapu niira bayiré
busurémena “jDavid parami nii-
nunusegure usenire ticoada!” jii-
wa. Teeciré tuora, ciawa. 16Je-
suré jiiwa:
—Inia céia jiirére taoi? jiiwa.
—Tuoa, jiilwi—. M#a Coama-
céiye queti jéaripli buerd niipaca-
ra, ate tiipiipu j6arere tuomasiria
ména:
Coamac#, muat wimarare,
teero biiri {ip{irdré
anuro #seniremena muure
basapeomeniri tiidwi,
ji1 jéanoa, jiiwi.
17Charé coawitiwa, Betaniapu
wéaaww. Toopd @sa caniwd.

Jestis higueragure siniri tiirigue
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Apebiireco bderi Jests Jeru-
salénpu cameputiiagu, jwabda-
joawi. 19Maa wesapu higueragu-
re Tnawi. “Ducacuticura” jiigh,
iflagé waamiwi. Pidiri dica bua-
wi. Teero tiigd, tiiguré: —Dwuca-
cutinemoricu sda, jiiwi.J

Mdata higueragu

—¢Deero tiiré higuerags maa-
ta sinijoaari? jiiwi.
21 Jests #@isaré yuuwi:

j21.19 Higuerapiiri wasowitiatiri,

duca metapaga witiaticu. Teepare sémerérena yaanocu. Jesus teeré amaamijiyi.
Teepagéa naadiari siro, pacapa afurd ipitire witiatinkcacu. Metdpaga maniri, paca-

pdca witiatiricu.
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—Yuu ateréja diamacéra jiia:
M#a padeoré cuora, “Coamaci
yauriboqui” jiithéra, yuu tiiguré
tiidrirobiro m#aca tiimasfadacu.
Apeyé, méa atigé @tagaré “wéa,
diapu naaconuana” jiiri, teerora
wdaadacu. 22M#a padeoré cuora,
Coamacdire sairénoré buaddacu.

Jesuré “;noa dutirémena teeré
tiii?” jiirigue
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23Too siro Jests Coamacéwii-
pu sdawawi. Cé# tiiwiipé bueri-
tabe, paiaré dutird, apérd butoa
dutird cé& putopa wda, cffiré sai-
fidwa:

—¢Noa dutirémena muu teeré
tiii? ;Noa muuré dutiré ticori?

jiimiwa.
24 JesUis c8ar€ yuuwi:
—Yuucd muaré saindgéda.

M#a yuure yuuri, méaré “ate du-
tirémena tiia yuw” jiigéda.
25 ;Nod Juanré wamedtidutigu ti-
cocoyiri? ;Céamacé o basocipe
ticocoyiri? jiiwi.
Céidpe cameri wedesewa:
—Mari “Coamact ticocoriga
niiwi” jiiri, c&#& mariré “too docare
;deero tiird céifiré padeoriri?” jii-
boqui. 26 Mari “basocd c##ré tico-
corira niiwa” jiimasiria, basocére
cuira. Niipetira “Juan profeta nii-
wi” jii padeodya, jiiyira.
27Teero tiird, c&a
—Masiriga, jiiwa.
Jests c&aré jitwi:
—Yuucad méaré “ate dutiréme-
na teeré tiia” jii wederia, jiiwi.

Jesuré:

San Mateo 21

Siciipona puardmena queoré

28 Jestis cfiaré saiiawi:

—:M#a deero tuguenai ateré?
Sicéi puward @mud ponacutiyigu.
Céd sicét putopu waa, “mact, use
weseptt padegua waaya” jilyig.
29C##t macéipé “wdaria” jilyigs.
Too siro waciipati, waciire waso,
padegu wdajodyiga. 30Too siro
céd pacu api céiéi macéi puatopu
wdaa, teerora jiiyige. Cédipe
“wdaguda” jiipacw, wdariyigs.
31 ;Niipé cfid paca boorébiro tii-
yiri? jiiwi.

—Cé#  dutisaguearigupe, jii-
wa.

Jesus ciiaré jitwi:

—Yuu ateréja diamacéira jiia:
Niyeru wapasébosari basoca, tee-
ro biiri numié fiafiard m#a sague-
ro waciipati, wasodya. Teero tii-
ré, Coamac# dutiré basocapure
niiddare cédré mda suguero jea-
adacu. 32Juan Coamac# boorére
m#aré buepacari, c@iiré padeori-
wt. Niyeru wapasébosari basoca-
pe, teero biiri numii Aafaripe
c@itiré padeowd. Céa wiciipati,
wasori ifiapacara, méape too siro
wiciipati, wasoriws. Juanré pa-
deoriws, jiiwi.

Nafiara padecoteramena queoré
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Jestis céiaré wedewi siica:

—Apeyé queorére twoyd siica:
Sicé ému dita cuogé niiyiga use
wese oteriga. Otepetitoa, sanisi-
nucdyiga. Yse céid bipesiadari
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copere #tagapw coayiga. Teero
biiri @mudri wii c&a coteduiadari
wiire tiiyiga. Aperopé waaneto-
gii waagu, apéraré tiiditare waso-
yiga. 34Yse ducacutirito niiri,
ciitiré padecoterare ticocomiyi-
gu. Céitiya dita c@é& wasorirare
“yse cfid dia wapatdrere deco-
mena ticocoaro yaure” jiicomiyi-
gu. 35CH4 toopd jeari, tiidita wa-
sorira c@iaré fiee, sicéiré paa, api-
ré sidja, apiré Gtiperimena déeyi-
ra. 36Tiidita Op& cé& ticocosu-
guerira nemord ticocomiyigu sii-
ci. Clidcard teerora tiiyira.

37’Too siro sda, céi macareé ti-
cocomiyige slica. “Yuuw mactreé
quioniremena ifiaddacua”, jii wa-
climiyigu. 38 Opé macé toopt jea-
ri ifiard, tiidita wasorira camerf
wedeseyira: “Anira niii too siro-
pu atiditaré neegéida. Jamu, sia-
6. Cé@ maniri, atiditd mariya di-
ta putwdadacu”, jiimiyira. 39 Tee-
ro tiira, cééré nee, tiilwese wesa-
pu néewa, sidcodjayira.

40’Too docare tiidita 6p# toopt
jeags, ;deero tiigédari tiidita
wasorirare? jiiwi.

41 Cadre jiiwa:

—Bé6anedrd manird cfid fafa-
raré siacoagidaqui. Too siro céé-
ya ditare c@#iré wapatirucujaada-
rare wasogadaqui, jiiwa.

42 Jests céaré jiiwi:

—M#a Coamaciiye queti joari-
pi buera niipacara, ate tiiplipa
joéarere tuomasiria ména:

k21.42 Salmo 118.22-23.

50

Wii weerira @itaquire boori-
yira.

Céia booripacari, tiiquira
wputi macaqui putedww
tiiwiipdre.

Céamaci mari Opé teero tii-
riga niiwi.

Céd tiiriguere “anuneto-
jOaa” jii tuguefianod, k

ji1 jéanoa.

43’Teero tiird, yuu ateréja jiia:
Coamac# dutiré m#dpure niimi-
adare use wese tiirébiro niia. Tii-
wesere m#aré €majagédaqui;
apéraré ticogudaqui céi@ dutirére
tiiddarare. 44Tiiqui sotoaps haa-
peaguno mutajoagidaqui. Tiiqui
sicé sotoapu faapeaata, anurdo
mutapetijoagidaqui, jiiwi.

45Paiaré dutird, teero biiri fari-
seo basoca Jests tee queorémena
wederi taord, “mariréna teero jii-
gt tiiqui” jiiyira. 46Teero tiird,
ciitiré fieeddara tiimiyira. Neeri-
wa, basocdre cuira. Basocdpe
“profeta niii” jii padeowa.

Wamosiari bosebureco
boocémiriramena queoré
(Lc 14.15-24)

22 1Jesdis queorémena c#a-
ré wedenemowi:

2—Coamacé dutiré mapure
niiddare atequeti tiirébiro niia.
Sicé op# niiyiga. C&#& macé wa-
mosiari bosebureco tiipéoyigs.
3“Yuu boocdrirare stord waaya”,
jilyige c@tiré padecoterare. C&#
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boocérirape “wdaria” jiijayira.
4Too siro apéraré c@diré padeco-
terare ticocogu, jiiduticoyigu:
“Yuu boocdrirare ateré wedera
wéaya: ‘Yaaré quénoarepu niitoa-
aw#. Ydara wecud, teero biiri
ecard diicutiri tiirfrare sidduti-
toaawd. Niipetire quénoirepu
niid. Bosebureco ifara atiaro’”,
jiicoyigu. 5Céidpe yuuriyira. Sicé
ciifiya wesepu wadajodyigu. Api
céft apeyé ddaropu wdajoayigs.
6 Apérapé céd opé ticocoarirare
fiee, fiafiard jii, sidjdyira. 7C&a
op@ céa teero tiidriguere taogd,
cliayiga. Céityara surarare tico-
cogu, ctiaré siddutiyige. Céadya
macaré séejadutiyige. 8Too siro
céifiré padecoterare jiiyiga: “Nii-
petire wamosiari bosebureco tii-
ddare niipetitoaa. Yatt boocémi-
rira atihere wapa boocénemona
maca decopu wdaya. Niipetira
m#a buajedrare ‘bosebureco ifia-
rd waaya’ jiiiia”, jilyiga. 10 Cééiré
padecotera maca decopu wedera
wéayira. Niipetira cid buajeéra-
re afiuraré, fiaflararé néod, néewa-
yira. Teero tiird, tiitatiare basoca
dadajoayira.

11°Too siro céid 6pé bosebureco
atiarirare iflagé, sddjeayigu. Céa-
ré Tfiagd, sicé cid decopa wamo-
sfara safard safahégiiré ifayigu.
12Cadre jilyige: “Yda wedegs,
¢deero tiigé siddatiari mus, wa-
mosiari sutiro safaripacu?” Céi-
pe yuumasiriyige. 13Céa opé
yaaré batorare jiiyiga: “Ca#ré

San Mateo 22

wamoripu, duporipu siatd, naiti-
aropu coawionecoya. Toop# ba-
socd piinisira bacadiyé, utiada-
cua’”, jilyigs, jiiwi.

14 Jests jiiwi sfica:

—Cobamac# paure boocopacw,
siquéraré besequi, jiiwi.

Niyeru wapasédutire saifidrigue
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15Too siro fariseo basoca wda-
joawa. Céa Jests meréa yuwri
boord, cééré saindadarere qué-
noyterira niiwd. 16Too siro céa
buerére nunuriré, Herodere two-
nuan#seramena Jests patop tico-
corira niiwa. C&#reé jiiwa:

—Basocére bueg#, muu afiu-
g niirére masia. Muu diamaci-
ra Cbdamac#iye maquéré buea.
Basocd tusaré dicure wedericu.
Yputi macararé, béri niiraré, ni-
yeru caordre, niyeru caohérare
sicaribiro 1ifia, wedea muu.
17Teero tiigh, ;deero wacii
muu? Usaré wedeya: ;Romanua
op#iré cé# niyeru wapasédutire-
re wapatiadari; o wapatirigari-
te? jiiwa.

18 Jesupé c&d wiciirére, céid fia-
fiaré tiidugdrere masijariga nii-
wi. Teero tiig#, jiiwi:

—M4a fiafiard, tiiditérepira
niid. Méa yuure teero jii, wedesa-
dugara tiia. 19Niyeruqui wapati-
adariquire éfiond yuure, jiiwi.

Tiiquire c&@ré néeatiwa. 20Je-
sds cBaré saifidwi:

—¢:Noaya diapdéa, noa wame
tusai? jiiwi.
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21—César romanua Opi#ye tu-

saa, jiiwa.
—Too docare Césaye niirére
Césare wiyayd; Coamaciiyere

Coamacéreé wiyaya, jiiwi.

22Céidt teero jiiri tword, teoma-
nijodwa. Cairé coawiti, waajoa-
wa.

Diarira masamuare wederigue
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23Tiiburecora siquéra saduceo
basoca Jesis puto jeawa. Céa
“diarira masamuaricua” jiiiya.
Jesuré sainawa:

24_Basocdre buegd, Moisés
jiiriguere jiidda: “Sicé pdnama-
nigé diaweori, cé# bai c&#& namo
niirigore ddutuaro. C&#& coomena
cé@ sow# diarigure ponacutibo-
saaro”,! jiiriga niiwi. 25Teerora
wdéayiro #@sa watoare. Sicéipona
siete niiyira. Cia séw# numocu-
tiri siro, diajodyige. Ponamani-
gara, ctéé numo niirigore cé#
bairé clitiyigu. 26 Cificiré teerora
wéayiro. Céd baiciré teero waa-
yiro. Teero dict wdayiro. Niitu-
gupucaré teerora waayiro. 27 Too
siro c¢fid namo niimirigocd dia-
jodyigo. 28C&A niipetira coore
namocutimiyira. Teero tiigd, dia-
rira masamsari, ¢nii nemope pu-
tadgodari? jiiwa.

29 Jesupé cidré yuuwi:

—M#a Coamacéiye queti joa-
ripti maquéré masiria. Coamac#

{22.24 Deuteronomio 25.5.
122.39 Levitico 19.18.

m92.32 Exodo 3.6.
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tutuarecaré masiria. Teero tiird,
siro, #mud, numii wamosiari-
cua. Angelea @mudsepu niirabi-
ro niifya. 31Diarira masamuare
maquéré m#a buepacara, tuo-
masiria ména. Ateré Coamacé
citye queti joariplipg m#aré
jiirige  niiwi:  32“Abraham,
Isaac, Jacob Op#t niid yuw”, ™ jii-
rige niiwi. Coamacé& diarira
Op#t niirii; catird Opépe niii, jii-
wi.

33Basoca c@@t buerére tuora,
teomanijoawa.

Dutiré uputi maqué
(Mr 12.28-34)

34Too siro Jests saduceo ba-
socare sainaduri tiiri inara, fari-
seo basoca nedrira niiwa. 35 Too
siro sicé c&d menamac@ Moisés
jéariguere aflurd masigé Jesuré
“meréa yuwuboqui” jiig#, saina-
wi:

36 —Basocdre buegd, ;diiyé niii
Moisére dutiré ciitirigue bayiré
wputi maqué? jiiwi.

37 Jests citiré yuawi:

—“Cdamacé mari Opé@ré mai-
fid. Niipetire m#a yeeripliname-
na, méa waclirémena cé#éré mai-
fi4”.n 38 Tee apeyé nemord niine-
tonucare niid. 39Tee doca maqué
tee dutiré tiirébiro niia. “Mus ba-
siro mair tiirébirora dpéraciré

~~ 2

maind”.™ 40Mari tee puawamé

22,37 Deuteronomio 6.5.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



53

dutirére tiird, niipetire Moisére
dutiré ciilirigue, teero biiri profe-
tas tiidutirere ywura tiicd, jiiwi.

Cristo ¢nod parami niii?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)
41Fariseo basoca Jests putopt
nedritabe, céaré sainawd:
42_M4a Cristo Coamaci bese-
rigare jdeero wic{ii? ;Noa para-
mi niingnasegk Niii? jiiwi.
—Op#& David parami niinanu-
segt niig&idaqui, jiiwa.
43 Jestis c@iaré jiiwi:
—Too docare David Cristo fie-
cé niipacs, jdeero tiigé Espiritu
Santo masiré ticorémena wedese-

AR P S

P

dfiugé niii”
jiirémena niidugaqui.

Fariseo basocu#

022.44 Salmo 110.1.
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ga, “céit yww Op#@ niii” jilyiri?
David ateré jéarige niiwi:
44Coamaci jiiwi yuu Opiiré:
“Y4a wamo diamacéinifape
duiya,
tée muuré ifatutirare muw
dutiriguere yut anurd
yuauri tiiripw”, ©
ji1 joéarige niiwi David. 45David
“yun Op@” jiigé, Coamac beseri-
gure jiigé tiirige niiwi, c&# para-
mi niipacari. Teeré afiurd waci-

fia, jIiwi.
46 C&#a sicénopera yuuriwa. Tii-
burecomena “sainanemoricu

sda” jii wacfiiyira.

Jests Moisés jéarigue buera
tiirécutire, fariseo basoca
tiirécutire wederigue
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

2 3 1Too siro Jesus basocare,
fisa c#éi@ét buerdre jiiwi:

2—Moisés jéarigue buerd, fari-
seo basocacd Moisére dutiré ctifi-
riguere wederd niifya. 3Teero tii-
r4, niipetire céid wederére tiinu-
néseya. Céa tiirécutirepere ifa-
4Apéraré tiipotédfia manirére du-
tilya. Nuc#irére siatipeora tiir6-
biro tiiiya. Tee apardre péeroga
tiidpuriya. 5Niipetire céa tiirére
basocd ifiadrd jiird, teeré tiifya.
Codamaciiye queti jéaripii sadreti-
bari pacasanuretibari cuodya.?
Teero biiri céa stubuseri fiadrd

P23.5 Tiitibare céidye diapGaripy, céidye wiamoripu sia-

tituyira. Tiitiba popeapu sica versiculo o paa versiculo sadyira. Ifiafia Deuterono-

mio 6.6-8.
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jiird, apéra nemord céa siubuse-
ri sutiro yapa opadari cuordcare
safadya. 6Bosebureco niiri, su-
guero maqué duiréps dice duidu-
gacua. Nedré wiseripucar€ teero-
ra tiidugdcua. 7Maca decopu
quioniremena anudutiri boocta.
Céiare “@saré buerd” jiiri booctia.
8’M#a doca “@saré€ buerd” jii-
dutirijafia. M#éar€ buegé sicéira
niii. M&a sicéiponara niia. 2Atidi-
tapdre sicé basoctre “fisa pacw”
jifrijana. M#a sicéira pacucutia;
céifi @mudsepu niii. 10 MGare “dsa
op#&” jiirijaaro. Cristo Coamaci
beserigu sicéirda m#d Opé niil.
11 M4 menamacé apéraré tiidpu-
gu c@ifird niii apéra nemord uputi
macé. 12Sicé cé@i@ basiro “dpéra
nemord yuure padeori booa” jii-
gt béri niigé tiinégédaqui. Teero
jithégénopereja Coamac#é apéra-
ré padeori tiigddaqui.
13’Béanedrd niia m#d Moisés
jbarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#a basocd ifiacoropt
dicu afurd tiia. Coamac#é dutiré-
re aiurd waclinunuserare camo-
tara tiia. Mda Coamacé dutirére
anurd wactinunusedugaricu; wa-
clinenusedugarare camotaa.
14’Béanedrd niia m#d Moisés
jbarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#a basocd ifiacoropt
dice anurd tiia. Niyeru boor4,
wapewia numidye wiserire jiidi-
toremena émacu. M#a yoari Coa-
macéimena wedesera tiirébiro tii-
ditécu basocare. Mara apéra ne-
mord fafard tiinéadara niia.

54

15’Béanedra niid m#a Moisés
joarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#a basocd ifiacoropt
dica anurd tiia. Dia pairimaaps
tid, yoaro niiré macadripe m#a
buerére nunuidarare dmadra
wadaa. Sicéiré bua, méa bueréme-
na cé@iré maa nemord pecamepu
wéaguds niirf tiia.

16’Béanedra niid m#a. Mda
iflahéra apéraré wéesuguera tii-
rébiro niid. M&a basocdre ateré
buea: “Sicé ‘Coamac@iwiimena
diamacé jiia’ jiiari siro, cé# jii-
ariguere tiihéri, wapa mania” jii-
cu m#a. Atepé docare “céf ‘Coa-
macéwii maqué oromena diama-
cé jiia’ jiiri, teerora tiidro” jiicu
m#i. 17Méd twomasiridojicu.
Oro Coamac@wiips niijiro, Coa-
mac# Thacoropu anuré putuacu.
Teero tiir6, ¢diiyépe nemord
#puti maqué niii, orope o C6ama-
cwiipe? 18M#a ateré buea: “Si-
cét ‘Coamacéiré wdicura séepeo-
romena diamacé jiid’ jiiari siro,
céii jifariguere diamacé tiihéri,
wapa manid” jiicu m#a. Atepé
docare “cé@# ‘toop# waicura Coa-
macéré ticorémena diamac# jiia’
jiiri, teerora tiidro” jiicu m#a.
19Mda tuwomasiridojacu. Coéama-
céiré ticoré waicura séepeoro so-
toapw niijird, cé# Iacoropw anu-
ré putudcu. Teero tiird, ;diiyépe
nemord wputi maqué niii, Coa-
maciéré ticorépe o waicura sée-
peorope? 20Teero tiigh, sicé
“Coamac#iré wdicura sdepeoro-
mena diamacé jiia” jiig#, toopd
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péoarigamenacaré teerora jiigé
tiii. 21Sicé “Coamac@twiimena
diamacd jiia” jiig&, Coamacéime-
nacaré teerora jiigé tiii. 22Sicé
“Gmuésemena diamacé jifa” jii-
git, Coamaci duiripirdmena, tee-
ro biiri toopé# duigéimenacaré
teerora jiigé tiii.

23’Béanedra niia m#&a Moisés
jbéarigue buerd, teero biiri fari-
seo basoca. M#a basocd ifiaco-
ropt dica anurd tiia. Méa oteré
metagaré “menta”, “anis”, “co-
mino” wamecutire yaaré sitia-
anure tiirénoré seenéd, opaqué-
i tiicd. Peamdquéfiequéri cuo-
rd, sicaqué Coamacéwiipua née-
wa, “yuwa Cdamacéré ticoré
niia” jii, pairé ticocu. Teero tii-
pacdra, nemord uputi maquéré
tiiria. Moisére dutiré ciifirigue-
caré tiiria. Basocare queor6 du-
tirébiro tiiria. B6anedre éfioria.
Coamacéiré padeoria. M#a ote-
rére c@idiré ticorucurobirora tee
aputi maquécaré tiiré booa.
24 M4a ifiahéra apéraré wéesu-
guera tiirébiro niia. Béri niirére
anuromena tiipetipacara, aputi
maqueé tiirépere waciria.

25’Bdanedra niia m#a Moisés
jbarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#éa basocd Tfiacoropu
dica anurd tiia. Bapari sotodpu
dict cosedrigue tiirébiro niia. Po-
peapure m#ad apérdyére émaré,
teero biiri niyeru caopacéra boo-
nemoésdjare  dadanet6joaa
26 M fariseo basoca tuomasthé-
ra, ifnahéra tiirébiro niid. Popea-
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pt maqué cosesuguéya. Teero tii-
ra, bapa sotodpucaré anurd co-
sedri bapa tiirébiro niiadacu.

27’Bbanedrd niia m#d Moisés
joarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#a basocd ifiacoropt
dicu afurd tiia. M4a diarira ciifi-
re wiseri boremena tuusiire wi-
seri tiirébiro niid. Sotoapure
afnurd baucd. Popeapure diarira
coari, niipetire béarigue dada-
joacu. 28M#aca teerora basocd
afiurd baucd 4péra ifiacorops.
Popeapupere anuré tiidugare ma-
nict sda. Nafiaré niinet6joacu.

29’Bbanedrd niia m#d Moisés
joarigue buerd, teero biiri fariseo
basoca. M#a basocd ihacoropu
dica anurd tiia. M#&a profetaye
masacoperi sotoaps afiuré wise-
riga tiinucda. Apéra basoca afiu-
ra niirirare cfitire wiserire ma-
moa. 30 Mda biiro jiia: “Gsi fieci-
stmuaniara catiritopure &sa nii-
rdja, meréa tiibSjiyu. Céa profe-
tare siadutiri, &sd siaddutiriboji-
yu”, jiia. 31 M#a teeré teero jiira,
m#a basiro “profetare sidrira pa-
ramera niinunusera niia” jiira
tiia. 32Teero tiird, m#a nNecdsd-
mud tiim#adatirirobirora tiiyapa-
cutijana.

33’M#a anaa tiirébiro nanaré
tiird niia. Mda deero tii Coadmac#
pecamepu fiaflard tiiddarere ne-
tdmasiricu. 34Teero tiigd, yuu
m#éa putopure profetare, C6ama-
cé dutiré masiraré, Coamaciiye
bueadarare ticocoguda. M#ape
ca siquéraré sia, apéraré curusa-
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pd paablatu siadutiadacu; apera-
ré cfid nedré wiseripu tana, céa
wéare macarips nunuidacu.
35M#a4 teero tiird, niipetira baso-
c4 afiurdré siarigue wapa m#a
wapa cuoa. M#ad fecéisémua
Abeld basocé afiugéré siasugué-
yira. Tée Zacarias” Berequias ma-
cﬁré siéyapécutiyira Zacariare
waro putopu. 36 Yuu ateréja dia-
maciira jiia: Méa atité macarapu
niipetire céi teero tiiriguere wa-
pa cuoa, jiiwi Jesus.

Jests Jerusalén macararé
maimirigue
(Lc 13.34-35)
37 Jestis Jerusalén macararé
waclig#, jiiwi:
—Jerusalén macara, méa pro-
fetare sidrd niid; Coamaciye

Cdréqué coo ponaré wiure docapt
néociire

wederdre @taperimena déesiara
niid. Méaré maig#, pee peti néo-
dagamiwi. Caréqué coo ponaré
wiuare docapa néodciirdbiro tii-
dugdmiwé@. Mdape booriws.
38 Teero tiiré, m#édya maca c00-

923.35 Génesis 4.8.

jbaadacu. 39 Yau ateré jiia: Yuu-

re iflanemoricu; tée méa yuure
“ani Coamacé& ticodiocorigu
anunet6joai” jiirapw, inaadacuy,
JIIWi.

Jestis “Coamac#wii coanoadacu”
jiirigue
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

2 4 1Jestis  Coamacéiwiipa

niiarige witiwari, @sa
céift buerd cé#t puto waaww. Coa-
mac@wii, teero biiri tiiwiiména
niiré wiserire “anuré wiseri niia”
jii, céifiré wedewaww.

2Caape @sare jiiwi:

—M4a iye niipetire wiserire
iflamid. Ywu ateréja diamacéra
jiia: Too siro #itdqui apequi so-
todpe weemudrigue putudricu.
Niipetire c6anoadacu, jiiwi.

Atibdreco petiddari suguero
wdaaadare
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Too siro Btagé Olivopu jea,
Jestis duirigu niiwi. Gsi céid bue-
rd apéra tuohéropu ciéiré jea, sai-
fawdé:

—Wedeya #isaré. Muu wedeari-
gue ;deero biiri wéaadari? ;Nee-
némena mus putwaatiadarere,
teero biiri atibéireco petiddarere
iflamasinoadari? jiiwé.

4 Jests yaawi:

—Afurd taomasifa, apéra jiidi-
tori jiira. 5Paw “yuurd niid; yuu
Coamaci beseriga Cristo niia” jii-

7'23.35 2 Crénicas 24.20-21.
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Gtagi Olivo

ddacua. Pau c&idré nunwidacua.
6 Apeyé, “camerisiara tiidawa” jiiri
tuoddacu. “Toopé camerisiara tii-
dyira” jiiré queticaré tuwoddacu.
Teeré tuord, cuirijafia. Tee wda-
ri, atibéireco petiddaro dusaddacu
ména. 7Sicapéna macara apepona

macaramena camerisiaadacua.
Teero biiri sicadita macara apedita
macaramena camerisiaadacua.

Juabdare wdaadacu. Peeditapure
dita cAmefiare waaadacu. 8 Tee nii-
petiremena basocdre bayiré nana-
16 netdré nucaidacu.

9’Teero wdari, maareé fiee, duti-
rapure tico, fafiard tiidutiada-
cua. Méaré sidddacua. Niipetira
basocd m#aré fhatutiadacua yuu-
re padeoré wapa. 10Teero waari,
pat yuure padeomirira padeodui-
adacua. Cid menamacara niimi-
rirare ticoadacua dutirdpure. Ca-
meri ifatutiadacua. 11Pau “yuu

profeta niid” jiiddacua. Paure jii-

dito, padeori tiiddacua. 12Nafiaré
pee niiadacu. Teero wdari, pat
cameri maiddadacua. 13Yuure
padeoructijara docare Coamaci
netonégitdaqui. 14Niipetiro ati-
biérecopu afiuré queti “Coamaci
dutiré basocdpure niiddare jea-
adaro tiia” jiirére niipetiropa we-
denoadacu, niipetire dita macara
masiaro jiira. Tee wéari siro, ati-
bdéreco petiddacu sda.
15’Nafanetonucagarés Coama-
ctiré padeoridojagéiré ihaddacu
m#d. Cé& Coamac@iwii popeapt
jeagudaqui. Profeta Daniel tee
maquéré wederiga niiwi. (Ateré
buegt tuomasiard.) 16 Teero wéa-
ri iflard, Judea ditapu niird @ta-
pu pesagino diiwé, wii popeapu
niirére néegé sddwaripacs, duti-
joaaro. 18Wesep# padegtica wii-

cori niipacésanumiaré, pona

$24.15 Pecasdyemena: “la abominacién desoladora”, es decir, el Anticristo.
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fipiira caorare béanedre burecori
niiddacu. 20“Dutiwdre burecori
puuriro niiré burecori wadarija-
jii, Coamac#ré saifd. 21Teero
wdéare burecori basocédre bayiré
flafiard netdré burecori niiadacu.
Coamacé atibéireco tiiri sirore,
tée atitopure nocoro nafiar0é ne-
toré maniriro niiw&. Too siropu-
caré nocord peti nafiard netoré
maniddacu. 22Tee fiafiard netdré
burecorire Coadmac# déoriata, si-
ctino netoridojagéidaqui. Coama-
céipe céiét beserirare tiig#, teero
wdare burecorire déogudaqui.
23’Teero waari, siquéra m#aré
jiiditoadacua: “Jad, ifiafia. Coa-
mac#é beseriga Cristo ano niii”,
jiimiadacua. “Toop# niii”, jiimi-
ddacua apérapé. Céa teero jiiri,
padeorijafia. 24Paw jiiditora nii-
adacua. Siquéra “yuwaw Coamaci
beseriga Cristo niid” jiimiada-
cua. “Profeta niid” jiimiadacua
apérapé. Pee tiiéfiore tiiddacua,
céaré padeodro jiird. Coamaci
beserirapurena padeoduri tiidu-
gamiadacua. 25Tee niiddarerena
m#éaré yuw wedesuguetoaa.
26 Teero tiird, Apéra muaré “joo-
pa basocd manirépu Cristo nii-
awi” jiiri, wéarijana. “Atiwii ma-
ca sawipw niiawi” jiiri, padeori-
jafa. 27Apetére bupo wadyori,
muipli mudatirope tée céét saa-
warope bdesesajoaa. Teero waa-
robirora wéaadacu, yuu niipetira
sOwit atiri. 28Wdicu bdari, yucaa
mdata masicua. Céia tiirébirora

yuu jiiarigue wdari fard, yuu
atiadarere mdaata masiadacu.

Jestis putwaatiadare
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33;
17.26-30, 34-36)

29’Tee fafiard netdré burecori
sirogd muipli béreco mac# nai-
tidgjoagidaqui. Nami maciéca
béeriqui. Nocda fiaacodiadacua.
Niipetira #imudsepu niird cime-
fnanoadacua. 30Teero waari,
@mudsepu sica éforé bauidacu.
Teeré iflard, yuw niipetira sow#
atiadarere masiadacua. Teero tii-
rd, niipetire macari macara uti-
adacua. Yuu niipetira sow#& ome-
burudripe tutuaremena asibaté-
diatiri fladdacua. 31 Corneta bu-
suri, 4ngeleare ticocogudacu.
Céia nédadacua yuu beserirare
atibdireco niipetiropua niiraré.

32’M#aré oterige higueragu-
mena queoré ticoguda. Tiigh
piitiri wasori, “céima wdaadaro
péeroga dusaa” jiimasia. 33Tee-
rora niipetire yuu jiiarigue waari
ifiara, “niipetira sow#& putwaati-
adaro péeroga dusacd” jil masi-
fia. 34 Yuu ateréja diamacéra jiia:
Atité macara céia diaadari sugue-
ro, tee niipetire yww jiiarigue
wdaadacu. 350muase, atiditd pe-
ticédiaadacu. Yut wedesere doca
petiricu. Niirucujaadacu.

36’Yuu putwaatiadari bureco,
tii horare masifia mania. Angelea
@#mudse macdrd masiriya. Yuu
niipetira sOw#cad masiria. Yuau
Pacu sicéira masiqui.
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37’Ywuut niipetira sOw# putuaati-
adari suguerogda, Noé niirito
wdarirobiro wdaadacu. 38Atib#-
reco dduadari suaguero, basocd
yaa, sini, wamosia, ctia pona nu-
miaré numicii tiiyira. Tée Noé
dooriwecapu sadwarips, tiitico-
yira. 39Céa “meréa waaricu” jii
waciipacari, oco pea, dia duane-
tori, diapetijodyira. Yuu niipetira
sowit putwaatiricaré, basoca tee-
rora tiiddacua. 40Teeburecorire
@mud puard wesepd niiddacua.
Sicé néemudnogéidaqui; api pu-
tadgudaqui. 41 Puari numia trigo
wafiiara niiddacua. Sicdé néemud-
nogodaco; apeg6 putudgodaco.

42’Teero tiird, iflacorucujaia.
M#dcd yuu mda Opé putuaati-
adari buarecore masiricu. 43 Ateré
masifia: Wii 6p#& “fiamiré tii hora
niiri, yaarépiga jeagudaqui” jii
masigé#, canihégéirda coteboqui.
Céifiya wiire paosari jiigé, camo-
tdqui. 44 Teero tiird, m#éaca anuro
yueya. M#a waciihéritabe, yuu
niipetira sdw# putwaatigadacu.

Puari dutibosaramena queoré
(Lc 12.41-48)

45’M#4 sicé ému aAurd masigé
cif Optiyere anurd dutibosagu
tiirébiro niina. C&& op#& aperopd
wdéagu, ctifiré jiiqui: “Yda wii ma-
cararé bdrecoricord yaaré tico-
ya”, jiiqui. 46Anurd dutibosagu
cairé dutiariguere tiiruciqui.
Teero tiigd, c@i@ Op# coeri, useni-
qui. 47Yuu ateréja diamacéira
jiia: C&& anurd tiiré wapa céé

59 San Mateo 24, 25

Op#é niipetire c@é@é cuorére dutibo-
sage sonecogudaqui. 48Apipé
“yutt Op& mdata coeriqui” jii wa-
clig#t, Nafiard tiiqui. 49Padecote-
rare flafiard tiinwciqui. Climura-
mena boseya, sini tiiqui. 50Cé&#
op# céitt waciihéritabe, coegtida-
qui. 51C&# dutiriguere tiiririgue
wapa bayiré nanaré tiigédaqui.
Apéra ifacoropu dicu afiuré tiidi-
térirare cii@t ciaré coariropu ciid-
caré coagitdaqui. Toopé basocd
plinisira bacadiy¢, utiadacua.

Pwamoéquéiera numiamena
queoré

25 1’Céamacé dutiré mwua-
pure niiddare atequeti

tiirébiro niia. Paamdéquéfera nu-
mid céd sidwdcorepa née, céa
menamacd manu niigédure bo-
cara wdayira. 2Sicamoquéiera
numia teomasihéra niiyira. Apé-
rd sicamoquéfierd numia afiurd
masira niiyira. 3 Taomasihéra nu-
mid cédye sidwdcorepa néewa-
pacara, sse too siro piosaddarere
néewariyira. 4Afiurd masird nu-
miape asepa néewayira siawdco-
repamena. 5Wamosiagadu maa-
ta jeariyiga. Niipetira numiaré
wugod jeari, canijdayira. 6Nami
deco acaribiri twoyira: “jWamo-
siagude atitoai! jBocara atiya!”
jilyiga. 7Niipetira numia waca,
céidye siawdcorepare quénoyira.
8Tuomasthérd numidpe aAurd
masird numiaré jifyira: “Gsacaré
ase ticoya; #sa siawdcorepa yati-
ro tiia”, jiimiyira. 9 Afiurd masira
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numidpe yuuyira: “Ticoria. Usa
ticori, #isdcaré jeari, méacaré jea-
ri tiibécu. M#a basiro use ddari
basoca putopu sdird wdaya mda
siawdcoadarere”, jiiyira. 10Céa
sdird wdaari siro, waimosiagadu
jeayigu. Afurd ifacoarira bose-
bureco tiiri wiipa cfiimena saa-
wayira. C&ia sddwaari siro, sope
biajddyiro. 11Too siropu apérd
numiape jea, “&sa Op#, @saré so-
pe paofa” jiimiyira. 12Cééipe
yuuayiga: “Yuu ateréja diamacéira
jiia: Médré masiriga”, jilyigs, jii-
wi Jests.

13 Jestis tee queorére wedeari
siro, jiiwi:

—Yuu atiadari burecore tii ho-
rare m#a masiria. Teero tiira,
anuro inacorucujana, jiiwi.

Niyeruquirimena queoré
(Lc 19.11-27)

14 Jesus #saré wedenemowd:

—Coamacé dutiré muapure
niiddare atequeti tiirébiro niia.
Sicé basocét yoaropw waagudu
tiilyige. Cé&t wdaadari suguero,
céittye dutibosarare swoco, ciitiye
niyerure céiimena cfitiyiga. 15Si-
céré sicamoquéfepori, apiré
puapd, apiré sicapo niyeruquiri-
pori ticoyiga. Céa paderépure
iflaco, ticoyucoyiga. Too siro
wdajbayiga. 16Dutibosagu sica-
moqueénepori fieeriga tee niyeru-
mena pade, maata apeyé sicamo-
quénepori wapatdnemoyigt.
17 Puapl fieeriguca teerora apeyé
peapé wapatdnemoyigs. 18Sica-
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po fieerigape cope coa, céaré du-
tigéye niyerure tiicopepu yaacii-
jayigs.

19°Yoari siropw, c@aré dutigd
coeyigua. Coe, cfiaré “yée niyeru-
re ;deero tiiri?” jii saifidyigs.
20Sicamoquéfiepori neeriga céd
ptto jeanucayiga. Apeyé sicamo-
quéfiepori c@@ pade wapatdrere
néeatigt, jilyigu: “Yuure dutigd,
sicamoquénepori muuw yuure
cliiwé. Teeména nocorora pade
wapatdnemowd#. Ate niid apeyé
sicamoquéfiepori”, jilyigs.
21C§aré dutigd c@@ré jiiyiga:
“Afiurd tiiyd. Dutibosagu afurd
diamaci tiigd niid muu. Yuu pée-
rogd clifiriguemena afiurd tiiyd.
Muu anuro tiirigue wapa pee du-
tigh cliigiida. Yaumena useniru-
cujana”, jilyige. 22Too siro pua-
po feerigu céiét puto jeanucd jii-
yiga: “Yuure dutigd, muu yuure
puapd ciiiiwé. Teeména nocordra
pade wapatdnemowd. Ate niia
apeyé puapé”, jilyigu. 23Céaré
dutigé c@@ré jiiyigu: “Afurd tii-
yd. Dutibosaga afurd tiigé niia
muu. Yau péeroga ciifiriguemena
afurd tiiyd. Muw anurd tiirigue
wapa pee dutigé ciitigiida. Yuu-
mena usenirucujana”, jilyigs.

24’Too siro sicapo feeriguca
cé# puto jeanuca, jilyiga: “Yuure
dutig&, muu tutuare padedutiga
niirére masiw#. Paderipacs, apé-
ra paderémena wapatdaa. 25 Teero
tiigd, cui, muuye niyerure dita
popeapu yaaciijawé. Ate niid
muuye”, jiiyigu. 26 Céaré dutigé
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catiré yauyiga: “Muu dutibosagu
flafiagéi, dadegd niid. ‘Paderipa-
cu, apéra paderémena wapatai’
jil masimiyu. 27 Teeré masig#ja,
yée niyerure Ifianori wiipse née-
wa, ciifibojiyu. Yuu coegi tee bu-
cwdremena fneenemoboajiyu”, jii-
yige. 28Toopé niirdré jiiyigu:
“Tiipore émajafia. Peamdéqueéne-
pori cuogipere ticoya. 29Pee
caognoré nemord ticonoadacu.
Pee cuogiidaqui. Caohégunopere
céit cuomirere é€majanoadacu.
30 Ani dutibosagu queord tithégu-
re naitiarOpe coawionecoya.
Toop# plinisira bacadiyd, utiada-
cua”, jilyigs.

Jests niipetire dita macararé
beseadare

31’Yuu niipetira sow#é asibaté-
remena putuaatiri, 6p#é duiripiro-
pu dutiduigudacu. Angelea niipe-
tira yaamena atiadacua. 32Niipe-
tire dita macara yua duiré puto-
pu nedddacua. Teero tiigd, céiaré
pwapdna batonucogiéida. Sicé
ecard coteri basoct ovejare me-

San Mateo 25

réa, cabrare meréa batonucogit
tiir6biro tiigida. 33 Basocé afiura-
ré diamaciipe, apéraré acuninape
nucogéida. 34Too siro yuu diama-
céipe nuciiraré jiigida: “Mda yuu
Pacu anurd tiindrira, atiya. Ati-
biéreco nucaript m#a niiadarore
quénosuguétoarigae niiwi. Teeré
fieerd atiya sda. 35Ywuu juabdari,
ecawt. Yuu oco sinidagéri, tia-
wit. Yat aperop@ waanetori, ca-
nird ticoww. 36Yuw sutimaniri,
sdawid. Yuu diarecutiri, ifiacaAme-
saw#t. Yuu peresuwiipw duiri,
inara jeaww”, jiigéda.

37°Teero tiird, basocd afura jii-
adacua: “Bsa Op#, ;deero biiri
mut jeabdari, ecari? ;Deero biiri
oco sinidugdri, tfari? 38;Deero
biiri aperopé wéanetéri, canird
ticori? ;Deero biiri sutimaniri,
s&ari? 39 ;Deero biiri diarecutigu-
re o peresuwiipt duigéire ifara
jeari?” jiiadacua.

40°C{iaré yuuguda: “Yuu ateré-
ja diamac#ird jifa: Méa yuaure pa-
deordre uputi macara niihéraré
teero tiird, yuurena tiird tiiwd”.

Ovejas, cabras
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41Too siro acunifiape nuciiraré
jiigiida: “M#a Coamaci fianaro tii-
néadara niid. Teero tiird, anoré
wdéaya. Tiimé watiaré dutigdre,
céifiyara angelea fafariré quéno-
ylerime niid. 42Yus juabdari, eca-
riwa. Yau oco sinidugéri, tiariwa.
43Ywu aperopé waanetori, canird
ticoriws. Yuu sutimaniri, siariws.
Yuu diarecutiri, peresuwiipt dui-
ricaré, nara jeariww”, jiigéda.

44°Cfiica teerora jifadacua:
“Bsa Op#, muu juabdari, oco sini-
dugdri, aperop# waanetori, suti-
maniri, diarecutiri, o peresuwii-
pt duiri, ;deero biiri fisd muuré
tiidpuriri?” jiiddacua.

45’'Yuu céaré yuwuguda: “Yuu
ateréja diamacéira jiia: M4a yuu-
re padeorare uputi macara niihé-
raré tiidpuhera, yuurena tiidpu-
hera tiiw#”, jiigéda.

46C8a wdaajoaadacua fafard
netorucdjaadarops. Basoca anu-
ridpe catiré petihéropu wéaada-
cua, jiiwi Jesus.

Jesuré ieeddara wedeserigue
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

26 1Jestds tee niipetire we-
deari siro, #isaré jiiwi:

2—M#a masia: Pascua bosebu-
reco wéaadaro puabdreco dusaa.
Tii bosebureco niiri, yuw niipeti-
ra sOw#t apérapdre ticonog#dacu.
Curusapu pdabia, siadutiadacua,
JTIwi.

3Teeburecorire paiaré dutird,
teero biiri butod dutird nedyira

62

paiaré dutigéiya wiicapu. Cé@t wa-
mecutiwi Caifds. 4Céa Jesuré ya-
yiéremena fieeddarere cimeri we-
deseyira, siadugéra. 5Céa jiiyira:

—Bosebureco niiri, tiirijaada.
Basocd ciifiré maird, marimena
cdara, noo boor6 acaribiamaja-
bocua, jiiyira.

Jesuré sitiaafdre piopeorigue
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Jests Betaniapw Simén Opdid
bda netoriguya wiipe niiwi. 7 Je-
stis yaaduiritabe, sic6 numib si-
tiadnuriga caogo ciit puto jeawo.
Tiigd sitiadfitire wapapacére po-
secatiwa. Céiiya dupu sotoapu
teeré piopeowo. 8Coo teero tiiri
ifara, @sa c&é buerd cliaws. Bsa
basiro camer{ jiiwii:

—¢Ateré béri peti teero tii-
cHAi? 9Ate sitiadfitrere dia, pai-
ré niyeru buanéboayu. Teeména
béanedraré tiidpuro boomidyu,
jiiwd.

10Jesus #sa teero jiiri two, jTIwi:

—Deero tiird atigoré potocéi?
go, anurd tiigd tiiyo. 11Bdéanedra
m#éd watoape niirucujaadacua.
Yuupeja m#édmena niirucuricu.
12Coo ateré ywure piopeogo, yda
Spaaré coari tutipu ciitiddari su-
guero, sitiadfiiremena piopeore
tiirébiro tiisuguégo tiiyo. 13Yuu
ateréja diamacéira jiia: Niipetiro
atiditapére Céamac# basocéare ne-
tonére quetire wedewarucura, ati-
g6 yuure tiidriguere wedeadacua,
coore wactidutira, jiiwi.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



Judas Jesuré cé@dré inatutirapure
ticoadare
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14 Judas Iscariote Jesus buerd
doce menamac# paiaré dutird
pttopt waariga niiwi.

15—Yuu Jesuré muaré ticori,
¢nocoro niyeru yuure wapatiada-
ri? jilyigs.

Céia treinta niyeruquiri ticoyi-
ra. 16 Cia wapatiari siro, “;deero
tii ywure Jesuré ticoro boomii-
to?” jii wacltnucayigu.

Jestis céiit bueramena yaaturigue
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30;
1Co 11.23-26)

17Basocd pa puuri tiirémena
w#oya maniré yaari bosebureco
niinscawi. Usd Jests buerd céd
pato wda, sainawd:

—:Noop# mari Pascua bosebu-
reco yaaadarore &sa quénostgué-
ri boogari? jiiwé.

18 Gt JITWT:

—Jerusalénpe wdaya. Toop#
sicé niiqui. C&@ré ateré jiina:
“Bsaré buegt ateré jiicoawi: ‘Yuu
fiafiard netdadaro péeroga dusaa.
Muttya wiipt yut buerdmena
Pascua boseyagadacu’”, jiifia, jii-
wi.

19C## buerd céi#t dutiarirobiro-
ra Pascua boseyaadarere quéno-
yuerira niiwa.

20 Naictimuari siro, Jesus, @sa
cét buerd docemena yaaadara
jeanudwd. 219sa yaaduiri, jii-
wi:
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—Yuu ateré diamacéird jiia:
M#a menamaci sicé yuure ihatu-
tirapure ticogadaqui, jiiwi.

22@sa bayiré waciipatiws.

—sa Opda, ;yuuw mee niii? jii

23 Jests #@saré jiiwi:

—Yuumena atibapapé pame-
na soayagura yuure ticoguda-
qui. 24Ywu niipetira sOw#ré
Coamaciiye queti joéaripilips jii-
robirora wdaadacu. Bdaneog#
niigédaqui yuure ticogudupeja.
C&@ baudriatd, nemord afiuboji-
yu, jiiwi.

25 Judas cé#ré ticogudu jii-
wi:

—Usaré buegid, jyus mee niii?
JTIwid.

—&j@, muaurd niia, jTiwi.

26@sa yaari, Jesds paré née,
Coéamacéiré usenire ticowi. Tda-
jea, puatdsa, @isaré batowi.

—Yaaya. Ate yda Op#itbiro
niia, jiiwi.

27Vino bapare née, Coamacireé
usenire ticowi. Ttiajea, &saré tia-
gara, jiiwi:

—Niipetira atibapd maquéré
sinifid. 28 Ate yée diibiro niia.
Yuu diari, yée dii dmayudia-
adacu. Yée diimena pat basoca
fafaré tiiré wapa acabdguda-
cu. Teeména Céamacé mama
netdnére quetire ciitigidaqui.
29 Yuu ateréja jiia: Vino sinine-
moricu sda; tée yuu Pacu Opé
niiréps mama vino ifiafia ma-
nirére m#amena sinigéidacu,
jiTwi.
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Pedro Jesuré “masiriga” jiirigue
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30gsa sicawame Coamactré
basarére basapeotoaari siro, Gta-
gt Olivopu wéajoawd. 31Toopd
waagu, Jesus #@saré jiiwi:

—M#a niipetira atifami yuure
ciiye queti jéaripflips niia: “Oveja
coteri basocure sidcoigidacu.
Teero tiiri, c@iiyara oveja céa
booré cutubatéjéaadacua”,! jii
jéarigue niia. 32 Teero waapacari,
yuu diarigapu masari siro, yuu
m#a suguero Galileapu jeatoagu-
dacu, jiiwi.

33Pedro jIiwi:

—Niipetira muuré coawari,
yatja muuré coawaricu, jiimiwi.

34 Jesuis c&direé jiiwi:

—Yuu ateréja diamacéira jiia: Me-
cttd maca nami caréqué wedeadari
saguero, yaure tiari “ciifiré masiri-
ga” jiiditogadacu mu, jiiwi.

35Pedro jiiwi:

—Yuuja céid yaure siadugdata,
muumena diageda; muuré “masi-
riga” jiiricu, jiimiwi.

Niipetira #isd c@i@t buerd teero
dicwt jilyucomiwd.

Jestis Getsemanipu céit Pacure
sairigue
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Too siro Jesus, @sa ciét bue-
rdmena Getsemanipa jeaww.
Toop# jeagu, @saré jiiwi:

£26.31 Zacarias 13.7.
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—M#a ano duiyueya ména.
Yuu j00pu yuu Pacure sdigé waa-
gu tiia, jIiwi.

37 Pedrore, teero biiri Zebedeo
pOna puararé céiimena néewawi.
Ciift bayiré yeeripiinapa wactiipa-
ti, béanednuciyigu. 38Cdaré jii-
yigs:

—Yuure diariquioro, waciipati-
re niinet0joaga. M#a ano putudya.
Canird mee tiiw4, jiimiyigs.

39C#a beru yoasafnurd wéa, ye-
papa munibidciimuyiga. C6ama-
céré salyigu:

—Pacu, mut boori, yuu Nafiard
jiipacari, yua boorére tiirijana;
mut boorépe wdari tiiy4, jilyiga.

40Too siro cé#t buerd putopu
cimeputéaatiyige. Caré canii-
rirapure buajedyigu. Pedrore jii-
yigu:

—Deero tiig& yuumena péero-
ga ifa tiiridojai? 41Canird mee
tilyd. Wati m#areé jiicoasarijaaro
jiira, Coamacére saind. Mda wa-
clirémena anurére tiidugapacari,
m#dye Op#dripe sicaribiria, jilyi-
gt

420patuti waa, c@é Pacure sai-
nemdyigt:

—Pacu, nafnard netorére muu
camotadugaheri, muu boordbiro-
ra wdaaro, jilyigt.

43Saiari siro, céd buerd puto-
pa cameputdaatigs, caniirira-
pure buajedyigu siicd. Céaré
wugod pilinijodyiro. 44 Teero tii-
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g4, céiaré wiacoripacu, céé@ Pa-
cure sdigé wdayigu sficd. Cad
saiarirobirora sdiyiga siica.
45Too siro cameputdaatigs, ctét
buerére jiiyigu:

—¢M#4 canira tiii stica? ¢Cani,
yeerisajara tiii? Yuure ticoadaro
jearo tiia. Yuw niipetira sow#re
ticogadaqui fafnaré tiirdpure.
46 Wamunucafia. Jamu, yuure ti-
cogudu atitoai mée, jilyigu.

Jesuré fieewarigue
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 Jesuis fisamena wedesegt tii-
rira, fis4 menamac# niimiariga
Judas jeawi. Cifimena pau baso-
cd espadapirimena, yucuména
atiwa. Céa paiaré dutird, apéra
butod dutird ticocoarira niirira
niiwa. 48“Yua wasoptiro {ipiigé
c@fird niigiidaqui; c@@ré fiee,
néewawa”, jiisuguetoariga niiwi
Jesuré ticogudu. 49Mdata Jesus
putopu jeanucagii: —Yuure bue-
gt, jiiwi.

Teero jiigtira, céiét wasoptirore
Gipliwi. 50 Jests cédré jiiwi:

—Yuu menamac#, muu tiigd
atiariguere tiisirotiya, jiiwi.

Basocd ati, Jesuré neejéawa.

51C@dre feeri, sicét Jesuména
niidrigae céifiya espadare t&awsé,
paiaré dutigére padecoteguya ca-
mopérore paatacojawi. 52Jesus
ca#reé jiiwi:

—Tiirijafla. Musyapiré€ quéno-
clifa. Espadamena cdmeriquéra-
no espadamenara diaadacua.
53 ; Muwa masirii? Yuu yuu Pacure

65 San Mateo 26

sai4td, mdata doce ponari dnge-
leare ywuure tiidpudutige ticoco-
boqui. 54 Yuu teero tiiata, Coama-
ciye queti joaripli jiir6birora
waaribocu; tee jiirdbirora waaro
booa, jiiwi.

55Toord Jesus basocare jiiwi:

—Yaarépigure tiirébiro yuure
espadapirimena, yucaména fiee-
ra atiari? Bérecoricoro yuu Coa-
macéwiipg bueduiwa. Yuure
fieeriww. 56 Mec#itigd m#d tiiré
niipetire profetas yuure jéariro-
birora wdaro tiia, jiiwi.

Osd cé@t buerd caé sicéréna
coanuco, dutipetijoawd.

Jesuré Judioare Dutira Peti
putopu néewarigue
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71;
Jn 18.12-14, 19-24)

57 Jesuré fieerira c@#iré paiaré
dutigé Caifas putopu néewayira.
Toopé Moisés joarigue buerd,
teero biiri butod dutird nedyira.
58 Pedrope yoasanurd Jesuré nu-
nayigh, tée paiaré dutigéya wii
popea maca yepa saawaropt.
Toopé péero sadawanemo, Coa-
mac#iwii coteri basoca puto jea-
nuayigy, ;deero wdamiadarito?
jiigé.

59 Paiaré dutird, niipetira Ju-
dioare Dutird Peti “;deero tii
jiiditoremena c#&#ré wedesaro
boomiito?” jiiyira, siadugdra.
60Pau jiiditoremena wedesara
jeapacari, fafiaré buariyira.
Yoari siro, puard wedesira jea-
yira.
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61—Ani jiiwi: “Yuu Coamaci-
wiire coadiocomasia. Itidbureco
siro tdajeantcOmasia”, jiiwi, jii-
yira.

62Paiaré dutigé wmunuca, Je-
suré saindyigu:

—:Muu deero tiigé yuurido-
jai? ;Deero jii yuugudari céa we-
desarere? jiiyigu.

63 Jesupé yuuriyigh. Paiaré du-
tigé jilyigu siica:

—Coamac# catirucuge wame-
mena muuré diamacéi yuuri
booa. Wedeya #@saré: ;Muu Coa-
mac# mac#é céif beseriga Cristo
niii? jityigs.

64 Jesus c&#ré jilyigu:

—Muu jiirébirora c@fird niia.
Yuu ateréja jiia: Coéamacé tutua-
re cuonetdgé puto céé diamacd-
pe duigadacu. Too siro yuu niipe-
tira sow# toop# duiri ifiaddacu
m#a. Yuuw Omeburwdripu diidtiri-
caré fhaadacu m#3, jiiyigs.

65Pajaré dutigé teero jiiri
teog#, céift basiro céétyaro suti-
roré wéeyigacojdyigu, apéraré
“bayiré ctdai” jiidutigu. Céaré
jilyigu:

—C#it teero wedesegy, Coama-
céiré flafard wedesegu tiii. Apéra
wedesari booneméria mari. Méa
ctit Coamactiré flaflard wedese-
rere tuotdaa. 66 ;Deero tuguefal
m#a? jilyiga.

—Caé teero jiiré wapa sidjard
booa, jiiyira.

67 C&ifiré usecé eobatétu, fiana-
1o tii, doteyira. Apéra c@éré dia-
pbapw pdara, 68jiiyira:

66

—Muu  “Coamacét beseriga
Cristo niid” jiig#, jiibwaya. ¢Noa
muuré paaari? jiiyira.

Pedro Jesuré “masiriga” jiirigue
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62;
Jn 18.15-18, 25-27)

69Pedro tiiwii popea maca ye-
papu duiyigs. Sico paiaré dutigé-
re padecotego céi#t puto waa, jii-
yigo:

—Muucd Jesds Galilea mac#-
mena waanetoarigura niiara, jii-
yigo.

70Pedro niipetira twocorop:
—C#&#ré masiriga; ieendré wede-
sego wedesecu, jilyigs.

71Teero jiitoa, sopept witiwa-
ri, apegé céifiré ifayigo. Toopt
fhanuciiraré wedeyigo:

—Ani Jesis Nazaret macad ma-
cétmena wdarucuarigura niii, jii-
yigo.

72—Niiria. Niirfra c@iré masi-
riga, jifjayigu.

73Too sirogd toop# ifianuciird
Pedro puto wéa, céi@iré jiiyira:

—Niirérd muuca céd menama-
c#t niicu. Muat too macara tiirébi-
ro wedesea, jilyira.

74—Yuu diamacé jithéri, Coa-
macé yuure fafard tiidro. Niird-
ra ctiré masiriga, jiiyigs.

Céét teero jiiritabera, caréqué
wedeyiguw. 75Pedro Jesus jiiari-
guere waclibwayiga: “Caréqué
wedeadari suguero, yaure itiari
‘c&ir€ masiriga’ jiigidacu muw”,
jiiwi. Teeré waciibwagy, witiwa,
bayiré utiyigs.
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Jesuré Pilatopure ticorigue
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)
2 1Bderi niipetira paiaré

dutird, butoa dutird
nedyira. “¢Deero tii mari Jesu-
ré sidddari?” jii wedeseyira.
2Quénotoda, Jesuré siati, née-
wa, Judea dita dutigé@pure ti-

coyira. Cé#t Poncio Pilato wa-
mecuatiwi.

Judas diarigue

3Too siro Judas Jesuré ticoari-
gu “ciifiré siaddacua” jiirére tuo-
yiga. Teeré tuwogd, bayiré waci-
patiyiga. Teero tiig#, niyeruquiri
treintaquirire paiaré dutirdre,
butod dutirdre wiyajamiyigu.
4Céare jityigu:

—Yuu fafiard tiidte. Basocdé
afugd, fiafiaré manigéré siaduti-
gu ticoatw, jiiyigs.

—Mauwt teero tiiré fisdye mee
niia. Musye maque niicu, jilyira.

5Cé4 teero jiiri twog#d, niyerure
Coamac#awiipe coacliyige. Too
siro wda, c&# basiro wamuapu
siatd, naafiumu, diajoayigs.

6Paiaré dutird niyeruquirire
née, jiiyira:

—Ate niyeru basoctire siaré
wapa niia. Teero tiird, mari Coa-
mac@wii niyeru ciifiritibapu cfifi-
masiricu. Mariré dutiré teero tii-
dutiria, jiiyira.

7Céa “;deero tiiddari ate ni-
yerumena?” jii wedeseari siro,

427.9-10 Zacarias 11.12-13.

67 San Mateo 27

sotupara weeadara céa dii cope
niiri ditare saidutiyira. “Toop#
aperé macira diari, cfiaré yaa-
adaro niiadacu”, jiiyira. 8 Teero
tiird, atitére tiidita “Dii Dita”
wamecutia. 9Céa teero tiiréme-
na profeta Jeremias joarigue
diamacé wdaro tiiyiro. Ateré
joariga niiwi:

“Cé# treinta niyeruquiri wa-
pacutii”, jiiadacua Israel-
ya pona macara.

10C§a tee niyerumena sotu-
para weeadara céa dii
cope niiri ditare saidda-
cua.

Coamaci yuure wededutiri-
robirora tijddacua,

jii jéariga niiwi.

Pilato Jesuré sainarigue
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11Too siro Jests Judea dita du-
tigh diamac#& nucfiyige. Tiidita
dutigé: —;Muurd niii judioa
Op#? jii saihdyigu.

—Muu jiirobirora céidird niia,
jilyigs.

12Paijaré dutird, teero biiri bu-
tod dutird céiré wedesari, yuuri-
yigu. 13Pilato cédiré jilyigu:

—¢Muu céd wedesirere tuo-
rii? ¢Deero tiigé yuuridojai? jii-
yigs.

14 Jestis sicawame wedesarere
yuuridojayiga. C&#& yuwheri ifia-
gt tiidita dutigé iflamanijoayi-
gt.
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Jesuré siadutirigue
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25;
Jn 18.38—19.16)

15 Céimaric6rd Pascua bosebu-
recori niiri, tiidita dutigé sicé
peresuwiipu niigéré basocd ciéia
wionécodugagure wionécoru-
cuwi. 16 Teeburecorire sicé pe-
resuwiipse niiyigs. C&& wame-
cuatiwi Barrabds. Niipetira céi
fiafiaré tiiriguere masijiya.
17 Teero tiig#, Pilato basocé pau
c@fi putopu neari ifiagdé, c&aré
saindyigu:

—¢Niiré yua wionécori booga-
ri, Barrabdre o Jesis céa “Coa-
mac#é beserigua Cristo” jiigéipere?
jilyigs.

18 Jesuré natutira ticoariguere
Pilato masijajiyi.

19 Apeyé, ciiit queti beseri baso-
ctt duiréps duiri, cé# numo cédré
queti ticocoyigo. “Mut besegudu-
re fafiard tiirfjafia. Afiugé niiqui.
Nami céiiye maquéré bayiré quio-
ré quééatw”, jiicomiyigo.

20Pajaré dutira, teero biiri bu-
tod dutird basocdre saidutiyira:
“Barrabapere wionécodutiya; Je-
supére siadutiya”, jiidutiyira.

21Too siro Pilato basocdre sai-
filnemoyigu:

—C#a puararé ;niipére wioné-
cori boogdri? jiiyigu.

—iBarrabére! jiiyira.

22Pilato céaré jiiyigu:

—Too docare Jests céid “Coa-
macié beserigu Cristo” jiigéipere
¢deero tiiri boogdri? jilyigs.

68

—iCurusape pdaabiatudutiya!
jilyira niipetira.

23— ;Neend fafaré tiidri c@a?
jilyigs.

Basocdpe bayiré busurémena:
—iCurusapu pdabiatudutiya! jii-
nemoyira.

24Basocd Pilato wedeserere two-
dugdriyira. Teero biiri noo booré
acaribiamajdyira. Pilato teeré ifa-
git, oco néeatidutiyigs. Basocd
ihacoropt wamocose, jilyigs:

—Ani basoctre siari, yuau tiiré
mee niia. Cé# diari, méaye wapa
niiddacu, jilyigs.

25C§4 niipetira yauyira:

—C##é diare wapa fisa poname-
na wapa cuodda, jiiyira.

26 Too siro Barrabdre wionéco-
bosayiga. Jesuré tanadutitoaari
siro, curusaps pdabiatu siaduti-
yigs.

27Too siro Pilatoyara surara
cidye wiseri popea maca yepa-
pt Jesuré néewayira. Toop#
apéra niipetira surarare nédyira
ctit putopu. 28 Céifiyaro sutiroré
tuuwé, aperd Gpitya sutiro tiir6-
biro bayiré séaréré saayira.
29 Sicabeto potamena tiidri beto
ctittya dupupure péoyira. Sicagt
tuurituarige Opfiyagunoré céé
diamacé wimomena fieedutiyi-
ra. Teero tiitda, c@iét putopw fi-
cacoberimena jeaclimu, c##ré
buijiyira.

—UYsenia muumena, judioa
Op#, jii buijayira.
30Cadré usec6 eobatétuyira.

Tuurituarigure c&#éré t#awécoja,
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Romanud opéyara surara

dupupu pee pdayira. 31 Buitéa, c&a
ciifiré siadrirore tuuwécoja, cid
safiasuguearirore sidyira. Curusa-
pu paabiatura waara néewawa.

Jesuré siarigue
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Jesuré paabiatura waara née-
wari, sic@ basoc# Cirene maca ma-
ctiré buajedrira niiwa. Cé#& Simén
wamecutiwi. Cétiré Jesds apawari
curusare apadutirira niiwa.

33Céa jeawa Golgota buropw.
Goélgota jiird, “Dupucoro” jiird
tiia. 34Toop# vino stiguérémena
wioarigue tiamiwa. Cédipe teeré
sinifdmi, siniddjawi.

35C@#iré curusapu paabiatuari
siro, surara cédtye suti niimiari-
guere batoadara, jiibwaapewa.
Céa teero tiirémena profeta jéa-

v27.35 Salmo 22.18.

rigue diamac#é wéaro tiiyiro. Ate-
ré jéariga niiwi:
Yée sutire céia basiro jiibua-
ape batowa,"
ji1 jéariga niiwi.

36 Too siro surara cétiré cotera
jeanuawa. 37 Jesuyd dupu sotoa-
pu basocé ciiiré wedesaariguere
joéatunoriro niiw# taboapipure.
“ANI JESUS JUDIOA OPE NIIT”, jiT j6a-
noriro niiwé.

38 Jesuména puara yaarépirare
paabiatuwa; sic@ diamacépe, api
acunifiape nucowi. 39Basocd
toop#t netOwdra, c&#éiré fianard
jiird, dupupd saguejéarucuwa.
40 C@ifiré jitwa:

—J&@. Muu “Céamacéiwiire
coagiida” jiimiwdérad. “Itidbureco
siro apewii tiipeticojag#da”, jii-
miw#rd mus. Teero jiirige muw
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basirora neténéna. Muuw Coama-
cét mac# niig#, curusapu tusagé
diiatiya, jiiwa.

41Pajaré dutirdca, Moisés joa-
rigue buerd, teero biiri butod du-
tirémena teerora jii buijawa:

42__Ciifi Aperacaré netonéwi; ciid
basirope netdnémasirii. “Israelya
pona macara op# niid”, jiiwi. Too
docare curusapt tusag céit basiro
diiatiaro. C&@ basiro diiatiri docare,
padeodda. 43Ca& “Coamactré pa-
deda” jiiwi. “Céamacé macé niia”
jiiwi. Coamacé c@#firé maigd, ciré
netonéard, jii buijawa.

44Yaarépira ciimena curusapt
pdabianuc6ariraca teerora céaéré
fiafiard jii buijawa.

Jests diarigue

(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45Coerit6 niiri niipetiro tiidi-
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tres niirip# naitiatuws. 46 Tii ho-
ra niirira, Jests bayir6 acaribiwi:

—Eli, Eli, ;lama sabactani? jii-
wi cittyemena. Teero jiig#, “Coa-
mac#, Coamac#, ;deero tiigd
yuaure coawai?” jiigé tiiwi.

47 Apérad siquérd toopd niird
teeré tword, jiiwa:

—1ni profeta Eliare suoc6g tii-
qui, jiimiwa.

48 Maata sicé cutuwad, sicasitia
née, vino piyare soanéwi. Siniard
jiigh, sicagé canugépu siaty,
ctiiré siumudcowi. 49Céét teero
tiiri, apéra jiiwa:

—Coteya ména. Elias céitiré ne-
tonégi atiboqui, jiTmiwa.

50 Jestis bayiré acaribinemo,
diaj()éwi 51 Cﬁﬁ diari, Céﬁmacﬁ-
camotéyosari casero @muirdpe
yigadiati, paacaséropu jeacotua-
riro niiwé. Dita bayiré camena,

Coamac#@wiipw niiri casero yigadiatirigue
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tiri diarirare cfifire tutiri tusujoa-
riro niiwé. Teero waari, diarira
Coamac#iré padeorira masarira
niiwa. 53Jesds c@&#& masamuaari
siro, @tatutiripe niimiarira witi-
wa, Jerusalénpu sadatiwa. Céaré
pau Tnawa.

54Cien surara dutigd, céi sura-
ramena Jesuré coterd dita came-
fiari ifiard, apeyend waari ifiara,
bayiré cuira, jilyira:

—Diamac#ira dni C6admacé ma-
cté niimidyi, jilyira.

55Pas numifcd toopd niiwa.
Céia Jesuré tiidpurira niiwad. Céd
Galileapw atiri, c@ifiré nunadtiwa.
Yoaropu Jesuré ifanucliwa.
56 Camena niiwa: Marfa Magda-
lena; Maria (coo Santiago, José
paco niiw6); Zebedeo numo nii-
wa.

Jesuré @titutipu clifirigue
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57Ndictimuri, sicé pee apeyé
cwogtt Arimatea maca maci jea-
yiga. C&it wamecutiwi José. Cadé-
ca Jesuré padeogtra niiwi. 58 Cédt
Pilato putopw saawa, Jesuyd
opatiré saiyigu. Pilato surarare
“ticoya” jiiyiga. 59Too siro José
Jesuyad Op#éidiré néedioco, sutird
afuri casero, jiiiri maniri casero-
mena cOmayigu. 60 Ttiajea, céifiya
tuti mama tuti #tagapw coari tuti-
pu ciifiyigu. Tiituti José coadutiri
tuti niiw#é. Tiitutire &taqui pairi-
quicamena tuunéwa, biaji, waa-
joayiga. 61Maria Magdalena,

San Mateo 27, 28

apegé Maria tiituti diamacéipu
ifladuiyira.

Jesuré ciifiri tutire surara
coterigue

62 Apebtireco #sa yeerisari bu-
reco niiri, paiaré dutird, teero
biiri fariseo basoca Pilato patopu
nedyira. 63 Cadre jilyira:

—Bsaré dutigd, @sa joo niidrigu
jiiditorepigs catigupwt jiiriguere
waclia. “Yuu itidbureco diari siro,
masagtida”, jiirige niiwi. 64Teero
tiigh, surarare c&éré cifiri tutipu
ticocoya, afiurd bia, cotearo jiigé.
Itidburecore afnurd cotedutiya.
Teero tiihéri, cét buerd céifiya
Op@@iré yaajibocua. Yaadri siro,
basocdre “diaarigapu niipact, ma-
teero jiiata, too suguero jiiditore
nemord fafiaddacu, jiiyira.

65Pilato céaré jiiyigu:

—Surarare néewaya. Tiitutipa
meréd waari jiird, méa pootéord
afurd bia, cotedutiya, jiiyiga.

66 Teero tiird, @tdqui biariqui
sotoa sicadaména wéediyoturira
niiwa, c@id sddwari, iflamasiada
jiira. Afurd biadri siro, surarare
cotedutira cfifyira.

Jestis masamuarigue
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

2 8 1gs3 yeerisari bureco sé-

bado netdari siro, apebd-
reco bdéeri Maria Magdalena,
apegé Mariamena tiitutire ifiara
wiéayira. 2Wicfiia manird dita
bayir6 camefiayiro.  Angele
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@mudsepu niidrige diidtiyigu.
Tiitutire wda, céid biamiriquicare
aperop# tuunécowayiga. Too si-
ro tiiquica sotoapw jeanuayigs.
3Céd bupo wadyoro tiirébiro asi-
yayigu. Cédiye suti bayiré butiré
capemoére niiyiro. 4Surara céré
cui, Napopi, diara tiirébiro faa-
climuyira.

5 Angele numiaré jiiyigu:

—~Cuirijana. Yww# masia: M#a
Jesuré céid curusapu pdaabiatu
siddrigure Amadrd tiia. 6Anoré
manii. Cé# jiirirobirora masatoa-
awi. Jamu, c@iéiré citidrirore ifia-
rd atiya. 7Inatoa, boyeromena
c&@ buerd niiarirare queti wede-
ra wdaya: “Diarigupu niipacs,
saguero Galileapu jeatoaguda-
qui. Toop# cé@diré iaadacu”, jii
wedeya. Teeré yuu m#aré wede-
gu atiaw#, jilyigs.

8C#dt teero jiiri tword, tiitutipw
niidrira boyeromena waajoayira.
Cuipacara, useniremena cutawa-
yira, Jesus buerd niiarirare wedera
wdéara. 9Wiciiia manird Jests
céiaré baud, afudutiyige. C&a cid
puto wéa, céifiye duporire fiaaped,
padeoyira. 10Jests céiaré jifyigu:

—~Cuirijana. Yuu buerdre Gali-
leapt wéadutira wdaaya. Toop#
yuure iaddacua, jilyigs.

Surara céa ifiariguere wederigue

11Numii wdaritabe, siquéra
surara tiitutire cotemiarira maca-
ptt jeayira. Paiaré dutirdre niipe-
tire toop#& wéaariguere wedeyira.

72

12Teero tiird, paiaré dutira, bu-
tod dutirdmena nedyira. C&a
“;deero tiiré booi?” jii wedeseyi-
ra. Wedeseari siro, surarare pairé
niyeru tico, 13jiiyira:

—Ateré basocdre jiifia: “Nami
@isa caninetdritabe, Jesis buera
jeaarira niiawa. Caé#tya opaare
yaajadrira niiawa”, jiifia. 14Pila-
to m#a wedeariguere twori, @isa
“diamacfird teero wdaaariro nii-
awd” jilapuada. Bsa teero jiiri,
m#aré fafard waaricu, jilyira.

15Surara niyeru fiee, caré we-
dedutirirobirora wederira niiwa.
Judioa atitépucaré surara jiidito-
riguere wedeserucujaya.

Jests citit buerdre dutirigue
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Too siro #sa Jesls buerd on-
ce Galileapu waawu. Btagaps Je-
sts #isaré waadutirigapat waaws.
17 Caaré ifla, padeowwd. Apérapé
“;c@i@ird niiiye?” jii wacliwa.
18 Jests #&sa putopw ati, jiiwi:

—Coamac# yuure Op#t soneco-
toaawi. Niipetiro @#muése, atidi-
taré dutimasia. 19 Teero tiird, nii-
petiropg macararé yée quetire
wedera waaya. Céaré m#éa tiir6-
biro yuu buerd niiri tiiyd. Céaré
wameotira, yua Pacw, yuw, Espi-
ritu Santo wamemena wameoti-
ya. 20Niipetire yatt méaré dutiri-
guere céiaré bueya, yuuaro jiira.
Niipetire burecori m#dmena nii-
rucujagitdacu. Tée atibéreco pe-
tiripacaré m&admena niirucujag-
dacu, jii wedewi Jestis.
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